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PRILOHY
navrhu ROZHODNUTI RADY

o uzavireni Dohody o strategickém partnerstvi v oblasti politiky, hospodarstvi a
spolupriace mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a Spojenymi
staty mexickymi na strané druhé jménem Evropské unie
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& /es 1



PRILOHA I

STAVAJICI OPATREN{

VYSVETLIVKY
1. Seznam strany v této ptiloze stanovi podle ¢lanku 10.12 (Nesouladna opatieni a vyjimky) a
11.8 (Nesouladné opatieni a vyjimky) stavajici opatfeni této strany, jez nejsou v souladu s
povinnostmi uvedenymi v téchto ustanovenich:
a)  10.7 (Narodni zachazeni), 11.6 (Narodni zachazeni);
b)  10.8 (Zachazeni podle nejvyssich vyhod), 11.7 (Zachazeni podle nejvyssich vyhod);
c) 10.9 (Vykonnostni pozadavky);

d)  10.10 (Vrcholné vedeni a spravni rady) nebo

e) 11.5 (Mistni pfitomnost).
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2. Pro ucely této prilohy se rozumi:

a) ,,CMAP* ¢isla mexické klasifikace ¢innosti a produktt (Clasificacion Mexicana de
Actividades y Productos) stanovena Narodnim statistickym a geografickym ufadem (Instituto
Nacional de Estadistica y Geografia) v mexické klasifikaci ¢innosti a produktt (Clasificacion

Mexicana de Actividades y Productos), 1994;

b) ,,CPC* ¢isla Centralni klasifikace produkce podle Statistického odd€leni OSN, Statistické
dokumenty, fada M, ¢. 77, CPC, Prozatimni Centralni klasifikace produkce, 1991, a

c) ,ISIC* ¢isla Mezindrodni standardni klasifikace ekonomickych ¢innosti Statistického

oddéleni OSN (International Standard Industrial Classification of All Economic Activities),

Statistické dokumenty, fada M, ¢. 4, ISIC REV 3.1, 2002.

3. Seznamem strany nejsou dotéena prava a povinnosti stran podle GATS.

4. Kazda polozka na seznamu obsahuje nasledujici ¢asti:

a) v casti,,Odvétvi“ se uvadi obecné odvétvi, jehoz se polozka tyka;

b) v casti,,Pododvetvi® se uvadi konkrétni odvétvi, jehoz se polozka tyka;
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d)

v ¢asti ,,Klasifikace ekonomickych ¢innosti se ptipadné uvadi ¢innost, jiz se nesouladné

opatteni tyka, podle CMAP, CPC nebo ISIC;

v ¢asti ,,Prislusné povinnosti* se uptesiiuji povinnosti podle bodu 1, které se podle ¢lanki
10.12 (Nesouladna opatfeni a vyjimky) a 11.8 (Nesouladna opatfeni a vyjimky) nevztahuji na

opatfeni uvedena v polozce;

v Casti ,,Uroven statni spravy* se uvadi Groven statni spravy, na niz se uplatiiuji stanovena

opatfeni;
v ¢asti ,,Opatieni® se uvadéji pravni a spravni predpisy nebo jind opatieni, kterd jsou v
uvedenych ptipadech rozvedena v ¢asti ,,Popis* a jichz se polozka tyka; opatieni uvedené v

¢asti ,,Opatieni:

1)  je opatfeni, jak bylo k datu vstupu této dohody v platnost zménéno, zachovano nebo

opetovn¢ zavedeno;

i1)  zahrnuje podiizené opatieni pfijaté ¢i zachované na zaklad€ nadrazeného opatteni a v

souladu s nim a

i11)  zahrnuje v ptipad¢ smérnic Evropské unie veSkeré pravni a spravni piedpisy nebo jina

opatfeni, kterymi se provadi pfislusnd smérnice na trovni ¢lenského statu, a
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g) v casti,,Popis“ se bud’ uvadéji nesouladné aspekty stavajiciho opatieni, nebo obecny

nezavazny popis opatieni, jehoz se polozka tyka.

5. Pti vykladu polozky musi byt zohlednény vSechny jeji ¢asti. Polozka se vyklada s ohledem

na ¢lanky, na které se v této polozce vztahuji ,,Pfislusné povinnosti®.

6. Cast ,,Opatieni ma prednost pfed vSemi ostatnimi ¢astmi, pokud vSak neni rozpor mezi

ree
1

¢asti ,,Opatfeni a jinymi celkové posuzovanymi ¢astmi tak podstatny a vyznamny, Ze by nebylo
¢ast ,,Opatteni rozumné upiednostnit; v takovém ptipadé maji v rozsahu daného rozporu prednost

dotcené jiné Casti.

7. Vyhrada zachovana na tirovni Evropské unie se tyka opatfeni Evropské unie a opatieni
¢lenského statu na vnitrostatni urovni, jakoz i opatfeni statni spravy v radmci ¢lenského statu, pokud

neni néktery ¢lensky stat z vyhrady vyloucen.

8. Vyhrada zachovana na vnitrostatni irovni Mexika nebo ¢lenského statu se tyka opatfeni

statni spravy na ustiedni, regionalni nebo mistni urovni dotéené zem¢.
9. Clanky 11.5 (Mistni pfitomnost) a 11.6 (Narodni zachazeni) jsou samostatnymi oblastmi a

opatfeni, které neni v souladu s ¢lankem 11.5 (Mistni pfitomnost), nemusi byt vyhrazeno vuci

¢lanku 11.6 (Narodni zachazeni).
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10.  Pokud strana zachova jako podminku pro poskytovani sluzby na svém uzemi opatieni, které
vyzaduje, aby poskytovatelem sluzby byla fyzickéd osoba, ob¢an, osoba s trvalym pobytem nebo
osoba s pobytem nebo s bydlistém na jejim tizemi, uplatni se vyhrada pro takové opatieni pfijata s
ohledem na povinnost uvedenou v bod¢ 1 ve vztahu ke kapitole 11 (Pfeshrani¢ni obchod se
sluzbami), pokud jde o povinnost uvedenou v bod¢ 1 ve vztahu ke kapitole 10 (Investice), v rozsahu

dotCeného opatteni.

11. Seznam strany nezahrnuje opatieni tykajici se kvalifikacnich pozadavki a postupt,
technickych norem a licen¢nich pozadavki a postuptl, jez nepiedstavuji omezeni narodniho
zachéazeni ve smyslu ¢lankii 10.7 (Narodni zachdzeni) nebo 11.6 (Narodni zachazeni) nebo omezeni
ptistupu na trh ve smyslu ¢lanki 10.6 (Pfistup na trh) nebo 11.4 (Pfistup na trh). Tato opatieni, jako
napft. pozadavek na ziskani licence, povinnosti univerzalni sluzby, pozadavek na uznani kvalifikace
v regulovanych odvétvich, pozadavek na absolvovani uréité zkousky, coz mize zahrnovat jazykové
ptezkouseni, a jakékoli nediskriminacni pozadavky, Ze n¢které ¢innosti nemohou byt provozovany
v chranénych zonéach nebo oblastech, se uplatni v kazdém ptipadé, a to i tehdy, kdyZ nejsou

uvedena.

12. 'V seznamu Evropské unie jsou pouZity tyto zkratky:

AT Rakousko

BE  Belgie!

Pro tcely vyhrad Belgie zahrnuje Gstfedni uroven statni spravy federalni vladu a vlady
regiont a spoleCenstvi, nebot’ kazda z nich disponuje rovnocennou legislativni pravomoci.

& /cs 5



BG Bulharsko

CY Kypr

CZ Cesko

DE Neémecko

DK  Dansko

EE Estonsko

EHP  Evropsky hospodatsky prostor

EL Recko

ES Spanélsko

EU  Evropska unie v¢etné vSech ¢lenskych stat

FI Finsko?

FR Francie

Pro ticely vyhrad Finska se regiondlni Girovni statni spravy rozumi Alandské ostrovy.
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HR

HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Chorvatsko

Mad’arsko

Irsko

Italie

Litva

Lucembursko

Lotyssko

Malta

Nizozemsko

Polsko

Portugalsko

Rumunsko

Svédsko

Slovinsko

Slovensko
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13.  Pro vé&tsi upfesnéni je tfeba uvést, ze v pripadé¢ Evropské unie povinnost pfiznat narodni
zachazeni nezahrnuje pozadavek rozsifit zachazeni pfiznané v Clenském staté fyzickym osobam
nebo podnikim jiného ¢lenského statu podle Smlouvy o fungovani Evropské unie (déle jen
»Smlouva o fungovani EU*) nebo podle jinych opatieni pfijatych podle Smlouvy o fungovani EU,
vcetné jejich provedeni v ¢lenskych statech, na fyzické osoby nebo podniky Mexika. Podle
Smlouvy o fungovani EU se toto zachdzeni pfiznava pouze podnikiim zalozenym nebo
organizovanym v souladu s pravem c¢lenského statu, jez maji sidlo, spravni astiedi nebo hlavni
misto podnikani v Evropské unii, v€etné podnik, jez jsou usazeny v Evropské unii a jsou vlastnény

¢i kontrolovany fyzickymi osobami nebo podniky Mexika.

14.  Pro Gcely seznamu Mexika se rozumi:

a) ,,CFE“ Federalni komise pro elektfinu (Comision Federal de Electricidad);

b) ,,CNIE“ Néarodni komise pro zahrani¢ni investice (Comision Nacional de Inversiones
Extranjeras);

c) ,CNE“Narodni energetickd komise (Comision Nacional de Energia);

d) ,koncesi“ povoleni udélené¢ Mexikem urcité osob¢ k vyuzivani nerostného bohatstvi nebo

poskytovani sluzby, pfi¢emz mexicti statni ptisluSnici a mexické podniky ziskévaji ptednost

pted cizinci,
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e) ,dolozkou o vylouceni cizinci* vyslovna dohoda nebo umluva, ktera je nedilnou soucasti
stanov podniku a ktera stanovi, Ze podnik nesmi pfimo ani nepfimo pfijimat zahranicni
investory nebo podniky s dolozkou o pfijeti cizinct jako spole¢nikli nebo akcionait podniku;

f)  vyrazem ,,PEMEX‘ Petroleos Mexicanos;

g)  vyrazem ,,SAGARPA* Ministerstvo zemédélstvi, chovu hospodaiskych zvitat, rozvoje
venkova, rybolovu a vyzivy (Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca, y
Alimentacion);

h) ,,SCT* Ministerstvo spojui a dopravy (Secretaria de Comunicaciones y Transportes);

1) ,»SE*“ Ministerstvo hospodafstvi (Secretaria de Economia) a

7)) SENER* Ministerstvo energetiky (Secretaria de Energia).

15. Pro upfesnéni je tfeba uvést, ze pro ucely seznamu Mexika se vyrazy ,,narod* a ,,stat*
9

rozumi Mexiko.
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Dodatek 1-A

VYHRADY TYKAIJICI SE STAVAJICICH OPATRENI

SEZNAM EU

Seznam vyhrad:

I-EU-1 — V8echna odvétvi

I-EU-2 — Odborné sluzby (vSechny profese kromé zdravotnickych)

I-EU-3 — Odborné sluzby (zdravotni péce a maloobchodni prodej 1é¢ivych ptipravki)

I-EU-4 — Vyzkum a vyvoj

I-EU-5 — Sluzby v oblasti nemovitosti

[-EU-6 — Ostatni podnikatelské sluzby

I-EU-7 — Stavebni sluzby
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I-EU-8 — Distribuc¢ni sluzby

[-EU-9 — Sluzby v oblasti vzdélavani

I-EU-10 — Environmentalni sluzby

[-EU-11 — Zdravotni a socialni péce

I-EU-12 — Cestovni ruch a souvisejici sluzby

I-EU-13 — Rekreacni, kulturni a sportovni sluzby

I-EU-14 — Sluzby v dopravé a pomocné sluzby v doprave

[-EU-15 — Zemé&délstvi, rybafstvi a vyroba

I-EU-16 — Cinnosti v oblasti energetiky
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I-EU-1 — V8echna odvétvi

Odvétvi — Pododvétvi

Ptislusné povinnosti:

Kapitola:

Uroven statni spravy:

Vsechna odvétvi

Narodni zachazeni

Zachazeni podle nejvyssich vyhod

Mistni pfitomnost

Vykonnostni pozadavky

Vrcholné vedeni a spravni rady

Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

a)

Druh usazeni

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni:

EU: zachazeni pfiznané podle Smlouvy o fungovani Evropské unie podnikiim zalozenym
podle prava EU nebo ¢lenského statu, které maji sidlo, spravni ustiedi nebo hlavni misto
podnikéni v EU, vCetné téch, které jsou v ¢lenskych statech zalozeny mexickymi investory, se

neposkytuje pobockam nebo agenturam podnikl usazenym mimo EU.

Zachéazenim udilenym spole¢nostem zaloZzenym mexickymi investory v souladu s pravem EU
nebo ¢lenského statu, jez maji sidlo, spravni ustiedi nebo hlavni misto podnikéni v EU, nejsou
dotéeny podminky ¢i povinnosti, které mohly byt takovym spole¢nostem v souladu s

kapitolou 10 (Investice) uloZeny, kdyz se usazovaly v EU, a jeZ nadale plati.

Opatteni: V EU: Smlouva o fungovani EU.
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Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod se sluzbami — nérodni

zachazenti:

EU (tyka se téz regionalni Grovné statni spravy): kterykoli ¢lensky stat mtze pti prodeji €i
pfevodu svych majetkovych podilii ve stavajicim statnim podniku nebo vladnim subjektu
poskytujicim zdravotni ¢i socidlni péci nebo sluzby v oblasti vzdélavani (CPC 93, 92) nebo
aktiv takového podniku ¢i subjektu zakazat ¢i ulozit omezeni vlastnictvi téchto podilti nebo
aktiv a zamezit vlastnikiim téchto podilt nebo aktiv kontrolovat vysledny podnik
prostiednictvim mexickych investort nebo jejich investic. Pokud jde o tento prodej nebo jiny
ptevod, jakykoli ¢lensky stat mize pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, jez se tyka statni

prislusnosti vrcholného vedeni nebo ¢lent spravnich rad.

Pro ucely této vyhrady:

a)  se jakékoli opatieni zachované nebo pfijaté po dni vstupu této dohody v platnost, které v
dobé¢ prodeje nebo jiného prevodu zakazuje nebo ukladd omezeni ohledné vlastnictvi
majetkovych podilti nebo aktiv nebo uklada podminku statni pfislusnosti, jak je popsano

v této vyhrad¢, povazuje za stavajici opatieni a

b) ,statnim podnikem* se rozumi podnik ve vlastnictvi ¢lenského statu nebo jim
kontrolovany prostfednictvim vlastnickych podilti a zahrnuje také podniky zalozené po
dni vstupu této dohody v platnost vyhradné pro ucely prodeje nebo prevodu

majetkovych podili nebo aktiv stavajiciho statniho podniku nebo vladniho subjektu.
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Opatfteni:

Stanoveno vyse v ¢asti ,,Popis®.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

V AT: k provozovani pobocky musi korporace z jinych zemi nez z EHP jmenovat alespon
jednu osobu odpovédnou za jeji zastupovani, kterd je rakouskym rezidentem. Vedouci
pracovnici (generalni feditel¢) odpovédni za dodrzovani rakouského zivnostenského zakona
(Gewerbeordnung) musi mit bydlisté v AT.

Opatfeni:

AT: Aktiengesetz, BGBL. Nr. 98/1965, § 254 (2);

GmbH-Gesetz, RGBL. Nr. 58/1906, § 107 (2), a

Gewerbeordnung, BGBL. Nr. 194/1994, § 39 (2a).

V EE: zahrani¢ni spole¢nost musi jmenovat feditele pobocky. Reditel pobocky musi byt

fyzickou osobou se zptsobilosti k pravnim ukontim. Alespon jeden feditel pobocky musi mit

pobyt v EHP nebo ve Svycarské konfederaci.
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Opatfteni:

EE: Ariseadustik (obchodni zakonik) § 385.

Ve FI: alespon jeden ze spolecnikil ve vetejné obchodni spolecnosti nebo jeden ze spole¢niki
v komanditni spole¢nosti musi mit pobyt v zemi EHP nebo, je-li spole¢nikem pravnicka
osoba, musi byt usazena v zemi EHP (pobocky nejsou povoleny). Registra¢ni orgdn miize
udélit vyjimku.

Soukromé subjekty mohou provozovat obchodni ¢innost, pokud maji pobyt v zemi EHP.

Pokud zahrani¢ni organizace ze zem& mimo EHP hodla podnikat ¢i obchodovat ztizenim

pobocky ve FI, potiebuje povoleni k obchodu.

Podminku pobytu v EHP musi spliiovat alespoii jeden z fddnych a jeden ze zastupujicich
¢lenti spravni rady a vykonny feditel. Registracni orgdn mtze udélit jednotlivym
spole¢nostem vyjimku.

Opatfeni:

FI: Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (zakon o pravu na provadéni obchodni ¢innosti)

(122/1919), s. 1;
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Osuuskuntalaki (zékon o druzstvech) 1488/2001;

Osakeyhtiolaki (zakon o spolenostech s ru¢enim omezenym) (624/2006) a

Laki luottolaitostoiminnasta (zdkon o uvérovych institucich) (121/2007).

Ve SE: zahrani¢ni spole¢nost, ktera se ve SE neusadila jako pravnicka osoba nebo ktera
podniké prostiednictvim obchodniho zéastupce, musi provadét své obchodni operace
prostiednictvim pobocky ztizené ve SE s nezévislym vedenim a oddélenym ucetnictvim.
Vykonny feditel pobocky a jeho naméstek, pokud je jmenovan, musi byt rezidenty EHP.
Fyzicka osoba, kterd neni rezidentem EHP a kterd provozuje obchodni ¢innost ve SE, jmenuje
a zapiSe do obchodniho rejstiiku zastupce, ktery je rezidentem, odpovédného za provadéni
obchodni ¢innosti ve SE. Pro obchodni operace ve SE se vedou oddélené tcty. Prislusny
organ muze v jednotlivych ptipadech udé€lit vyjimku z pozadavk tykajicich se zfizeni
pobocky a pobytu. Stavebni projekty, které trvaji méné nez jeden rok, provadéné spolecnosti
usazenou mimo EHP nebo fyzickou osobou s pobytem mimo EHP, jsou osvobozeny od

pozadavkll na ztizeni pobocky nebo jmenovani zastupce s pobytem.

Svédskou spoleénost s ru¢enim omezenym miize zaloZit fyzicka osoba, ktera je rezidentem
v EHP, §védska pravnicka osoba nebo pravnicka osoba, kterd byla vytvofena v souladu

s pravnimi predpisy statu EHP a kterd ma sv¢ sidlo, ustfedni spravu nebo hlavni misto
podnikani v EHP. Spole¢nost mliZe byt zakladatelem pouze tehdy, pokud vSichni vlastnici s
neomezenym osobnim ruc¢enim jsou rezidenty v ramci EHP. Zakladatelé mimo EHP mohou

pozadat piislusny organ o povoleni.
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V piipadé spole¢nosti s ru¢enim omezenym a kooperativnich hospodaiskych sdruzeni musi
byt alesponi 50 % clenil spravni rady, alespont 50 % zastupcii ¢lenti spravni rady, vykonny
feditel, naméstek vykonného feditele a alespon jedna z piipadnych osob s podpisovym
pravem za spole¢nost rezidenty v ramci EHP. Pfislusny organ mtize povolit vyjimky z tohoto
pozadavku. Pokud zadny ze zastupct spolecnosti nebo sdruzeni neni rezidentem ve SE, musi
spravni rada jmenovat a registrovat osobu s pobytem ve SE, ktera byla zmocnéna k prevzeti
uiednich dodani jménem spolecnosti nebo sdruzeni.

Obdobné podminky plati pro zfizeni vSech ostatnich typti pravnickych osob.

Opattenti:

SE: Lag om utldndska filialer m.m (zakon o kancelatich zahrani¢nich pobocek) (1992:160);
Aktiebolagslagen (zdkon o obchodnich spole¢nostech) (2005:551);

zéakon o kooperativnich hospodaiskych sdruzenich (1987:667) a

zakon o evropskych uskupenich hospodarského zajmu (1994:1927).

Na SK: zahrani¢ni fyzické osoba, jeZ ma byt zapsana v obchodnim rejsttiku jako osoba

opravnéna jednat jménem podnikatele, musi pfedloZit povoleni k pobytu na Slovensku.
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Opatfteni:

SK: zékon €. 513/1991 Z. z. Obchodni zékonik (§ 21) a

zékon €. 404/2011 Z. z. o pobytu cizinct (§ 22 a 32).

Pokud jde o investice — narodni zachazeni

V BG: zahrani¢ni pravnické osoby, nejsou-li usazeny podle pravnich predpist ¢lenského statu
Evropské unie nebo ¢lenského staitu EHP, smi podnikat a vykonavat ¢innosti, jsou-li v BG
usazeny ve formé spolecnosti zapsané v obchodnim rejstiiku. Ke ztizeni pobocek je nutné
povoleni.

Zastoupeni zahrani¢nich podnikt musi byt registrovana v bulharské obchodni a priimyslové
komote a nesmi provozovat hospodatskou ¢innost; mohou pouze propagovat svého vlastnika
a jednat jako zastupce ¢i agent.

Opatfeni:

BG: Obchodni zakonik, ¢lanek 17a a

zakon o podpofte investic, clanek 24.
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V PL: v plsobnosti zastoupeni miize byt zahrnuta pouze reklama a propagace zahrani¢ni
mateiské spolecnosti, kterou kancelar zastupuje. Ve vSech odvétvich kromé pravnich sluzeb
mohou investoii ze zemi mimo EU podnikat a vykonavat ekonomické ¢innosti pouze ve
form¢ komanditni spole¢nosti, komanditni spole¢nosti na akcie, spolecnosti s ru¢enim
omezenym a akciové spolecnosti, zatimco domaci spole¢nosti maji piistup také k formam
neobchodnich komanditnich spolec¢nosti (vefejna obchodni spole¢nost a osobni spolecnost s

ru¢enim neomezenym).

Opatfeni:

PL: zdkon ze dne 6. bfezna 2018 o pravidlech tykajicich se hospodarské ¢innosti zahrani¢nich

podnikatelti a jinych zahrani¢nich osob na uzemi Polské republiky.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, vykonnostni pozadavky:

V BG: usazené spolec¢nosti mohou statni prislusniky tfetich zemi zaméstnavat pouze na
pozicich, pro které neni vyzadovana bulharska statni ptislusnost. Celkovy pocet statnich
piislusniki tfetich zemi jimi zaméstnanych za poslednich 12 mésicti nesmi prekrocit 20 % (35
% v ptipadé malych a stfednich podniki) primérného poctu bulharskych statnich ptislusnikd,
statnich prislusnikti jinych ¢lenskych statl, statd, které jsou stranami Dohody o EHP, nebo
Svycarské konfederace najatych na zakladé pracovni smlouvy. Zaméstnavatel musi rovnéz
prokazat, Ze na danou pozici neexistuje vhodny pracovnik z Bulharska, EU, EHP nebo
Svycarska, a to tak, Ze diive, nez statni piislusniky tieti zemé zaméstna, provede test trhu
prace. Statni piisluSnici tfetich zemi nemohou byt zaméstnani na pozicich vyZadujicich

bulharskou statni ptisluSnost.
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b)

V piipadé€ vysoce kvalifikovanych, sezonnich a vyslanych pracovnik, jakoZ i osob
pievedenych v ramci spolecnosti, vyzkumnych pracovniki a studentti neni pocet statnich
prislusnik tfetich zemi pracujicich pro jednu spolecnost omezen. V téchto ptipadech se
nevyzaduje zadny test trhu prace.
Opatteni:
BG: zakon o migraci a mobilité pracovnich sil.

Nabyvani nemovitosti
Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni:
V AT (tyké se regionalni irovné statni spravy): nabyvani, nakup a pronajem nebo leasing
nemovitosti fyzickymi osobami a podniky, které nejsou z EU, vyZaduje povoleni ptislusnych
regionalnich orgént (Lénder). Povoleni je udéleno, pouze pokud se ma za to, Ze je nabyti ve
vetejném (zejména hospodarském, socidlnim a kulturnim) zajmu.
Opatfeni:
AT: Burgenliandisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 25/2007;

Kérntner Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 9/2004;

NO Grundverkehrsgesetz, LGBL. 6800;
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OO Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 88/1994;

Salzburger Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 9/2002;

Steiermérkisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 134/1993;

Tiroler Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 61/1996;

Voralberger Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 42/2004 a

Wiener Auslidndergrundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 11/1998.

Na CY: Kyptané nebo osoby kyperského ptivodu a také statni ptislusnici ¢lenského statu
mohou na CY neomezené nabyvat jakykoli majetek. Pokud cizinci nemaji povoleni Rady
ministr, nemohou nemovitosti nabyvat jinak nez prosttednictvim mortis causa. Pokud nabyti
nemovitosti cizincem piesahuje rozsah nezbytny k postaveni domu nebo provozovny nebo
jinak ptesahuje rozlohu dvou donumi (2 676 metrii ¢tverecnich), podléhaji veskera povoleni
udélend Radou ministrli podminkdm, omezenim a kritériim stanovenym v natizenich Rady
ministrll a schvalenym Snémovnou reprezentantll. Za cizince se povazuje kazda osoba, ktera
neni kyperskym obcanem, véetné spolecnosti se zahrani¢ni kontrolou. Pojem nezahrnuje

cizince kyperského piivodu ani zahrani¢ni manzele ¢i manzelky kyperskych obcani.
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Opatfteni:

CY: zakon o nabyvani nemovitosti (cizinci) (kapitola 109), ve znéni zékonti €. 52 z roku

1969, 55 z roku 1972, 50 z roku 1990, 54(I) z roku 2003 a 161(I) z roku 2011.

V CZ: zemédélské a lesni pozemky mohou nabyvat zahrani¢ni fyzické osoby s trvalym
pobytem v CZ a podniky usazené v CZ. Zvlastni uprava se tyka zemédélskych a lesnich
pozemku ve vlastnictvi statu. Statni zemédelské pozemky mohou nabyvat pouze Cesti statni
ptislusnici, obce a veiejné vysoké skoly (pro ucely vzdélavani a vyzkumu). Pravnické osoby
(bez ohledu na formu nebo sidlo) mohou nabyvat statni zeméd¢€lské pozemky od statu pouze
tehdy, pokud je stavba, kterou jiz vlastni, na ném umisténa, nebo pokud je tento pozemek
nezbytny k uzivani této stavby. Nabyvat statni lesy mohou pouze obce a veiejné vysoké

skoly.

Opattenti:

CZ: zakon €. 95/1999 Sb. (o podminkach ptevodu zemédelskych a lesnich pozemk z

vlastnictvi statu na jiné osoby) a

zékon €. 503/2012 Sb., o Statnim pozemkovém ufadu.
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V DK: podle danského zakona o nabyvani nemovitosti musi fyzick4 osoba, kterd nema pobyt
v DK nebo kterd v minulosti neméla v DK pobyt po celkovou dobu péti let, k nabyti
nemovitosti ziskat povoleni Ministerstva spravedlnosti. Ob¢ané EU a EHP, ktefi chté;i ziskat
pobyt za ti¢elem prace, zaloZeni podniku nebo poskytovani sluzeb v DK, nemusi pro tyto
ucely ziskat povoleni k ndkupu nemovitosti. K nabyti nemovitosti pro rekreacni ucely
(rekreacni objekty) se vyZaduje povoleni, pokud jednotlivy kupujici nesplituje podminku
tykajici se pobytu stanovenou v zakon¢ o nabyvani nemovitosti. K nabyvani zeméd¢lskych
nemovitosti fyzickymi nebo pravnickymi osobami se sidlem mimo EU (a mimo EHP) se

vyzaduje povoleni Ministerstva pro zivotni prostfedi a potraviny.

Opattenti:

DK: dansky zédkon o nabyvani nemovitosti (zakon ¢. 265 ze dne 21. bfezna 2014 o nabyvani

nemovitosti, v konsolidovaném znéni);

provadéci natizeni pro oblast nabyvani (provadéci natfizeni ¢. 764 ze dne 18. zaii 1995) a

zakon o zemé&délskych podnicich (konsolidovany zakon €. 27 ze dne 4. ledna 2017).
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V EL: zahrani¢ni fyzické ¢i pravnické osoby potiebuji diskre¢ni povoleni Ministerstva
obrany, aby mohly nabyvat nemovitosti v pohrani¢nich oblastech bud’ pfimo, nebo
kapitalovou ucasti ve spole¢nosti, ktera neni kotovana na fecké burze a vlastni v téchto

oblastech nemovitosti, nebo pii jakékoli zméné akcionaiti takové spolecnosti.

Opattenti:
EL: zdkon 1892/1990, ve znéni clanku 114 zakona 3978/2011, v kombinaci, pokud jde o
pouziti, s rozhodnutim Ministerstva obrany 110/3/330340/X.120/7-4-14.

V HR: zahrani¢ni spole¢nosti mohou nabyvat nemovitosti k poskytovani sluzeb, pouze pokud
jsou usazeny v HR a zapsany v obchodnim rejstiiku jako pravnické osoby. K nabyvani
nemovitosti nezbytnych pro poskytovani sluzeb pobockami je nutné povoleni Ministerstva

spravedlnosti. Cizinci nesméji nabyvat zemédélskou ptdu.

Opattenti:

HR: zakon o vlastnictvi a jinych vécnych pravech (Utedni véstnik Chorvatské republiky
91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09 a 153/09, 143/12,
152/14); zakon o zemédélské pidé (Utedni véstnik Chorvatské republiky 152/08, 25/09,
153/09, 21/10, 31/11 a 63/11), (Utedni véstnik Chorvatské republiky 39/13, 48/15), ¢lanek 2;
zakon o majetkovych a jinych vlastnickych pravech, ¢lanky 354 az 358.b a

zakon o zemédélské ptidé a vieobecny zakon o spravnim Fizeni (Ufedni véstnik Chorvatské

republiky 47/09).
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V HU: nerezidenti mohou nakupovat nemovitosti, pokud ziskaji povoleni ptislusného

spravniho orgénu odpovédného za zemépisnou oblast, v niz se nemovitost nachazi.
Opatfeni:

HU: nafizeni vlady ¢. 251/2014 (X. 2.) o nabyvani nemovitého majetku, jiného nez
zemédelské pidy nebo lesu, cizimi statnimi piislusniky, zdkon LXXVIII z roku 1993
(odstavec 1/A).

Na MT: statni pfisluSnici jinych zemi neZ ¢lenskych statli nemohou nabyvat nemovity
majetek ke komerénim u¢elim. Spole¢nosti, jejichZ akcie jsou z 25 % (¢i vice) v drZeni
subjektt mimo EU, musi ziskat povoleni pfislu§ného organu (ministra odpovédného za
finance) k nakupu nemovitého majetku ke komerénim nebo obchodnim ucelim. Pfislusny
organ stanovi, zda je navrhovana akvizice prospésna pro maltské hospodaistvi.

Opatfeni:

MT: Immovable Property (Acquisition by Non-Residents) Act (zdkon o nemovitém majetku

(jeho nabyvani nerezidenty)) (kapitola 246) a

Protokol €. 6 Smlouvy o pfistoupeni k EU o nabyvani rekreacnich objektti na Malté.

& /cs 26



V PL: k pfimému i nepfimému nabyti nemovitosti cizinci je nezbytné povoleni. Povoleni se
vydava na zéklad¢ spravniho rozhodnuti ministra zodpovédného za vnitini zalezitosti se
souhlasem ministra obrany a v pfipad¢ zemédélskych nemovitosti také se souhlasem ministra

pro zeméd¢lstvi a rozvoj venkova.

Opattenti:

PL: zédkon ze dne 24. bifezna 1920 o nabyvani nemovitosti cizinci (sbirka zakonl z roku 2016,

bod 1061, ve znéni pozdé&jsich predpisit).

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:

V LV: statni prislusnici Mexika mohou nabyvat pozemky ve méstech prostiednictvim

spole¢nosti zapsanych v obchodnim rejstiiku v LotySsku nebo v jinych ¢lenskych statech:

a)  pokud vice nez 50 % jejich zakladniho kapitalu vlastni statni ptislusnici ¢lenskych stati,

lotySska vlada nebo obec, a to zvlast’ ¢i dohromady;
b)  pokud vice nez 50 % jejich zakladniho kapitalu vlastni fyzické osoby a spole¢nosti ze

tretich zemi, s nimiZz LotySsko uzavielo dvoustranné dohody o podpofte a reciprocni

ochran¢ investic schvalené lotySskym parlamentem pied 31. prosincem 1996;
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c)  pokud vice nez 50 % jejich zakladniho kapitalu vlastni fyzické osoby a spole¢nosti ze
tretich zemi, s nimiz LotySsko uzavielo dvoustranné dohody o podpoie a recipro¢ni
ochran¢ investic po 31. prosinci 1996, pokud jsou v takovych dohodéach stanovena prava

loty$skych fyzickych osob a spole¢nosti na nabyvani pozemk v ptislusné treti zemd;

d) pokud vice nez 50 % jejich zédkladniho kapitdlu vlastni spole¢né osoby uvedené pod

pismeny a) az c¢) nebo
e) pokud se jedna o vetejné akciové spolecnosti a jejich akcie jsou kdtovany na burze.
Umozni-li Mexiko loty$skym statnim ptislusnikiim a podnikiim nadkup nemovitosti ve
méstech na jeho uzemi, umozni LV mexickym statnim ptislusnikiim a spole¢nostem
nakupovat nemovitosti v lotySskych méstech za stejnych podminek, jaké plati pro loty$ské
statni piisluSniky.

Opatfeni:

LV: zékon o pozemkové reform¢ ve méstech LotySské republiky, ¢lanky 20 a 21.
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V RO: cizi statni piislusnici, osoby bez statni ptislusnosti a pravnické osoby (kromé statnich
prislusnikt ¢lenského statu Evropské unie a statnich ptislusnikii clenského statu EHP) mohou
nabyvat vlastnickych prav k pozemkim za podminek regulovanych mezinarodnimi
dohodami, a to na zdklad€ vzajemnosti. Cizi statni ptislusnici, osoby bez statni ptislusnosti a
pravnické osoby nesmi nabyvat vlastnickych prav k pozemkiim za ptiznivéjsich podminek,
nez jaké se vztahuji na statni pfislusSniky clenského statu a pravnické osoby usazené v souladu

s pravnimi predpisy ¢lenského statu.

Opatfeni:

RO: zakon €. 17/2014 o n&kterych opatienich, kterd upravuji ndkup a prodej zemédélskych
pozemkl mimo mésto, kterym se méni zakon €. 268/2001 o privatizaci spolec¢nosti vlastnicich
vetejné nebo soukromé vlastnéné pozemky statu urcené k zemédélskému vyuziti a o ztizeni
statniho pozemkového fadu, ve znéni pozdéjSich zmén.

V DE: nabyvani nemovitosti miize podléhat uré¢itym podminkdm vzajemnosti.

Opatfeni:

DE: uvozovaci zédkon k obcanskému zdkoniku (Einfiihrungsgesetz zum Biirgerlichen

Gesetzbuche, EGBGB).
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Ve ES: zahrani¢ni investice do ¢innosti pfimo souvisejicich s investicemi do nemovitosti

v souvislosti s diplomatickymi misemi stata, které nejsou Clenskymi staty, musi byt
administrativné schvaleny Span€lskou Radou ministrt, neni-li v platnosti recipro¢ni dohoda o
liberalizaci.

Opattenti:

ES: kralovsky dekret 664/1999 ze dne 23. dubna 1999 tykajici se zahrani¢nich investic.
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I-EU-2 — Odborné sluzby (vSechny profese kromé zdravotnickych)

Odvétvi — Pododvétvi

Odborné sluzby — pravni sluzby; sluzby patentovych zastupct,
zastupcll v oblasti primyslového vlastnictvi, advokatd v oblasti
dusevniho vlastnictvi; Gcetnické sluzby; auditorské sluzby, sluzby
danového poradenstvi, architektonické sluzby a sluzby uzemniho

planovani, inzenyrské a integrované inzenyrské sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 861, 862, 863, 8671, 8672, 8673, 8674, ¢ast 879

Ptislusné povinnosti:

Kapitola:

Uroven statni spravy:

Narodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Investice a pieshrani¢ni obchod se sluZzbami

EU / ¢lensky stat (neni-1i uvedeno jinak)
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Popis:

a) Préavni sluzby (¢ast CPC 861)

V z4jmu vétsi jistoty je tieba uvést, Ze v souladu s vysvétlivkami, konkrétné podle bodu 10,
mohou pozadavky tykajici se registrace v pravnické komotie zahrnovat pozadavek ziskat

v hostitelské zemi diplom v oboru pravo nebo odpovidajici diplom, absolvovat urcitou staz
pod dohledem pravnika s licenci nebo mit pii ¢lenstvi kancelaf nebo postovni adresu v

jurisdikci pravnické komory. Pokud jsou tyto pozadavky nediskriminacni, neuvadéji se.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni a pieshranicni obchod se sluzbami — narodni

zachazeni, mistni pfitomnost:

V AT: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o vnitrostatni pravo (pravo EU a ¢lenského
statu), véetné zastupovani pied soudy, se vyzaduje statni pfislusnost a pobyt (komercni
ptitomnost) v EHP nebo ve Svycarsku. Poskytovani pravnich sluzeb prostiednictvim
komer¢ni pfitomnosti je povoleno pouze pravnikiim se statni ptislusnosti v EHP nebo ve
Svycarsku. Zahraniénim pravnikiim (ktefi musi byt plng kvalifikovani ve své domovské zemi)
se povoluje kapitalova ucast a podil na kterékoli pravni firmé do vyse 25 %; zbytek musi byt
v drZeni plné kvalifikovanych pravniki z EHP nebo pravniki ze Svycarské konfederace a

pouze tito mohou uplatiiovat rozhodujici vliv pfi rozhodovani pravni kancelate.
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Opatfteni:

AT: Rechtsanwaltsordnung (advokatni fad) — RAO, RGBI. Nr. 96/1868, ¢lanky 1 a 21c.

V BE (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): k plnopravnému pfijeti do
pravnické komory, které je nezbytnou podminkou pro poskytovani pravnich sluzeb v oblasti
belgického vnitrostatniho prava, véetné zastupovani pied soudy, je vyzadovan pobyt.
Zahrani¢ni pravnik mize byt plnopravné piijat do pravnické komory, splni-li pozadavek na
pobyt po dobu nejméne¢ Sesti let od data podani zadosti o registraci, za uréitych podminek ti
let. Musi mit osvédceni vydané belgickym ministrem zahrani¢nich véci, v jehoz ramci

vnitrostatni pravo nebo mezindrodni dohoda umoziuje vzajemnost (podminka vzajemnosti).

Opatfeni:

BE: belgicky soudni tad (€lanky 428—-508); kralovsky vynos ze dne 24. srpna 1970.
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V BG (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): poskytovani pravnich sluzeb,
pokud jde o pravo EU a ¢lenského statu, véetné zastupovani pied soudy, je vyhrazeno statnim
prislusnikiim ¢lenského statu nebo cizim statnim piislusniktim, ktefi jsou kvalifikovanymi
pravniky a ziskali diplom opraviiujici k vykonu praxe v nékterém clenském staté. Zahrani¢ni
pravnici mohou jako advokati plisobit na zdklad¢ rozhodnuti nejvyssi rady komory a musi byt
registrovani v jednotném rejstiiku zahranicnich pravnik. Pti zastupovani pted soudy musi
zahrani¢ni advokaty doprovazet bulharsky advokat. Pro pravni media¢ni sluzby se pozaduje
trvaly pobyt. V BG mtize byt uplné narodni zachazeni tykajici se usazovani a provozovani
spole¢nosti, stejné jako poskytovani sluzeb, rozsiteno pouze na spolecnosti, které jsou
usazeny v zemich, s nimiz byly nebo budou uzaviteny bilaterdlni dohody o vzajemné pravni

pomoci, a na statni ptislusniky téchto zemi.

Opatfeni:

BG: zakon o advokacii, zakon o mediaci a zakon o notarich a notaiské ¢innosti.

Na CY: k poskytovani pravnich sluzeb, véetn¢ zastupovani pied soudy, se vyzaduje statni
ptislusnost a pobyt (komeréni pfitomnost) v EHP nebo ve Svycarsku. Partnery nebo akcionafi

nebo ¢leny spravni rady pravni kancelafe na CY se mohou stat pouze advokati zapsani u

advokatni komory.
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Opatfteni:

CY: zakon o advokacii (kapitola 2), ve znéni zakont €. 42 z roku 1961, 20 z roku 1963, 46 z
roku 1970, 40 z roku 1975, 55 z roku 1978, 71 z roku 1981, 92 z roku 1983, 98 z roku 1984,
17 z roku 1985, 52 z roku 1985, 9 z roku 1989, 175 z roku 1991, 212 z roku 1991, 9(I) z roku
1993, 56(1) z roku 1993, 83(I) z roku 1994, 76(I) z roku 1995, 103(I) z roku 1996, 79(I) z
roku 2000, 31(I) z roku 2001, 41(I) z roku 2002, 180(I) z roku 2002, 117(I) z roku 2003,
130(I) z roku 2003, 199(1) z roku 2004, 264(I) z roku 2004, 21(I) z roku 2005, 65(I) z roku
2005, 124(I) z roku 2005, 158(1) z roku 2005, 175(1) z roku 2006, 117(I) z roku 2007, 103(I) z
roku 2008, 109(I) z roku 2008, 11(I) z roku 2009, 130(I) z roku 2009, 4(I) z roku 2010, 65(I)
z roku 2010, 14(I) z roku 2011, 144(I) z roku 2011, 116(I) z roku 2012 a 18(I) z roku 2013.

V CZ: k poskytovani pravnich sluzeb, véetné zastupovani pred soudem, je zapotiebi plné
ptijeti do advokatni komory. K poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o vnitrostatni pravo
(pravo EU a clenského statu), véetné zastupovani pred soudy, se vyzaduje statni pfisluSnost v
EHP nebo ve Svycarsku a pobyt v CZ.

Opatfeni:

CZ: zakon €. 85/1996 Sb., o advokacii.

& /cs 35



V DE: do komory mohou byt pfijati a pravni sluzby v oblasti vnitrostatniho prava mohou
poskytovat pouze pravnici kvalifikovani v EHP nebo Svycarsku. K ziskani plnopravného
Clenstvi v komote se vyzaduje komercni piitomnost. Pfislusné komory mohou udélit vyjimky.
V piipad¢€ zahrani¢nich pravnika (kvalifikovanych v jiném staté nez v zemi EHP a ve
Svycarsku) mohou existovat omezeni tykajici se drzeni podilu v pravni firmé, ktera poskytuje
pravni sluzby v oblasti vnitrostatniho prava. Zahrani¢ni pravnici mohou nabizet pravni sluzby
tykajici se zahrani¢niho prava, pokud prokazi odborné znalosti; pro poskytovani pravnich

sluzeb je v DE pozadovéana registrace.

Opattenti:

DE: § 59e, § 591, § 206 Bundesrechtsanwaltsordnung (BRAO; spolkovy advokatni fad),
Gesetz liber die Tétigkeit europdischer Rechtsanwilte in Deutschland (EuRAG); § 10
Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG).

V DK: na vykon préavnich sluzeb na zakladé titulu ,,advokat* se vztahuji podminky.
Zastupovani pied soudy je vyhrazeno predevsim advokatim s danskou licenci k vykonu
praxe. Podily v advokatni kancelaii mohou vlastnit pouze pravnici s ddnskou licenci, kteti
aktivn€ vykonavaji pravni praxi v ramci kancelare, jeji matetské spole€nosti nebo jeji dcefiné
spolecnosti, zaméstnanci kancelare nebo jina advokatni kancelar registrovana v DK. Kromé
toho musi 90 % podilt v danské advokatni kancelafi vlastnit pouze pravnici s danskou licenci,
advokati s kvalifikaci v ¢lenském staté a registrovani v Dansku, ktefi aktivné vykonavaji
pravni praxi v ramci kancelafe, jeji matef'ské spolecnosti nebo jeji dcefiné spolecnosti nebo

advokatni kancelare registrované v DK.
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Opatfteni:

DK: Lovbekendtgerelse ¢. 1101 ze dne 22. zati 2017 (zakon ¢. 1101 ze dne 22. z4ti 2017 o

vykonu spravedlnosti, v konsolidovaném znéni).

V EE: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o pravo EU a ¢lenského statu, véetné

zastupovani v trestnich fizenich a pied nejvyssim soudem, se vyzaduje pobyt (komercni

ptitomnost). Plati nediskrimina¢ni pozadavky na pravni formu.

Opattenti:

EE: Advokatuuriseadus (zakon o advokatni komote);

Notariaadiseadus (zakon o notarich);

Kohtutdituri seadus (zékon o soudnich vykonavatelich), tsiviilkohtumenetluse seadustik

(obc¢ansky soudni tad); Halduskohtumenetluse seadus (jednaci fad spravniho soudu);

Kriminaalmenetluse seadustik (trestni fad) a

Viidirteomenetluse seadustik (zakon o pfestupkovém fizeni).
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V EL: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o vnitrostatni pravo (pravo EU a ¢lenského
statu), véetné zastupovani pred soudy, se vyZaduje statni ptislusnost a pobyt (komercni

piitomnost) v EHP nebo ve Svycarsku.

Opatteni:

EL: novy advokatni kodex ¢. 4194/2013.

Ve ES: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o pravo EU a ¢lenského statu, véetné
zastupovani pred soudy, se vyzaduje statni p¥islugnost v EHP nebo ve Svycarsku. Pfisluiné
organy mohou udélit vyjimky tykajici se statni pfislusnosti.

Opatfeni:

ES: Estatuto General de la Abogacia Espafiola, aprobado por Real Decreto 658/2001, ¢lanek
13.1%

Ve FR: k ziskéani plnopravného ¢lenstvi v komofte, které je nezbytnou podminkou pro

poskytovani pravnich sluzeb v oblasti francouzského vnitrostatniho prava, vcetné zastupovani

pied soudy, je vyzadovan pobyt nebo usazeni.
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Opatfteni:

FR: Loi du 31 décembre 1971, ¢lanek 56;

Loi 90-1258 relative a l'exercice sous forme de société des professions libérales a

Loi 90-1259 du 31 décembre 1990, ¢lanek 7.

Ve FI: pro pouzivani profesniho oznaceni ,,advokat™ (finsky ,,asianajaja*) se vyzaduje pobyt v
zemi EHP nebo ve Svycarsku a ¢lenstvi v advokatni komote. Pravni sluzby, a to rovnéz v
oblasti finského vnitrostatniho prava, mohou poskytovat i osoby, jez nejsou ¢leny komory.
Opatfeni:

FI: Laki asianajajista (zdkon o advokatech) (496/1958),§ 1a3 a

Oikeudenkdymiskaari (obcansky soudni fad) (4:1734).

V HR: k poskytovani pravnich sluZeb, pokud jde o vnitrostatni pravo (pravo EU a ¢lenského
statu), véetné zastupovani pred soudy, se vyZaduje statni ptisluSnost clenského statu EU. V
fizenich tykajicich se mezinarodniho prava mohou byt strany pfed rozhod¢imi soudy a soudy

ad hoc zastoupeny zahrani¢nimi pravniky, ktefi jsou ¢leny advokatnich komor svych

domovskych zemi.

& /cs 39



Opatfteni:

HR: zakon o advokacii (Ufedni vestnik Chorvatské republiky 9/94, 51/01, 117/08, 75/09,
18/11).

V HU: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o vnitrostatni pravo (pravo EU a ¢lenského
statu), véetné zastupovani pred soudy, se vyzaduje statni ptislusnost a pobyt (komer¢ni
ptitomnost) v EHP nebo ve Svycarsku. Zahrani¢ni pravnici mohou poskytovat pravni
poradenstvi v oblasti prava své domovské zemé a mezinarodniho prava ve spolupraci s

mad’arskym pravnim zastupcem nebo advokétni kancelari.

Opatfeni:

HU: zakon XI z roku 1998 o advokatech.

V LT (tézZ pokud jde o zachdzeni podle nejvyssich vyhod): k poskytovani pravnich sluzeb,
pokud jde o vnitrostatni pravo (pravo EU a ¢lenského statu), véetné zastupovani pred soudy,
se vyzaduje statni piislugnost a pobyt (komeréni piitomnost) v EHP nebo ve Svycarsku a
plnopravné ¢lenstvi v komote. Pravni zastupci z cizich zemi mohou vystupovat jako obhgjci
u soudu pouze v souladu s dvoustrannymi dohodami.

Opatfeni:

LT: zadkon o advokatni komofte Litevské republiky ze dne 18. biezna 2004 ¢. 1X-2066,
naposledy pozménény dne 12. prosince 2017 zdkonem ¢. XIII-571.
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V LU: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o lucemburské vnitrostatni pravo, véetné
zastupovani pted soudy, se vyzaduje statni ptisluSnost a pobyt (komer¢ni ptitomnost) v EHP
nebo ve Svycarsku. Rada advokatni komory miize na zakladé vzajemnosti upustit od

podminky statni pfislusnosti pro cizi statni pfislusniky.

Opattenti:

LU: Loi du 16 décembre 2011 modifiant la loi du 10 aott 1991 sur la profession d'avocat.

V LV (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): k poskytovani pravnich sluzeb,
pokud jde o lotySské vnitrostatni trestni pravo, v€etné zastupovani pted soudy, se vyZaduje
statni piislugnost v EHP nebo ve Svycarsku. Pravni zastupci z cizich zemi musi vystupovat
jako obhajci u soudu pouze v souladu s dvoustrannymi dohodami o vzajemné pravni pomoci.
Pro advokaty z EU nebo zahrani¢ni advokaty jsou v platnosti zvlastni pozadavky. Ucast v
soudnim fizeni v trestnich vécech je naptiklad povolena pouze ve spojeni s advokatem z
Lotysské spolecnosti autorizovanych advokati.

Opatfeni:

lotySsky trestni fad, § 79, zékon o advokacii LotySské republiky, § 4.
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Na MT: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o maltské vnitrostatni pravo, véetné
zastupovani pted soudy, se vyzaduje statni ptisluSnost a pobyt (komer¢ni ptitomnost) v EHP

nebo ve Svycarsku.

Opatteni:

MT: Code of Organisation and Civil Procedure (zakonik o organizaci soudt a civilnim fizeni)

(kapitola 12).

V NL: oznaceni ,,advocate* mohou pouzivat pouze pravnici s mistni licenci zapsani v
nizozemském rejstiiku. Namisto pouzivéani plného titulu ,,advocate* musi (neregistrovani)

zahrani¢ni pravnici pro Gcely provadéni své ¢innosti v NL uvést profesni organizaci své zeme.

Opattenti:

NL: Advocatenwet (zakon o advokatech).

V PT (téZ pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): k praktikovani portugalského
vnitrostatniho prava se vyZaduje pobyt (komer¢ni pfitomnost). Podminkou zastupovani pied
soudy je plnopravné ¢lenstvi v advokatni komote. Cizinci, kteti jsou drziteli diplomu z
jakékoli pravnické fakulty v Portugalsku, se mohou v portugalské advokatni komote (Ordem
dos Advogados) registrovat za stejnych podminek jako portugalsti statni ptislusnici, pokud
jejich vlastni zemé& poskytuje na zaklad€ vzajemnosti stejné zachazeni portugalskym statnim

prislusnikiim.
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Ostatni cizinci, ktefi jsou drziteli diplomu v oboru préavo, ktery uznala portugalska pravnicka
fakulta, se mohou v advokatni komote registrovat, pokud absolvuji poZadovanou stdz a slozi
zéaverecnou a piijimaci zkousku. V PT mohou poskytovat pravni sluzby pouze pravni firmy,
jejichz podily patii vyhradné pravnikiim, ktefi jsou ¢leny portugalské advokatni komory.
Opattenti:

PT: zakon 15/2005, ¢lanky 203, 194;

Stanovy portugalské advokatni komory (Estatuto da Ordem dos Advogados) a legislativni
nafizeni 229/2004, ¢lanky 5, 7-9;

legislativni natizeni 88/2003, clanky 77 a 102;

Stanovy profesniho sdruzeni vefejnych pravnich poradct (Estatuto da Camara dos
Solicitadores), ve znéni zakona 49/2004, zakona 14/2006 a legislativniho nafizeni
¢. 226/2008;

zékon 78/2001, ¢lanky 31, 4;

nafizeni o mediaci v oblasti rodinného a pracovniho prava (nafizeni 282/2010);

zékon 21/2007 o mediaci v trestnim pravu, ¢lanek 12;
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zakon 32/2004 (ve znéni legislativniho nafizeni 282/2007 a zakona 34/2009) o insolven¢nich

spravcich, mj. ¢lanky 3 a 5, a

legislativni natizeni 54/2004, ¢lanek 1 (Regime juridico das sociedades de administradores de

insolvéncia).

V RO: zahrani¢ni pravnik nesmi vystupovat ustné ani pisemn¢ pied soudem a jinymi

soudnimi organy, kromé ptipadi mezinarodnich arbitrazi.

Opatfeni:

RO: zakon o advokacii;

zékon o mediaci a

zakon o notafich a notarské ¢innosti.

V SI (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): zastupovani klientl pied soudem za
uplatu je podminéno komer¢ni pfitomnosti ve SI. Zahrani¢ni pravnik, ktery ma pravo
provozovat pravni praxi v cizi zemi, miZe poskytovat pravni sluzby nebo provozovat pravni

praxi za podminek stanovenych v ¢lanku 34a zékona o advokacii, pokud je splnéna podminka

faktické vzajemnosti. Splnéni podminky vzajemnosti ovéfuje Ministerstvo spravedlnosti.
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Opatfteni:

SI: Zakon o odvetnistvu (Neuradno prec¢isceno besedilo-ZOdv-NPB2 Drzavnega Zbora RS ze
dne 21. 5. 2009 (zékon o advokacii, neoficialni konsolidované znéni piipravené Slovinskym

parlamentem, ze dne 21.5.2009).

Ve SE: ¢len Svédské advokatni komory nesmi byt zaméstnan jinou osobou neZ ¢lenem
advokatni komory nebo spoleénosti ¢lena advokatni komory. Clena komory viak miize
zameéstnat zahranicni advokatni spolecnost, pokud ma dotéend spolecnost sidlo v zemi v ramci
EU, EHP nebo Svycarska. Na zakladé vyjimky udélené predsednictvem Svédské advokatni
komory miize ¢lena Svédské advokatni komory zaméstnat i pravni firma mimo EU. Clenové
provadéjici svou praxi ve forme spole¢nosti nebo partnerstvi nemohou mit jiny cil ani

nemohou provozovat jiné podnikani nez advokatni praxi.

Spoluprace s jinymi advokatnimi podniky je povolena, av§ak spolupréci se zahrani¢nimi

podniky Ize provozovat pouze na zaklad¢ povoleni predsednictva advokatni komory.
K pfiijeti do advokatni komory a pouZivani titulu ,,advokat* je poZadovan pobyt v EHP nebo

Svycarsku. Predsednictvo Svédské advokatni komory miize udélit vyjimku. K praktikovani

Svédskeho vnitrostatniho prava neni ptijeti do advokétni komory nezbytné.
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Opatfteni:

SE: Rittegangsbalken (3védsky ob&ansky soudni #ad) (1942:740), kodex chovani Svédské
advokatni komory pfijaty dne 29. srpna 2008.

Na SK: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o slovenské vnitrostatni pravo, véetné
zastupovani pted soudy, na SK se vyzaduje statni ptislusnost a pobyt (komercni pfitomnost) v
zemi EHP. V pfipadé advokatl ze zemi mimo EU je vyzadovéna faktickd vzajemnost.
Opattenti:

SK: zakon ¢. 586/2003 Z. z. o advokacii, § 5, 12.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni a pieshranicni obchod se sluzbami — narodni

zachazeni, mistni pfitomnost:

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni:

V PL: zahrani¢ni pravnici se mohou usazovat pouze ve formé vetejné obchodni spolecnosti,

komanditni spolecnosti nebo komanditni spole¢nosti na akcie.
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Opatfteni:

PL: zékon ze dne 5. ¢ervence 2002 o poskytovani pravni pomoci zahrani¢nimi pravniky v

Polské republice, ¢lanek 19.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V IE: k poskytovéani pravnich sluzeb, pokud jde o irské vnitrostatni pravo, vcetné zastupovani

pred soudy, se vyzaduje pobyt (komer¢ni pfitomnost).

Opattenti:

IE: Solicitors Acts 19542011 (zékony o pravnicich z let 1954-2011).

V IT: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o vnitrostatni pravo (pravo EU a ¢lenského

statu), véetné zastupovani pied soudy, se vyzaduje pobyt (komer¢ni pritomnost).

Opatfeni:

IT: krélovsky dekret 1578/1933, ¢lanek 17 zakona o pravni profesi.
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b)

Patentovi zastupci, zastupci v oblasti primyslového vlastnictvi, advokati v oblasti duSevniho

vlastnictvi (¢ast CPC 879, 861, 8613)

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazenti:

V BG, na CY, v EE a LT: k poskytovani sluzeb patentovych zastupct je vyzadovana statni

ptislunost statu EHP nebo Svycarska.

V DE: do komory mohou byt pfijati, a sluzby patentovych zastupcti v DE v oblasti
vnitrostatniho prava mohou tudiz poskytovat pouze patentovi zastupci kvalifikovani v
Némecku. Zahrani¢ni patentovi zastupci mohou nabizet pravni sluzby tykajici se zahrani¢niho
prava, pokud prokazi odborné znalosti; pro poskytovani pravnich sluzeb je v DE pozadovana
registrace. Zahraniéni patentovi zastupci (s jinou kvalifikaci nez z EHP a Svycarska)
nemohou zakladat firmy spolecné€ s vnitrostdtnimi patentovymi zastupci. Zahrani¢ni patentovi
zastupci (jini nez z EHP a Svycarska) mohou mit komeréni ptitomnost pouze ve formé

Patentanwalts-GmbH nebo Patentanwalt-AG a mohou drzet pouze mensinovy podil.

Ve ES a PT: k poskytovani sluzeb zastupct v oblasti primyslového vlastnictvi je vyzadovana

statni ptislusnost statu EHP.
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V IE: pro ucely usazeni se pozaduje, pokud jde o pravni formu, aby alespon jeden z fediteld,
partnerti, manazerti nebo zaméstnanct spolec¢nosti byl v IE registrovan jako patentovy
zéastupce nebo advokat v oblasti dusevniho vlastnictvi. Pokud jde o pfeshrani¢ni zaklad,
pozaduje se statni piislusnost EHP a komer¢ni pfitomnost v EHP, hlavni misto podnikédni ve

stat¢ EHP a kvalifikace podle pravnich ptedpist n¢kterého statu EHP.

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni

pfitomnost:

V IE: pro tcely usazeni se pozaduje, aby alespoii jeden z feditelli, partnerd, manaZerii nebo
zaméstnancl spolecnosti byl v IE registrovan jako patentovy zastupce nebo advokat v oblasti
dusevniho vlastnictvi. Pokud jde o pteshrani¢ni zaklad, pozaduje se statni ptislusnost EHP a
komeréni ptitomnost v EHP, hlavni misto podnikani ve stat¢ EHP a kvalifikace podle

pravnich ptedpist nékterého statu EHP.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V EE: k poskytovani sluzeb patentovych zéastupcti se vyzaduje trvaly pobyt.

Na CY, ve FI a HU: k poskytovani sluzeb patentovych zastupct se vyzaduje pobyt v zemi
EHP.

Ve SI: majitel/ptihlaSovatel zapsanych prav (patentl, ochrannych znamek, ochrany
(primyslového) vzoru) musi mit pobyt ve SI. Alternativné je pro hlavni ucel doruc¢ovani
pisemnosti, oznamovani atd. zapotiebi mit patentového zastupce nebo zéastupce pro véci

ochranné znamky a ochrany (primyslového) vzoru registrovaného ve SI.
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Opatfteni:

BG: ¢lanek 4 natizeni o zastupcich v oblasti duSevniho vlastnictvi.

CY: zékon o advokacii (kapitola 2), ve znéni zakoni €. 42 z roku 1961, 20 z roku 1963, 46 z
roku 1970, 40 z roku 1975, 55 z roku 1978, 71 z roku 1981, 92 z roku 1983, 98 z roku 1984,
17 z roku 1985, 52 z roku 1985, 9 z roku 1989, 175 z roku 1991, 212 z roku 1991, 9(I) z roku
1993, 56(I) z roku 1993, 83(I) z roku 1994, 76(I) z roku 1995, 103(I) z roku 1996, 79(1) z
roku 2000, 31(I) z roku 2001, 41(I) z roku 2002, 180(I) z roku 2002, 117(I) z roku 2003,
130(I) z roku 2003, 199(1) z roku 2004, 264(1) z roku 2004, 21(I) z roku 2005, 65(I) z roku
2005, 124(1) z roku 2005, 158(I) z roku 2005, 175(I) z roku 2006, 117(I) z roku 2007, 103(I) z
roku 2008, 109(1) z roku 2008, 11(I) z roku 2009, 130(I) z roku 2009, 4(I) z roku 2010, 65(I)
z roku 2010, 14(I) z roku 2011, 144(I) z roku 2011, 116(I) z roku 2012 a 18(I) z roku 2013.

DE: § 52e, § 52 f, § 154a und § 154 b Patentanwaltsordnung (PAO).

EE: Patendivoliniku seadus (zakon o patentovych zastupcich) § 2, § 14.

ES: Ley 11/1986, de 20 de marzo, de Patentes de Invencion y Modelos de utilidad, ¢lanky
155-157.

FI: Tavaramerkkilaki (zdkon o ochrannych znamkach) (7/1964); Laki auktorisoiduista
teollisoikeusasiamiehistéd (zakon o schvalenych advokatech v oblasti primyslového

vlastnictvi) (22/2014) a
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Laki kasvinjalostajanoikeudesta (zakon o pravech $lechtiteli rostlin) 1279/2009 a

Mallioikeuslaki (zadkon o zapsanych pramyslovych vzorech) 221/1971.

HU: zakon XXXII z roku 1995 o patentovych zastupcich.

IE: Trade Marks Act 1996 (zakon o ochrannych znamkach z roku 1996), § 85 a 86;

Trade Marks Rules 1996 (nafizeni o ochrannych znamkach z roku 1996), ve znéni pozdéjsich

predpist, pravidlo 51;

Patent Act 1992 (patentovy zakon z roku 1992), ve znéni pozdé&jSich predpisii, § 106 a 107 a

Register of Patent Agent Rules S.1. 580 of 2015 (nafizeni o rejstiiku patentovych zastupct,
zékonny piedpis 580 z roku 2015).

LT: zakon o ochrannych znamkach ze dne 10. fijna 2000 ¢. VIII-1981;

zakon o primyslovych vzorech ze dne 7. listopadu 2002 ¢. IX-1181;

patentovy zakon ze dne 18. ledna 1994 ¢. 1-372, zdkon o pravni ochrané topografii

polovodicovych vyrobkill ze dne 16. Cervna 1998 a

nafizeni o patentovych zastupcich, schvéalené natizenim vlady Litevské republiky ze dne 20.

kvétna 1992 €. 362 (naposledy pozménéné dne 8. listopadu 2004 ¢. 1410).
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PT: legislativni natizeni 15/95, ve znéni zakona 17/2010, Portaria 1200/2010, clanek 5, a
Portaria 239/2013 a

zakon 9/2009.
SI: Zakon o industrijski lastnini (zakon o primyslovém vlastnictvi), Uradni list RS, §t. 51/06
— uradno pregiséeno besedilo in 100/13 (Utedni véstnik Republiky Slovinsko, &. 51/06 —

ufedni konsolidované znéni a 100/13).

Ucetnické sluzby a sluzby vedeni uéetnictvi (CPC 8621 s vyjimkou auditorskych sluzeb,
86213, 86219, 86220)

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachéazeni:

Ve FR: poskytovani ucetnickych sluzeb zahrani¢nim poskytovatelem sluzeb je podminéno
rozhodnutim ministra hospodafstvi, financi a primyslu po dohod¢€ s ministrem zahrani¢nich
véci (CPC 86213, 86219, 86220).

Opatteni:

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945, ¢lanky 3, 7, 7ter, 7quinquies, 27 a 42bis.
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Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod se sluzbami — nérodni

zachazeni, mistni pfitomnost:

V AT: kapitalové podily a hlasovaci prava zahrani¢nich ucetnich kvalifikovanych podle prava
své domovské zemé nesmi v rakouském podniku presdhnout 25 %. Poskytovatel sluzby musi
mit v EHP kanceléf nebo sidlo (CPC 862).

Opatfeni:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (zakon o profesi i€etnich a auditort, BGBI. I Nr.
58/1999), § 12, § 65,§ 67,§ 68 (1) 4, a

Bilanzbuchhaltungsgesetz (BibuG), BGBL. I Nr. 191/2013, §§ 7, 11, 28.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V IT: do profesniho rejstiiku se mohou zapsat pouze osoby, jez jsou italskymi rezidenty, nebo
spolecnosti se sidlem v Italii; zapis do rejstiiku je podminkou k poskytovani ucetnickych
sluzeb (CPC 86213, 86219, 86220).

Opatfeni:

IT: legislativni natizeni 139/2005 a zakon 248/2006.
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d)

Ve SI: k poskytovani t¢etnickych sluzeb je pozadovano usazeni v EU (CPC 86213, 86219,
86220).

Opatfeni:

SI: zakon o auditu (ZRev-2), Ufedni véstnik RS ¢&. 65/2008 (posledni zména: ¢. 63/13);

zakon o obchodnich spoleénostech (ZGD-1), Utedni véstnik RS &. 42/2006 (posledni zména:
¢. 15/17) a

zakon o sluzbach na vnitinim trhu, Utedni véstnik RS ¢&. 21/10.

Auditorskeé sluzby (CPC 86211, 86212, jiné nez tcetnické sluzby a sluzby vedeni ucetnictvi)

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod a preshranicni

obchod se sluzbami — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:
V EU: pfislusné organy ¢lenského mohou uznat odbornou kvalifikaci auditora, ktery je

statnim piisluSnikem Mexika nebo jakékoli tfeti zemé, a povolit mu tak provadét v Evropské

unii povinny audit na zakladé vzajemnosti (CPC 8621).
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Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod se sluzbami — nérodni

zachazenti:

Ve ES: statutarni auditofi musi byt statnimi ptislusniky ¢lenského statu. Tato vyhrada se

nevztahuje na audit spolecnosti mimo EU uvedenych na Span¢lském regulovaném trhu.

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazeni, mistni pfitomnost:

V AT: kapitalové podily a hlasovaci prava zahrani¢nich auditort kvalifikovanych podle prava
své domovské zemé nesmi v rakouském podniku presdhnout 25 %. Poskytovatel sluZzby musi

mit v EHP kancelaf nebo sidlo.

Ve SI: auditorsky subjekt ze tfeti zemé muiZe vlastnit podily nebo byt spole¢nikem ve
slovinské auditorské spolecnosti, pokud podle prava zemé¢, v niz je auditorsky subjekt ze tieti
zem¢ zapsan v obchodnim rejstiiku, smi slovinské auditorské spolecnosti vlastnit podily nebo
byt spolec¢niky v auditorské spolecnosti v dané zemi (pozadavek vzajemnosti). Alespon jeden
¢len spravni rady auditorské spolecnosti usazené ve Slovinsku musi mit trvaly pobyt ve

Slovinsku.
Na SK: audit mize na SK vykonavat pouze podnik, v némz je alesponi 60 % kapitalovych

podilt ¢i hlasovacich prav vyhrazeno slovenskym statnim ptisluSnikiim nebo statnim

piislusnikiim ¢lenského statu.
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Pokud jde pouze o preshrani¢ni obchod se sluzbami — vrcholné vedeni a spravni rady:

V BE: je vyzadovana stald provozovna v BE, kde bude odborna cinnost provadéna a kde
budou uchovany pisemnosti, dokumenty a korespondence s ni souvisejici, a alespon jeden
spravce nebo vedouci pracovnik této provozovny musi byt schvaleny auditor.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V DK: poskytovat sluzby povinného auditu mohou pouze auditoii s ddnskym povolenim.

K povoleni je nutny pobyt v clenském stat¢ Evropské unie nebo v ¢lenském staté¢ EHP.
Ve FI: alespoii jeden auditor finské spolecnosti s ru¢enim omezenym a spolecnosti, jez maji
povinnost provadét audit, musi mit pobyt v zemi EHP. Auditor musi byt osoba nebo

auditorska firma s mistni licenci.

V HR: poskytovat sluzby auditu mohou pouze pravnické osoby usazené v HR nebo fyzické

osoby, jez jsou chorvatskymi rezidenty.

V IT: poskytovani auditorskych sluzeb fyzickymi osobami je podminéno pobytem.
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V LT: k poskytovani auditorskych sluzeb se vyzaduje usazeni v zemi EHP.

V PL: k poskytovani auditorskych sluzeb se vyzaduje usazeni v EU.

Ve SE: auditofi kooperativnich hospodéiskych sdruzeni a né¢kterych jinych podnikt, kteti
nejsou certifikovanymi nebo schvalenymi ucetnimi, musi byt rezidenty v EHP, pokud vlada
nebo organ statni spravy jmenovany vladou v konkrétnim ptipadée nestanovi jinak. Povinny
audit mohou provadét pouze auditoti schvaleni ve SE a auditorské spolec¢nosti registrované ve
SE. Vyzaduje se pobyt v zemi EHP. Titul ,,schvaleny auditor* a ,,opravnény auditor* mohou

uzivat pouze auditofi, kterym bylo udé&leno schvaleni nebo opravnéni ve SE.

Ve SI: pozaduje se obchodni pfitomnost.

Opattenti:

EU: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o ro¢nich
ucetnich zavérkach, konsolidovanych tcetnich zavérkach a souvisejicich zpravach nékterych
forem podniki, 0 zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni
smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a smérnice 2006/43/ES o povinném auditu ro¢nich

a konsolidovanych tcetnich zaverek.

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (zakon o profesi tcetnich a auditortt), BGBI. I No.
58/1999, § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4.
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BE: zdkon ze dne 22. ¢ervence 1953, kterym se zaklada Institut podnikovych auditorti a

ziizuje vetejny dohled nad povolanim podnikovych auditord, ve znéni ze dne 30. dubna 2007.

DK: Revisorloven (dansky zdkon o schvéalenych auditorech a auditorskych spole¢nostech),

zakon €. 1167 ze dne 9. zaii 2016.

ES: Ley 22/2015, de 20 de julio, de Auditoria de Cuentas (novy zakon o auditu: zakon
22/2015 o finan¢nim auditu).

FI: Tilintarkastuslaki (zakon o auditu) (459/2007) a

odvétvové zakony vyzadujici, aby auditofi méli mistni licenci.

HR: zakon o auditu (Utedni véstnik Chorvatské republiky 146/05, 139/08, 144/12), &lanek 3.

IT: legislativni nafizeni 58/1998, ¢lanky 155, 158 a 161;

dekret prezidenta republiky 99/1998 a

legislativni natizeni 39/2010, ¢lanek 2.

LT: zékon o auditu ze dne 15. ¢ervna 1999 €. VIII-1227 (nové znéni ze dne 3. Cervence 2008

& X-1676).
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PL: zdkon ze dne 11. kvétna 2017 o povinnych auditech, auditorskych spole¢nostech a

vefejném dohledu — sbirka zédkonti z roku 2017, polozka 1089.

SE: Revisorslagen (zakon o auditorech) (2001:883); Revisionslag (zadkon o auditu)
(1999:1079); Aktiebolagslagen (zadkon o obchodnich spole¢nostech) (2005:551); Lag om
ekonomiska foreningar (zékon o kooperativnich hospodaiskych sdruzenich) (1987:667) a
dalsi ptedpisy, jimiz se reguluji pozadavky na vyuZzivani sluzeb schvalenych auditora.

SI: zakon o auditu (ZRev-2), Ufedni véstnik RS ¢&. 65/2008 (posledni zména: &. 63/13) a
zakon o obchodnich spoleénostech (ZGD-1), Utedni véstnik RS &. 42/2006 (posledni zména:
¢. 15/17).

SK: zakon €. 423/2015 Z. z. o statutarnim auditu.

Sluzby danového poradenstvi (CPC 863, nezahrnuje pravni poradenstvi a pravni zastupovani

v danovych zélezitostech, které spada pod pravni sluzby)

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazeni, mistni pfitomnost:
V AT: kapitalové podily a hlasovaci prava zahrani¢nich dafovych poradct kvalifikovanych

podle prava své domovské zemé& nesmi v rakouském podniku ptesahnout 25 %. Poskytovatel

sluzby musi mit v EHP kancelaf nebo sidlo.
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Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazenti:

V BG: danovi poradci musi mit statni ptislusnost clenského statu.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V HU: k poskytovani sluzeb danového poradenstvi, pokud je poskytuje fyzicka osoba

pfitomna na uzemi HU, je zapotiebi pobyt v zemi EHP.

V IT: vyzaduje se pobyt.

Opatfeni:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (zakon o profesi ti€etnich a auditord, BGBI. I Nr.
58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4,

BG: zakon o Gcetnictvi, zdkon o nezavislém finan¢nim auditu, zakon o dani z pi{jmu

fyzickych osob, zdkon o dani z pfijmu pravnickych osob.
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HU: zédkon XCII z roku 2003 o pravidlech pro zdanéni a

nafizeni ministerstva financi ¢. 26/2008 o vydavani licenci a registraci danového poradenstvi.

IT: legislativni natizeni 139/2005 a zakon 248/2006.

Architektonické sluzby a sluzby uzemniho planovani, inzenyrské a integrované inzenyrské

sluzby (CPC 8671, 8672, 8673, 8674)

Pokud jde pouze o investice — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazenti:

V BG: zahrani¢ni odbornici musi mit alespon dvouletou praxi v oboru stavebnictvi. K
poskytovani sluzeb tzemniho planovani a krajindiské architektury je vyzadovéna statni

ptislusnost EHP (CPC 8674).

V HR: navrh ¢i projekt vypracovany zahrani¢nim architektem, projektantem nebo izemnim
planovacem musi byt uznan (validovan) opravnénou fyzickou nebo pravnickou osobou v HR

z hlediska souladu s chorvatskym pravem (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).
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Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

V BE: poskytovani architektonickych sluzeb zahrnuje kontrolu provadéni praci (CPC 8671,
8674). Zahrani¢ni architekti s opravnénim ve své domovské zemi, ktefi si pfeji vykonavat
svou profesi pfilezitostné v BE, musi ziskat pfedchozi povoleni rady komory architektt

v zemepisné oblasti, v niz hodlaji provozovat svou ¢innost.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazeni, mistni pfitomnost:

Na CY: na poskytovani architektonickych sluzeb a sluZzeb izemniho planovani, inzenyrskych
a integrovanych inzenyrskych sluzeb (CPC 8671, 8672, 8673, 8674) se vztahuje podminka
statni prislusnosti a pobytu.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V CZ: vyzaduje se pobyt v zemi EHP (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

V IT: do profesniho rejstiiku se mohou zapsat pouze osoby, jeZ jsou italskymi rezidenty, nebo

spolecnosti se sidlem v IT; zapis do rejstiiku je podminkou k poskytovani architektonickych a

inzenyrskych sluzeb (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).
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V HU: k poskytovani dale uvedenych sluzeb, pokud je poskytuje fyzicka osoba ptitomna na
uzemi HU, je zapottebi pobyt v zemi EHP: architektonické sluzby, inzenyrské sluzby (plati
pouze pro stazisty-absolventy), integrované inzenyrské sluzby a sluzby krajinatské
architektury (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

Na SK: do profesni komory se mohou zapsat pouze osoby, jez maji pobyt v zemi EHP; zapis
do komory je podminkou pro poskytovani architektonickych a inzenyrskych sluzeb (CPC
8671, 8672, 8673, 8674).

Opattenti:

BE: zakon ze dne 20. tinora 1939 o ochrané titulu architekta a

zékon ze dne 26. ¢ervna 1963 o zaloZeni komory architekti, natizeni ze dne 16. prosince 1983
o etice pfijaté Narodni radou komory architektii (schvaleno ¢lankem 1 A.R. ze dne 18. dubna
1985, M.B., 8. kvétna 1985).

BG: zakon o izemnim rozvoji;

zakon o stavebni komofte a

zakon o komofte architektii a projektovych inZzenyru.
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CY: zakon 41/1962;

zakon 224/1990 a

zakon 29(i) 2001.

CZ: zékon €. 360/1992 Sb., o vykonu povolani autorizovanych architekt a o vykonu

povolani autorizovanych inZzenyri a technikti ¢innych ve vystavbé.

HR: zékon o architektonickych a projektantskych ¢innostech v uizemnim pldnovani a

stavebnim fadu (Ufedni véstnik Chorvatské republiky 152/08, 49/11, 25/13) a

zéakon o izemnim planovani ze dne 12. prosince 2013 (011-01/13-01/291).

HU: zakon LVIII z roku 1996 o profesnich komorach architektt a projektantti.

IT: kralovsky dekret 2537/1925, nafizeni o profesi architekta a projektanta;

zakon 1395/1923 a dekret prezidenta republiky (D.P.R.) 328/2001.

SK: zékon €. 138/1992 Z. z. o architektech a stavebnich inzenyrech, § 3, 15, 15a, 17a a 18a.
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I-EU-3 — Odborné sluzby (zdravotni péce a maloobchodni prodej 1é¢ivych ptipravki)

Odvétvi — Pododvétvi Odborné sluzby — Iékaiska péce (vetné péce psychologil) a zubaiska
péce; sluzby poskytované porodnimi asistentkami, zdravotnimi
sestrami, fyzioterapeuty a ostatnimi zdravotniky; veterinarni péce;
maloobchod s 1é¢ivymi ptipravky, zdravotnickymi a ortopedickymi
vyrobky a ostatni sluzby poskytované farmaceuty

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 9312, 93191, 932, 63211

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni
Zachézeni podle nejvyssich vyhod
Vrcholné vedeni a spravni rady
Mistni pfitomnost

Kapitola: Investice a pieshrani¢ni obchod se sluZzbami

Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-1i uvedeno jinak)
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Popis:

a)

Lékarska a zubatska péce, péCe porodnich asistentek, zdravotnich sester, fyzioterapeutii a

ostatnich zdravotnikti (CPC 852, 9312, 93191)

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazeni, mistni pfitomnost:

Na CY: na poskytovani l1é¢kaiské péce (veetné péce psychologli), zubatské péce, péce

porodnich asistentek, zdravotnich sester, fyzioterapeutl a ostatnich zdravotnikl se vztahuje

podminka kyperské statni ptislusnosti a pobytu na Kypru.

Opatfeni:

CY': zékon o registraci 1€kait (kapitola 250);

zéakon o registraci zubnich 1¢kait (kapitola 249);

zékon 75(1)/2013 — podologové;

zékon 33(1)/2008 — biomedicinsti inzenyfti;

zakon 34(1)/2006 — ergoterapeuti;
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zékon 9(1)/1996 — zubni technici;

zékon 68(1)/1995 — psychologové;

zakon 16(1)/1992;

zékon 23(I)/2011 — radiologové/radioterapeuti;

zéakon 31(I1)/1996 — dietetici / odbornici na vyzivu;

zékon 140/1989 — fyzioterapeuti a zdkon 214/1988 — zdravotni sestry.

V DE (tyka se téz regiondlni trovné statni spravy): na profesni registraci 1ze ulozit zemépisné
omezeni, které plati stejné pro statni prislusniky jako pro ostatni. Na lékatskou a zubatskou
péci a péci porodnich asistentek se mohou vztahovat pozadavky na usazeni.

Lékati (véetné psychologl, psychoterapeutti a zubnich 1ékafil) se musi registrovat

u regionalnich sdruZeni Iékait ¢i zubnich l€kait poskytujicich péci v rdmci povinného
zdravotniho pojisténi (kassendrztliche nebo kassenzahndrztliche Vereinigungen), pokud chtéji
poskytovat péci takto pojisténym pacientiim. Tato registrace mize byt poc¢etné omezena, a to
podle poctu Iékatt v regionu. Pro zubni 1ékafe toto omezeni neplati. Registrovat se musi

pouze lékarti, kteti poskytuji péci v ramci povinného zdravotniho pojisténi. Mohou byt

stanovena nediskrimina¢ni omezeni pravni formy usazeni nutné k poskytovani této péce.
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Mohou platit pozadavky na usazeni.

Telemedicinu lze provadét pouze v ramcei primarni péce, pokud 1ékar pacienta nejprve osobné
vySettil. Mlize byt omezen pocet poskytovatell sluzeb informacénich a komunikaénich
technologii (IKT), aby tak byla zajiSténa interoperabilita, kompatibilita a nezbytné
bezpecnostni normy. Toto opatieni se uplatituje nediskriminac¢né (CPC 9312, 93191).
Opatfeni:

DE: Bundesédrzteordnung (spolkovy predpis tykajici se zdravotni péce);

Gesetz liber die Ausiibung der Zahnheilkunde;

Gesetz iiber die Berufe des Psychologischen Psychotherapeuten und des Kinder- und
Jugendlichenpsychotherapeuten (zékon o poskytovani psychoterapeutické péce ze dne
16. 7. 1998);

Gesetz iiber die berufsméfige Ausiibung der Heilkunde ohne Bestallung;

Gesetz iiber den Beruf der Hebamme und des Entbindungspflegers;

Gesetz liber die Berufe in der Krankenpflege;
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§ 7 Absatz 3 Musterberufsordnung fuer Aerzte (némecky 1ékarsky kodex);

§ 95, § 99 anasl. SGB V (kniha V o socialnim zabezpeceni), povinné zdravotni pojisténi;

§ 1 Absatz 2 a Absatz 5 Hebammengesetz (kodex porodnich asistentek), § 291b SGB V

(kniha V o socialnim zabezpeceni) o poskytovatelich e-zdravotnictvi,

Heilberufekammergesetz des Landes Baden-Wiirttemberg ve znéni ze dne 16. 3. 1995

(GBI. BW ze dne 17. 5. 1995, s. 314);

Gesetz iiber die Berufsausiibung, die Berufsvertretungen und die Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahnirzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz - HKaG) in Bayern
ze dne 6. 2. 2002 (BAY GVBI 2002, s. 42);

Gesetz iiber die Kammern und die Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Apotheker,
Psychologischen Psychotherapeuten und Kinder- und Jugendpsychotherapeuten (Berliner

Kammergesetz) ze dne 4. 9. 1978 (Berliner GVBL. s. 1937, po revizi s. 1980);

§ 31 Heilberufsgesetz Brandenburg (HeilBerG) ze dne 28. 4. 2003;

& /cs 69



Bremisches Gesetz liber die Berufsvertretung, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Psychotherapeuten, Tierdrzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz - HeilBerG) ze dne 12. 5. 2005;

§ 29 Heilberufsgesetz (HeilBG NRW) ze dne 9. 5. 2000;

§ 20 Heilberufsgesetz (HeilBG Rheinland-Pfalz) ze dne 7. 2. 2003;

Gesetz iiber Berufsausiibung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der Arzte,
Zahnirzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder und Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat (Sachsisches

Heilberufekammergesetz — SichsHKaG) ze dne 24. 5. 1994 (SachsGVBI., s. 935);

Gesetz iiber die 6ffentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte / Arztinnen, Zahnirzte / Zahnérztinnen, psychologischen
Psychotherapeuten / Psychotherapeutinnen und Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten /
-psychotherapeutinnen, Tierdrzte / Tierdrztinnen und Apotheker / Apothekerinnen im

Saarland (Saarlédndisches Heilberufekammergesetz - SHKG) ze dne 19. 11. 2007 a

Thiiringer Heilberufegesetz ze dne 29. ledna 2002 (GVBI 2002, 125).
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b)

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich

vyhod:

V IT: k poskytovani sluzeb psychologa se vyzaduje statni ptislusnost ¢lenského statu EU,

cizim statnim ptisluSnikiim Ize provozovani profese povolit na zéklad¢ vzajemnosti (¢ast CPC

9312).

Opatfeni:

IT: zdkon 56/1989 o profesi psychologi.

Veterinarni péce (CPC 932)

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod a preshranicni

obchod se sluzbami — ndrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:

V AT: veterinarni péci mohou poskytovat pouze statni ptislusnici ¢lenského statu EHP. Od
podminky statni pfislusnosti se upousti u statnich ptislusnikti zemi mimo EHP, pokud ma EU
s timto statem uzavienou dohodu o poskytovani narodniho zachédzeni v oblasti investic a

pfeshrani¢niho obchodu s veterinarni peci.

Ve ES: k vykonu profese je pozadovano ¢lenstvi v profesnim sdruzeni a statni ptislusnost

¢lenského statu EU; od této podminky Ize upustit na zédklad¢é dvoustranné profesni dohody.
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Ve FR: k poskytovani veterinarni péce je vyZzadovana statni pislusnost v EHP; od tohoto

pozadavku Ize upustit na zaklad¢ vzajemnosti.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazeni, mistni pfitomnost:

Na CY: na poskytovani veterinarni péce se uplatituje pozadavek statni ptislusnosti a pobytu.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazenti:

V EL: k poskytovani veterinarni péce je vyzadovana statni ptislusnost v zemi EHP nebo ve

Svycarsku.

V HU: k poskytovani veterinarni péce se vyzaduje lenstvi v mad’arské veterinarni komote;

podminkou ¢lenstvi v komofte je statni ptislusnost v zemi EHP.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni:

V HR: v HR si veterinarni praxi mohou ztidit pouze statni ptislusnici ¢lenského statu EU.
V PL: pokud jde o poskytovani veterinarni péce fyzickymi osobami, jez jsou pfitomny na

uzemi PL, veterinarni pé¢i mohou poskytovat pouze statni pifislusnici EU. Cizinci mohou

pozéadat o povoleni k vykonu praxe.
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Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V CZ: k poskytovani veterinarni péce je vyzadovana fyzicka piitomnost na tizemi.

V HR: v HR mohou pieshrani¢ni veterinarni péc¢i poskytovat pouze pravnické a fyzické osoby

usazené za ucelem provozovani veterinarni mediciny v ¢lenském staté.
V IT a PT: k poskytovani veterinarni péce je vyzadovan pobyt.
Ve SI: ve SI mohou pteshrani¢ni veterinarni péci poskytovat pouze pravnické a fyzické osoby

usazené za Ucelem provozovani veterinarni mediciny v ¢lenském staté.

Na SK: do profesni komory se mohou zapsat pouze osoby, jez maji pobyt v zemi EHP; zapis

do komory je podminkou pro vykon profese.

Opattenti:

AT: Tierarztegesetz (veterinarni zakon), BGBL. Nr. 16/1975, §3 (2) (3).

CY: zakon 169/1990.

CZ: zékon €. 166/1999 Sb. (veterindrni zakon), § 58-63, 39, a

zakon ¢&. 381/1991 Sb. (o Komofte veterinarnich 1ékaia CR), § 4.
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EL: prezidentsky dekret 38/2010 a

ministerské rozhodnuti 165261/1A/2010 (vladni véstnik 2157/B).

ES: Real Decreto 126/2013, de 22 de febrero, por el que se aprueban los Estatutos Generales
de la Organizacion Colegial Veterinaria Espafiola. Clanky 62, 64.

FR: Code rural et de la péche maritime, ¢lanky L241-1; L241-2; L241-2-1.

HR: veterinarni zdkon (Utedni véstnik Chorvatské republiky 41/07, 55/11), ¢lanky 89, 106.

HU: zdkon CXXVII z roku 2012 o mad’arské veterinarni komote a o podminkach poskytovani

veterinarni péce.

IT: legislativni natizeni C.P.S. 233/1946, ¢lanky 7-9 a

dekret prezidenta republiky (DPR) 221/1950, ¢lanek 7.

PL: zékon ze dne 21. prosince 1990 o profesi veterinarniho lékafe a komorach veterinarnich

lékaru.

PT: legislativni nafizeni 368/91 (Stanovy profesniho sdruZeni veterinarnich 1ékaii).
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SI: Pravilnik o priznavanju poklicnih kvalifikacij veterinarjev (Pravidla pro uznavani
odbornych kvalifikaci veterinarnich 1ékatt), Uradni list RS, §t. (Utedni véstnik ¢.) 71/2008,
7/2011, 59/2014 a 21/2016, zakon o sluzbach na vnitinim trhu, Utedni véstnik RS &. 21/2010.

SK: zékon €. 442/2004 Z. z. o soukromych veterinarnich 1ékaftich, § 2.

Maloobchod s 1é¢ivymi piipravky, zdravotnickymi a ortopedickymi vyrobky a ostatni sluzby

poskytované farmaceuty (CPC 63211)

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

V AT: 1ékarnu mohou provozovat pouze statni ptislusnici ¢lenského statu EHP nebo
Svycarské konfederace. Lékarnu si mohou pronajimat a fidit pouze statni piislugnici
¢lenského statu EHP nebo Svycarské konfederace.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni:

Na CY: na maloobchod s 1é€ivymi ptipravky, zdravotnickymi a ortopedickymi vyrobky a

ostatni sluzby poskytované farmaceuty (CPC 63211) se vztahuje pozadavek statni

ptisluSnosti.
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V DE: statni pfislusnici jinych zemi nebo osoby, které neslozily némeckou zkousku z
farmacie, mohou pouze ziskat licenci k prevzeti 1ékarny, ktera jiz existovala v pfedchozich
trech letech.

Ve FR: k provozovéni 1ékarny je zapotiebi statni ptislusnost EHP nebo Svycarské
konfederace. Zahrani¢ni farmaceuti mohou ziskat povoleni k usazeni v ramci rocné
stanovenych kvot.

V EL: k provozovani Iékarny je zapotiebi statni ptislusnost EU.

V HU: k provozovéani 1ékdrny je zapottebi statni ptisluSnost EHP.

V LV: hodlé-li zahrani¢ni 1€karnik ¢i farmaceuticky asistent, ktery ziskal vzdélani ve staté,
ktery neni ¢lenskym statem EU ani EHP, zah4jit samostatnou praxi, musi pracovat po dobu
alespoii jednoho roku pod dohledem I¢karnika.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V BG: u cizich statnich pfislusnikil je vyZadovano povoleni k trvalému pobytu (vyZaduje se

fyzicka ptfitomnost).

V DE: k ziskani licence farmaceuta nebo k otevieni lékarny pro maloobchod s 1é€ivymi

ptipravky a urcitymi zdravotnickymi vyrobky pro vetejnost je pozadovan pobyt.
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Opatfteni:

AT: Apothekengesetz (zakon o 1ékarnach), RGBI. Nr. 5/1907 ve znéni pozdéjsich predpist,
§§ 3,4, 12;

Arzneimittelgesetz (zékon o 1é¢ivech), BGBI. Nr. 185/1983 ve znéni pozd¢jsich predpisi, §§
57,59, 59a,

Medizinproduktegesetz (zakon o 1é¢ivych ptipravcich), BGBI. Nr. 657/1996 ve znéni
pozd¢jsich predpisi, § 99.

BG: zékon o humannich 1éCivych pripravcich, ¢lanky 146, 161, 195, 222 a 228.

CY: zékon o lécivych ptipravcich a jedech (kapitola 254).

DE: § 2 paragraph 2, § 11a Apothekengesetz (némecky zakon o 1ékarnach);

§§ 43 paragraph 1, 73 paragraph 1 Nr. 1a, Arzneimittelgesetz (némecky zédkon o 1é€ivych

pfipravcich) a

§ 11 Abs. 2 und 3 Medizinproduktegesetz, Verordnung zur Regelung der Abgabe von
Medizinprodukten.

EE: Ravimiseadus (zdkon o lé¢ivych piipravcich), RT 12005, 2, 4; § 29 (2) a

Tervishoiuteenuse korraldamise seadus (zdkon o organizaci zdravotnich sluzeb, RT 12001,

50, 284).
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EL: zdkon 5607/1932 ve znéni zdkont 1963/1991 a 3918/2011.

ES: Ley 16/1997, de 25 de abril, de regulacion de servicios de las oficinas de farmacia (zakon
16/1997 ze dne 25. dubna, ktery reguluje sluzby 1ékaren), ¢lanky 2, 3.1 a Real Decreto
Legislativo 1/2015, de 24 de julio por el que se aprueba el Texto refundido de la Ley de

garantias y uso racional de los medicamentos y productos sanitarios (Ley 29/2006).

FR: Code de la santé publique, ¢lanky [L4221-1, L4221-13, L5125-10;

Loi 90-1258 relative a l'exercice sous forme de société des professions libérales, modifiée par
les lois 2001-1168 du 12 décembre 2001 et 2008-776 du 4 aolt 2008 (zakon 90-1258 o
vykonu svobodnych povolani ve formé spolecnosti), lois 2011-331 du 28 mars 2011 et 2015-
990 du 6 aotit 2015.

HR: zakon o zdravotni pééi (Utedni véstnik Chorvatské republiky 150/08, 71/10, 139/10,
22/11, 84/11, 12/12, 70/12, 144/12).

HU: zakon XCVIII z roku 2006 o obecnych ustanovenich ohledné spolehlivého a ekonomicky
proveditelného zasobovani 1é¢ivymi piipravky a zdravotnickymi pomiickami a o distribuci

1é¢ivych piipravk.

IT: zdkon 362/1991, ¢lanky 1,4, 7 a 9;
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legislativni natizeni CPS 233/1946, ¢lanky 7 az 9, a

dekret prezidenta republiky (D.P.R. 221/1950, ¢lanky 3 a 7).

LU: Loi du 4 juillet 1973 concernant le régime de la pharmacie (annex a043), Réglement

grand-ducal du 27 mai 1997 relatif a I’octroi des concessions de pharmacie (annex a041) a

Reéglement grand-ducal du 11 février 2002 modifiant le réglement grand-ducal du 27 mai

1997 relatif a I’octroi des concessions de pharmacie (annex a017).

LV: zékon o l1éCivech, § 38.

MT: Pharmacy Licence Regulations (LN279/07) (natfizeni o licencich k provozu Iékaren)

vydand v ramci Medicines Act (zdkona o 1é¢ivych ptipravcich) (kapitola 458).

PT: legislativni natizeni 307/2007, ¢lanky 9, 14 a 15, a

nafizeni 1430/2007.

SI: zakon o farmaceutickych sluzbach (Utedni véstnik RS, ¢. 85/2016) a

zakon o 1é¢ivych piipravcich (Utedni véstnik RS, &. 17/2014).

SK: zakon ¢. 362/2011 Z. z. o 1écich a zdravotnickych pomiickach, § 6, a

zékon €. 578/2004 Z. z. o poskytovatelich zdravotni péce, zdravotnickych pracovnicich,

stavovskych organizacich ve zdravotnictvi.
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I-EU-4 — Vyzkum a vyvoj

Odvétvi — Pododvétvi Sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 851, 853

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni
Kapitola: Investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami
Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

EU: pokud jde o veiejné financované sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje Cerpajici financni
prostfedky poskytované EU na urovni EU, mohou byt vyhradni prava ¢i povoleni udélena pouze
statnim piisluSnikiim ¢lenskych statd a podnikiim z EU, které maji v EU sidlo, spravni tstfedi nebo

hlavni misto podnikani (CPC 851, 853).

Pokud jde o vefejné financované sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje Cerpajici finan¢ni prostfedky
poskytované ¢lenskym statem, mohou byt vyhradni prava ¢i povoleni udélena pouze statnim
ptislusnikiim dotéeného ¢lenského statu a podnikiim z dotéeného Elenského statu, jez maji v tomto

¢lenském staté ustiedi (CPC 851, 853).

Touto vyhradou neni dotéeno vylouceni zadavani zakazek stranou nebo subvenci pro obchod se

sluzbami podle €l. 11.2 (Oblast plisobnosti) odst. 2 a €l. 10.5 (Oblast plisobnosti) odst. 2.
Opatfeni:

EU: v8echny stavajici i vSechny budouci rimcové programy EU pro vyzkum a inovace, v¢etné
pravidel pro tc€ast v programu Horizont 2020 a natizeni tykajicich se spole¢nych technologickych

iniciativ, rozhodnuti podle ¢lanku 185 a Evropského inovaéniho a technologického institutu (EIT),

jakoZ 1 stavajici a budouci celostatni, regionalni nebo mistni vyzkumné programy.
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I-EU-5 — Sluzby v oblasti nemovitosti

Odvétvi — Pododvétvi Sluzby v oblasti nemovitosti

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 821, 822

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni

Mistni pfitomnost

Kapitola: Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami
Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachéazeni,

mistni pfitomnost:

Na CY: na poskytovani sluzeb v oblasti nemovitosti se uplatituje podminka statni ptislusnosti a

pobytu.
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Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni ptitomnost:

V CZ: pro ziskani licence na poskytovani sluzeb v oblasti nemovitosti je v Ceské republice

u fyzickych osob pozadovan pobyt a u pravnickych osob usazeni.

V DK: pokud jde o poskytovani sluzeb v oblasti nemovitosti fyzickymi osobami, jez jsou pfitomny
na tizemi Danska, oznaceni ,,realitni maklér* mohou uzivat pouze opravnéni realitni makléfi, kteti
jsou fyzickymi osobami, jez byly zapsany do rejstiiku realitnich makléfi vedeného Danskym
ufadem pro podnikani. Dot¢eny zédkon vyzaduje, aby byl zadatel danskym rezidentem nebo

rezidentem EU, EHP nebo Svycarska.

Zakon o prodeji nemovitosti se uplatituje pouze pii poskytovani sluzeb v oblasti nemovitosti

spottebitelim. Zakon o prodeji nemovitosti se navic nevztahuje na leasing nemovitosti (CPC 822).

V HR: k poskytovani sluZeb v oblasti nemovitosti se vyzaduje komeréni pfitomnost v EHP.

V PT: u fyzickych osob je pozadovan pobyt v EHP. U pravnickych osob je pozadovan zéapis do
obchodniho rejstiiku v EHP.
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Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich

vyhod:

Ve SI: umozni-li Mexiko slovinskym statnim piisluSnikim a podnikiim poskytovat sluzby realitnich
makléiti, umozni Slovinsko mexickym statnim piislusnikiim a podnikiim poskytovat sluzby
realitnich makléti za stejnych podminek, budou-li splnény tyto pozadavky: dotéené subjekty nebo
osoby maji opravnéni jednat jako realitni makléfi v zemi ptivodu, podaly piislusné potvrzeni

o beztrestnosti v trestnich fizenich a jsou zapsany do rejstiiku realitnich makléft na ptisluSném
(slovinském) ministerstvu.

Opatfeni:

CY: zékon o realitnich maklétich 71(1)/2010.

CZ: zakon o zivnostenském podnikéni.

DK: Lov om formidling af fast ejendom m.v. lov. nr. 526 af 28.05.2014.

HR: zakon o zprostfedkovani nemovitosti (Utedni véstnik Chorvatské republiky 107/07 a 144/12),

clanek 2.

PT: legislativni nafizeni 211/2004 (¢lanky 3 a 25), ve znéni legislativniho natizeni 69/2011.

SI: zakon o realitnich agenturach.
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I-EU-6 — Ostatni podnikatelské sluzby

Odvétvi — Pododvétvi

Podnikatelské sluzby — prondjem nebo leasing bez obsluhy; sluzby
souvisejici s podnikovym poradenstvim; technické zkousky a analyzy;
souvisejici védecké a technické poradenské sluzby; sluzby v oblasti
zeméedelstvi; bezpecnostni sluzby; sluzby umistovani zaméstnancii;

piekladatelské a tlumocnické sluzby; ostatni podnikatelské sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: ISIC Rev. 37, ¢ast CPC 612, ¢ast 621, cast 625, 831, ¢ast

Ptislusné povinnosti:

Kapitola:

Uroven statni spravy:

85990, 86602, 8675, 8676, 87201, 87202, 87203, 87204, 87205,
87206, 87209, 87901, 87902, 87909, 88, cast 893

Narodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Investice a pteshrani¢ni obchod se sluzbami

EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

a)

Pronajem nebo leasing bez obsluhy (CPC 83103, CPC 831)

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni:

Ve SE: k provozovani lodi plujicich pod svédskou vlajkou je v ptipad¢ zahrani¢nich
vlastnickych podilti v téchto lodich nutné predlozit diikaz dominantniho Svédského vlivu na
provoz. Dominantnim §védskym vlivem se rozumi, Ze lod’ je provozovana ve SE. Zahrani¢ni
lodé mohou ziskat vyjimku z tohoto pravidla, pokud jsou pronajaty nebo poskytnuty na
leasing Svédskym pravnickym osobdm prostfednictvim smlouvy o prondjmu bez posadky.
Aby mohla byt vyjimka udélena, je tieba smlouvu o pronajmu bez posadky predlozit Svédské
namotni sprave a je nutné prokdzat, ze pronajimatel prebira plnou odpovédnost za provoz

a posadku pronajaté lodi nebo lodi na leasing. Smlouva musi byt uzaviena alespoil na jeden az

dva roky (CPC 83103).

Opatfeni:

SE: Sjolagen (ndmoini zdkonik) (1994:1009), kapitola 1, § 1.
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b)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve SE: poskytovatelé sluzeb pronajmu nebo leasingu automobilti a nékterych terénnich
vozidel (,terringmotorfordon®) bez fidice, pronajatych nebo poskytnutych na leasing na dobu
krat$i nez jeden rok, jsou povinni urcit osobu, kterd bude odpovédna mimo jiné za zajisténi
toho, ze podnikatelska ¢innost probiha v souladu s platnymi pravidly a ptedpisy a ze jsou
dodrZovana pravidla bezpecnosti silni¢niho provozu. Tato odpovédna osoba musi mit pobyt

ve SE (CPC 831).

Opattenti:

SE: Lag (1998: 424) om biluthyrning (zdkon o prondjmu a leasingu automobili).

Prondjem nebo leasing a ostatni podnikatelské sluzby tykajici se letectvi

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod a pteshranic¢ni

obchod se sluzbami — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:

EU: pokud jde o prondjem nebo leasing letadel bez posadky, podléhaji letadla pouZzivana
leteckym dopravcem z EU platnym pozadavkiim na registraci letadel. Dohoda o pronajmu
nebo leasingu bez posadky, jejiz stranou je dopravce z EU, musi spliiovat pozadavky prava
EU nebo vnitrostatniho prava o letecké bezpecnosti, jako je pfedchozi schvaleni a jiné
podminky vztahujici se na pouzivani letadel registrovanych ve tfetich zemich. Aby letadlo
mohlo byt registrovano, poZaduje se, aby bylo vlastnéno bud’ fyzickymi osobami splitujicimi
zv1astni podminky statni ptislusnosti, nebo podniky spliujicimi zvlastni pozadavky tykajici se

vlastnictvi kapitalu a kontroly (CPC 83104).
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Pokud jde o sluzby v oblasti pocitacového rezervacniho systému (déle jen ,,CRS*), nedostane-
li se leteckym dopravcim z EU ze strany poskytovatele sluzeb CRS podnikajiciho mimo EU
stejného (nediskrimina¢niho) zachazeni jako v EU nebo nedostane-li se poskytovateltim
sluzeb CRS z EU ze strany leteckych dopraveti mimo EU stejného zachézeni jako v EU, Ize
pfijmout opatfeni, aby bylo udéleno stejné zachazeni leteckym dopraveiim mimo EU ze strany
poskytovatelll sluzeb CRS podnikajicich v EU nebo poskytovateltim sluzeb CRS mimo EU ze
strany leteckych dopravcti EU.

Opatfeni:

EU: natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 ze dne 24. zaii 2008

o spole¢nych pravidlech pro provozovani leteckych sluzeb ve Spolecenstvi (pfepracované
znéni); nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 80/2009 ze dne 14. ledna 2009 o
kodexu chovéni pro pouZzivani pocitacovych rezervacnich systému a o zruSeni natfizeni Rady
(EHS) ¢. 2299/89.

Technické zkousky a analyzy (CPC 8676)

Pokud jde o investice — pfistup na trh, narodni zachézeni a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami —

pfistup na trh, narodni zachéazeni:

Ve FR: pokud jde o biology, vyZaduje se statni ptislusnost EHP.
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Na CY: podminkou k poskytovani sluZzeb chemikti a biologii je statni pfislusnost ¢lenského

statu.

Pokud jde o investice — zachazeni podle nejvyssich vyhod a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

— narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod, mistni pfitomnost:

V IT: pokud jde o biology, chemické analytiky, agronomy a ,,periti agrari, vyzaduje se
pobyt a zapis do profesniho rejstiiku. Statni ptislusnici tietich zemi mohou byt do rejstiiku
zapsani pod podminkou vzajemnosti.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V BG: pro pteshrani¢ni poskytovani technickych zkousek a analyz je pozadovano usazeni v

Bulharsku v souladu s bulharskym obchodnim zdkonikem a z4pis v obchodnim rejsttiku.
Osoba provad¢jici pravidelné kontroly technického stavu silni¢nich ndkladnich vozidel musi
byt registrovana v souladu s bulharskym obchodnim zakonikem nebo se zdkonem o
neziskovych pravnickych osobach nebo byt registrovana v jiném ¢lenském staté¢ EU nebo
zemi EHP.

Opatfeni:

BG: zakon o technickych pozadavcich na produkty;
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zakon o méfeni;

zékon o statni akreditaci uradii posuzujicich shodu;

zakon o ¢istoté ovzdusi a

zékon o vodach, natizeni N-32 o pravidelné kontrole k prokdzani technického stavu silni¢nich

nakladnich vozidel.

CY': zékon o registraci chemiki z roku 1988 (zdkon 157/1988), ve znéni zdkona €. 24(1) z
roku 1992 a 20(I) z roku 2004, zakon 157/1988.

FR: Code de la Santé Publique, ¢lanky L 6213-1 az 6213-6.

IT: biologové, chemicti analytici: zdkon 396/1967 o profesi biologa;

kralovsky dekret 842/1928 o profesi chemického analytika.

Sluzby souvisejici s podnikovym poradenstvim — rozhod¢i a smiréi sluzby (CPC 86602)

Pokud jde o pteshraniéni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:
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d)

V HU: k provadéni mediace (jako jsou rozhod¢i a smirci fizeni) je zapotiebi povoleni
(prosttednictvim zépisu do rejstiiku) ministra odpovédného za soudni systém; takové
povoleni lze vydat pouze pravnickym ¢i fyzickym osobam, jez jsou usazeny nebo maji pobyt

v HU.

Opattenti:

HU: zdkon LV z roku 2002 o mediaci.

Souvisejici védecké a technické poradenskeé sluzby (CPC 8675)

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod, mistni pfitomnost:

V IT: k zapisu do rejstiiku geologii se vyZaduje pobyt nebo misto podnikani v IT; zapis do
rejstiiku je podminkou k provozovani profese zemémeéfice ¢i geologa, a tudiz poskytovani
sluzeb souvisejicich s t€Zbou a provozem dolti atd. Existuje pozadavek na statni prislusnost

¢lenského statu, avSak cizinci se mohou do rejstiiku zapsat pod podminkou reciprocity.

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazeni, mistni pfitomnost:
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V BG: fyzicka osoba provadéjici ¢innost v oblasti geodézie, zemémerticstvi a kartografického
studia pohybll zemské kliry musi byt usazena a musi mit statni piislusnost v EHP nebo ve

Svycarsku.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazenti:

Na CY: na poskytovani ptislusnych sluzeb se vztahuje pozadavek statni prislusnosti.

Ve FR: pro sluzby tézby a prizkumu je u zahrani¢nich investor pozadovano zvlastni

povoleni.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V HR: sluzby zakladniho geologického, geodetického a banského poradenstvi a také
souvisejici poradenské sluzby v oblasti ochrany zivotniho prostiedi 1ze na uizemi HR
poskytovat pouze spole¢né s tuzemskymi pravnickymi osobami nebo jejich prosttednictvim.
Opatfeni:

BG: zékon o katastru a registru vlastnictvi, zdkon o geodézii a kartografii.

CY: zakon 224/1990.
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FR: Loi 90-1258 relative a I’exercice sous forme de société des professions libérales,

modifiée par les lois 2001-1168 du 12 décembre 2001 et 2008-776 du 4 aotit 2008.
HR: nafizeni o pozadavcich pro vydavani povoleni pravnickym osobam k vykonu odbornych
¢innosti ochrany Zivotniho prostfedi (Utedni véstnik Chorvatské republiky &. 57/10), &lanky
32 az 35.
IT: geologové: zakon 112/1963, ¢lanky 2 a 5; D.P.R. 1403/1965, ¢lanek 1.

Technické zkousky a analyzy (CPC 8676)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V IT: pokud jde o biology a chemické analytiky, vyZaduje se pobyt a zapis do profesniho

rejstiiku.

V BG: pro pteshrani¢ni poskytovani technickych zkousek a analyz je pozadovano usazeni v
BG v souladu s bulharskym obchodnim zédkonikem a zapis v obchodnim rejstiiku. Osoba
provadéjici pravidelné kontroly technického stavu silni¢nich nékladnich vozidel musi byt
registrovana v souladu s bulharskym obchodnim zakonikem nebo se zédkonem o neziskovych

pravnickych osobach nebo byt registrovana v jiném clenském staté EU nebo zemi EHP.

V PT: profese chemického analytika je vyhrazena fyzickym osobam.
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Opatfteni:

BG: zakon o technickych pozadavcich na produkty; zakon o métenti;

zéakon o statni akreditaci ufadt posuzujicich shodu;

zakon o ¢istoté ovzdusi a

zakon o vodach, nafizeni N-32 o pravidelné kontrole k prokézani technického stavu silni¢nich

nakladnich vozidel.

IT: zékon 3/1976 o profesi agronoma (,,periti agrari); zakon 434/1968 ve znéni zékona

54/1991.

PT: legislativni natizeni 119/92;

zakon 47/2011 a

legislativni natizeni 183/98.
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Sluzby umist'ovani zaméstnanct (CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209)

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazenti:

V BE (tyka se téz regionalni urovn¢ statni spravy): Vlamsky region, Valonsky region,
Némeckojazycné spolecenstvi: spolecnost, jez ma své spravni usttedi mimo EHP, musi

prokézat, ze poskytuje sluzby umistovani zaméstnanci ve své zemi ptivodu (CPC 87202).

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni a pieshranicni obchod se sluzbami — narodni

zachazenti:

V DE: k ziskani licence k provozovani agentury zprostfedkujici praci na dobu urcitou (podle

§ 3 odst. 3 az 5 piisluSného zédkona o agenturnim zaméstnavani
(Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz)) se vyzaduje statni ptisluSnost ¢lenského statu nebo
obchodni pfitomnost v EU. Spolkové ministerstvo prace a socialnich véci mize vydat natizeni
ohledné umist'ovani a naboru pracovniki, ktefi nejsou z EU ani EHP, pro specifické profese,
napfi. zdravotnické a pecovatelské profese (CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206,
87209).
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Opatfteni:

BE: Vlamsky region: Besluit van de Vlaamse Regering van 10 december 2010 tot uitvoering

van het decreet betreffende de private arbeidsbemiddeling.

Valonsky region: Décret du 3 avril 2009 relatif a I’enregistrement ou a 1’agrément des
agences de placement (nafizeni ze dne 3. dubna 2009 o registraci agentur umistovani
zameéstnanctl), ¢lanek 7; Arrété du Gouvernement wallon du 10 décembre 2009 portant
exécution du décret du 3 avril 2009 relatif a I'enregistrement ou a I’agrément des agences de
placement (rozhodnuti valonské vlady ze dne 10. prosince 2009, kterym se provadi nafizeni

ze dne 3. dubna 2009 o registraci agentur umist'ovani zaméstnancti), ¢lanek 4.
Némeckojazycné spoleCenstvi: Dekret iiber die Zulassung der Leiharbeitsvermittler und die
Uberwachung der privaten Arbeitsvermittler / Décret du 11 mai 2009 relatif a 'agrément des

agences de travail intérimaire et a la surveillance des agences de placement privées, ¢lanek 6.

DE: § 1 and 3 Abs 5 Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz —~AUG § 292 SGB 111§ ¢lanek 38

Beschiftigungsverordnung.
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g) Bezpecnostni sluzby (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 87309)

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazenti:

V PT: pro specializované zaméstnance plati podminka statni ptisluSnosti.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazenti:

V IT: povoleni nezbytné k poskytovani sluzeb bezpecnostni ochrany a pfevozu cenin mohou

ziskat pouze statni piislusnici a rezidenti clenského statu.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost a zachdzeni podle

nejvyssich vyhod:

V DK: pozadavek na pobyt pro osoby zadajici o povoleni poskytovat bezpecnostni sluzby a
pro vedouci pracovniky a vétSinu ¢lenid spravni rady pravnické osoby, jeZ Z4d4 o povoleni
poskytovat bezpe€nostni sluzby. Pobyt se vSak nevyzaduje, pokud tak vyplyva

z mezinarodnich dohod nebo vyhlasek vydanych ministrem spravedlnosti.

Pokud jde o pteshraniéni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V EE: u poskytovani bezpecnostnich sluzeb a u pracovnikli bezpe¢nostni ochrany je

poZadovan pobyt.
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Opatfteni:

DK: Lovbekendtgerelse 2016-01-11 No. 112 om vagtvirksomhed.

EE: Turvaseadus (bezpecnostni zakon) § 21, § 43.

IT: zakon o vetejné bezpecnosti (TULPS) 773/1931, ¢lanky 133-141 a

kralovsky dekret 635/1940, ¢lanek 257.

PT: zakon 34/2013 a

nafizeni 273/2013.

h) Sluzby inkasnich agentur a sluzby souvisejicich s poskytovanim informaci o solventnosti

zakaznikt (CPC 87901, 87902)
Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni:
V PT: k poskytovani sluzeb inkasnich agentur a sluZeb souvisejicich s poskytovanim
informaci o solventnosti zakaznikl plati podminka statni ptislusnosti ¢lenského statu (CPC
87901, 87902).

Opatteni:

PT: zakon 49/2004.
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Prekladatelské a tlumocnické sluzby (CPC 87905)

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazenti:

Na CY: uplatni se podminka statni ptisluSnosti.

V EE: soudni piekladatel musi byt statnim piislusnikem ¢lenského statu.

V HR: v ptipad¢ akreditovanych ptekladatelll je poZzadovana statni ptislusnost EHP.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V BG: pro poskytovani sluzeb v oblasti vyhotovovani ufednich ptekladii a tlumoceni se

vyzaduje trvaly pobyt.

Ve FI: v ptipadé akreditovanych ptekladateli je pozadovan pobyt v EHP.

Opatfeni:

BG: nafizeni o legalizaci, ovéfovani a prekladu dokumentd, ¢lanek 18.

CY: zékon o zfizovani, registraci a regulaci sluzeb akreditovanych piekladatelt v Kyperské

republice.
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EE: Vandetdlgi seadus § 2 (3), § 16, (zakon o soudnich piekladatelich).

FI: Laki auktorisoiduista kééntéjistd (zakon o akreditovanych ptekladatelich) (1231/2007), § 2
odst. 1.

HR: nafizeni o stalych soudnich tlumoénicich (Utedni véstnik Chorvatské republiky 88/2008),

¢lanek 2.

Ostatni podnikatelské sluzby (¢ast CPC 612, ¢ast 621, ¢ast 625, cast 893, ¢ast 85990)

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni:

Na CY: na poskytovani kadetnickych a kosmetickych sluzeb, manikury, pedikury a jinych

podobnych sluzeb se vztahuje pozadavek statni ptislusnosti.

Opatfeni:

CY: zékon 28(1)/2003;

zakon 40(i)/1993;

zékon 40(1)/1993 a

zakon 182(1) 2013.
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Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:
V CZ: k ziskéni zivnostenského opravnéni na potadani dobrovolnych vetfejnych drazeb musi
mit spoleénost sidlo v Ceské republice a fyzicka osoba musi ziskat povoleni k pobytu (3ast

CPC 612, cast 621, ¢ast 625, cast 85990).

V NL: k poskytovani sluzeb puncovani se vyzaduje obchodni piitomnost v NL (¢ast CPC
893).

Opattenti:

CZ: zakon ¢. 455/1991 Sb.,

o zivnostenském podnikani, a

zéakon €. 26/2000 Sb., o verejnych drazbach.

NL: Waarborgwet 1986.
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I-EU-7 — Stavebni sluzby

Odvétvi — Pododvétvi Stavebni sluzby — stavebni a souvisejici inzenyrské sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 51

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni

Kapitola: Investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami
Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni a pieshranic¢ni obchod se sluzbami — narodni zachézeni:

Na CY: podminka statni pfislusnosti.

Opatfeni:

zéakon o registraci a kontrole dodavateli stavebnich a technickych praci z roku 2001 (29 (I) / 2001),
¢lanky 15 a 52.
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I-EU-8 — Distribuc¢ni sluzby

Odvétvi — Pododvétvi Distribucni sluzby — obecné, distribuce tabaku a alkoholickych népoja

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 3546, ¢ast 621, 6222, 631, ¢ast 632

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni

Kapitola: Investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami
Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

a) Distribuce 1é¢ivych piipravki (CPC 62117, 62251, 8929)

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazenti:

Na CY: existuje podminka statni ptisluSnosti pro farmaceutické zastupce v oblasti

distribu¢nich sluzeb (CPC 62117).

Opatfeni:

CY': zékon 74(1) 202.
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b)

Distribuce tabaku (¢ast CPC 6222, 62228, ¢ast 6310, 63108)

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazenti:

V AT: ptednost maji statni ptislusnici ¢lenskych stath EHP (CPC 63108).

Ve FR: na prodejce tabdkovych vyrobkl (buraliste) se vztahuje podminka statni ptislusnosti

(¢ast CPC 6222, ¢ast 6310).

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni:

Ve ES: usazeni podléha podmince statni ptisluSnosti clenského statu (CPC 63108).

Opattenti:

AT: zakon o tabdkovém monopolu z roku 1996, § 5 a § 27.

ES: zakon 14/2013 ze dne 27. zati 2014.

FR: Code général des impots, ¢lanek 568 a ¢lanky 276 az 279 ptilohy 2.
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C) Ostatni distribu¢ni sluzby (CPC 3546)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — ndrodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V LT: distribuce pyrotechnickych vyrobki podléhd licenci. Licenci mohou obdrzet pouze
pravnické osoby usazené v EU (CPC 3546).

Opatfeni:

LT: zékon o dohledu nad obéhem vyrobkt civilni pyrotechniky (23. bfezna 2004. ¢. IX-2074).
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I-EU-9 — Sluzby v oblasti vzdélavani

Odvétvi — Pododvétvi Sluzby v oblasti vzdélavani (soukromé financované)

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 921, 922, 923, 924

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Kapitola: Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

Pokud jde o investice — nadrodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

Ve FR: vyucovat v soukromé financované vzdélavaci instituci mohou pouze statni ptislusnici
¢lenského statu (CPC 921, CPC 922, CPC 923). Mexicti statni prislusnici vSak mohou ziskat
povoleni pfislusnych odpovédnych organti k vyuce v institucich primarniho, sekundarniho

a postsekundarniho vzdélavani. Mexicti statni ptisluSnici mohou také ziskat povoleni ptislusnych
odpovédnych organti k usazeni a provozovani ¢i fizeni instituci primarniho, sekundarniho ¢i

postsekundéarniho vzdélavani. Toto povoleni se vyddva na zéklad¢ uvazeni.

Na MT: poskytovatelé sluzeb, ktetfi hodlaji poskytovat soukromé financované vysokoskolské
vzdélavani nebo vzdelavani dospélych, musi ziskat licenci od Ministerstva Skolstvi a zaméstnanosti.

Rozhodnuti o vydani licence mtze zaviset na volném uvézeni (CPC 923, CPC 924).

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:

V BG: bulharské matetské Skoly a Skoly se zahrani¢ni ti€asti mohou byt ztizeny na zakladé
mezinarodnich dohod, jichZ je Bulharsko smluvni stranou. Zahrani¢ni vysoké skoly nemohou na
uzemi Bulharska ztizovat dcefiné spolecnosti. Zahranicni vysoké Skoly mohou v Bulharsku otevtit
fakulty, katedry, ustavy a koleje pouze v rdmci struktury bulharskych vysokych Skol a ve spolupraci
s nimi (CPC 921, CPC 922).
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Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

V EL: vlastnici a vétSina ¢lent spravni rady soukromé financovanych zékladnich a stfednich skol

a také ucitelé pisobici v soukromé financovaném primarnim a sekundérnim vzdélavani musi mit
statni prislusnost ¢lenského statu (CPC 921, CPC 922). Vzdélavani na univerzitni irovni mohou
poskytovat vylucné instituce, které jsou plné samospravnymi veiejnopravnimi pravnickymi
osobami. Zakon 3696/2008 vSak umoziuje, aby rezidenti EU (fyzické ¢i pravnické osoby) ziizovali
soukromé instituce terciarniho vzdelavani, které vydavaji diplomy, jez nejsou uznany za
rovnocenng¢ univerzitnim diplomtim (CPC 923).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V CZ ana SK: k podéani zadosti o statni souhlas k provozu soukrom¢ financované instituce
vysokoskolského vzdélavani se vyzaduje usazeni v ¢lenském staté. Tato vyhrada se nevztahuje na
sluzby vyssiho technického a odborného vzdélavani (CPC 92310).

Opatfeni:

BG: zékon o ptfedskolnim a Skolnim vzdé€lavani (dopliujici ustanoveni, odstavec 4) a

zékon o vysokych Skolach (dopliujici ustanoveni, odstavec 4).

CZ: zakon €. 111/1998 Sb. (o vysokych skolach), § 39, a
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zékon €. 561/2004 Sb., o ptedsSkolnim, zédkladnim, stfednim, vys§im odborném a jiném vzdélavani

(Skolsky zakon).

EL: zékony 682/1977, 284/1968, 2545/1940 a prezidentsky dekret 211/1994 ve znéni
prezidentského dekretu 394/1997, Ustava Helénské republiky, ¢l. 16 § 5 a zakon 3549/2007.

FR: Code de I’éducation, ¢lanky L 444-5, L 914-4, L 441-8, L 731-8, L 731-1 az 8.

MT: pravni upozornéni 296 z roku 2012.

SK: zékon €. 131 ze dne 21. Ginora 2002 o vysokych Skolach.
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I-EU-10 — Environmentélni sluzby

Odvétvi — Pododvétvi Environmentalni sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 940

Ptislusné povinnosti: Mistni piitomnost

Kapitola: CBTS

Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve SE: akreditaci k provadéni kontroly vyfukovych plyni mohou mit pouze subjekty, jez jsou
usazené nebo maji sidlo ve SE (CPC 9404).
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Na SK: ke zpracovani a recyklaci pouzitych baterii a akumulatort, odpadnich oleji, starych vozidel
a odpadu z elektrickych a elektronickych zatizeni se vyzaduje zapis do obchodniho rejstiiku v
Clenském staté Evropské unie nebo Clenském staté Evropského hospodarského prostoru (EHP)
(pozadavek na pobyt) (¢ast CPC 9402).

Opattenti:

SE: zakon o vozidlech (2002:574).

SK: zakon €. 79/2015 o odpadech.

& /es 111



I-EU-11 — Zdravotni a socialni péce

Odvétvi — Pododvétvi Zdravotni sluzby a socialni péce

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 931, 933

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni
Kapitola: Investice
Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

Pokud jde o investice — narodni zachazeni:

Ve FR: zahrani¢ni investofi mohou pisobit pouze ve formé SEL (société d'exercice libéral) a SCP
(societeé civile professionnelle), investoti z EU maji k dispozici i ostatni typy pravnich forem.

U lIékaiské a zubaiské péce a péce porodnich asistentek se vyzaduje francouzska statni prislusnost.
Ptistup cizincti je vSak mozny v rdmci ro¢né stanovenych kvot. Lékarskou a zubatskou péci a péci
porodnich asistentek a zdravotnich sester 1ze poskytovat pouze prostiednictvim téchto forem: SARL
(anonyme, a responsabilité limitée) nebo SCP (en commandite par actions). Pokud jde o
nemocni¢ni a sanitni sluzby, ustavni zdravotni péci (jinou nez nemocnicni sluzby) a socidlni sluzby,
k vykonu fidicich funkci je zapotfebi opravnéni. Pti udélovani opravnéni se bere v uvahu

dostupnost mistnich vedoucich pracovniki.

Opatfeni:

FR: Loi 90-1258 relative a I’exercice sous forme de société des professions libérales, modifiée par
les lois 2001-1168 du 12 décembre 2001 et 2008-776 du 4 aotit 2008 et la loi 66-879 du 29

novembre 1966 (SCP); Code de la santé publique, ¢lanky L6122-1 a L6122-2 (Ordonnance 2010-
177 du 23 février 2010).
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I-EU-12 — Cestovni ruch a souvisejici sluzby

Odvétvi — Pododvétvi Cestovni ruch a souvisejici sluzby — hotely, restaurace a cateringové
sluzby; sluzby cestovnich agentur a cestovnich kancelari (véetné
delegatl); sluzby privodce cestovniho ruchu

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 641, 642, 643, 7471, 7472

Ptislusné povinnosti: Nérodni zachazeni
Vrcholné vedeni a spravni rady
Mistni pfitomnost

Kapitola: Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

Pokud jde o investice — nadrodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

V BG: v ptipadech, kdy podil vetejnych subjektl (statu nebo obci) na zadkladnim kapitalu bulharské
spole€nosti piesahuje 50 %, nesmi pocet zahrani¢nich vedoucich pracovnikl pfesahnout pocet
vedoucich pracovnika, ktefi jsou bulharskymi statnimi ptislusniky. Pro privodce cestovniho ruchu

plati podminka statni ptislusnosti EHP (CPC 641, 642, 643, 7471, 7472).

Na CY: podminkou k poskytovani sluzeb privodce cestovniho ruchu a sluzeb cestovnich agentur a

cestovnich kancelaii je statni ptislusnost ¢lenského statu (CPC 7471, 7472).

V EL: obc¢ané tretich zemi mohou profesi privodce cestovniho ruchu vykonavat pouze na zékladé
diplomu vydaného §kolami pro pritvodce cestovniho ruchu feckého ministerstva cestovniho ruchu.
Odchylné od vyse uvedenych ustanoveni lze vyjimecné opravnéni k vykonu profese doc¢asné udélit

obCaniim tfetich zemi v ptipadé potvrzené nepiitomnosti privodce ovladajiciho konkrétni jazyk.

Ve ES (tyka se téZ regiondlni urovné statni spravy): podminkou k poskytovani sluzeb privodce

cestovniho ruchu je statni prisluSnost ¢lenského statu (CPC 7472).
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V HR: podminkou k poskytovéni sluzeb pohostinstvi a cateringovych sluzeb v domacnostech a

venkovskych usedlostech je statni prislusnost EHP (CPC 641, 642, 643, 7471, 7472).

V HU: poskytovani sluzeb cestovnich agentur a cestovnich kancelaii a sluzeb privodce cestovniho
ruchu na pieshrani¢nim zaklad€ podléhd pozadavku na licenci. Licence jsou vyhrazeny pro statni
prislusniky EHP a pravnické osoby, jejichZ sidlo se nachazi v ¢lenskych staitech EHP (CPC 7471,
7472).

V IT (tyka se téz regiondlni trovné statni spravy): pritvodci cestovniho ruchu ze zemi mimo EU
musi ziskat zv1astni licenci od regionalniho ufadu, aby mohli vykonavat profesi privodce
cestovniho ruchu. Pritvodci cestovniho ruchu z ¢lenskych statli mohou pracovat bez omezeni a
zadnou licenci mit nemusi. Licence se vydavaji privodcim cestovniho ruchu, kteti prokazi, ze maji

odpovidajici schopnosti a znalosti (CPC 7472).

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:
V BG: sluzby cestovnich kancelafi nebo cestovnich agentur miize poskytovat pouze osoba usazena
v Clenském staté¢ EU nebo v ¢lenském staté EHP. K poskytovani sluzeb pritvodcil cestovniho ruchu,
vcetné Cinnosti, jako jsou horsti viiddei nebo instruktoti lyzovani (CPC 7471, 7472), se pozaduje
statni p¥islusnost EHP nebo Svycarské konfederace a pobyt v nich.

Opatfeni:

BG: zakon o cestovnim ruchu, ¢lanky 61, 113, 146.
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CY: zakon o cestovnim ruchu, cestovnich kancelétich a privodcich cestovniho ruchu z let 1995 az

2004 (N.41(1)/1995-2004).

EL: prezidentsky dekret 38/2010, ministerské rozhodnuti 165261/1A/2010 (vladni véstnik 2157/B),
¢lanek 50 zédkona 4403/2016.

ES: Andalusie: Decreto 8/2015, de 20 de enero, Regulador de guias de turismo de Andalucia;
Aragonie: Decreto 21/2015, de 24 de febrero, Reglamento de Guias de turismo de Aragon;
Kantabrie: Decreto 51/2001, de 24 de julio, Article 4, por el que se modifica el Decreto 32/1997, de
25 de abril, por el que se aprueba el reglamento para el ejercicio de actividades turistico-
informativas privadas;

Kastilie a Leon: Decreto 25/2000, de 10 de febrero, por el que se modifica el Decreto 101/1995, de
25 de mayo, por el que se regula la profesion de guia de turismo de la Comunidad Autéonoma de
Castilla y Leodn;

Kastilie — La Mancha: Decreto 86/2006, de 17 de julio, de Ordenacion de las Profesiones Turisticas;
Katalansko: Decreto Legislativo 3/2010, de 5 de octubre, para la adecuacion de normas con rango

de ley a la Directiva 2006/123/CE, del Parlamento y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006,

relativa a los servicios en el mercado interior, ¢lanek 88;
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Madrid: Decreto 84/2006, de 26 de octubre del Consejo de Gobierno, por el que se modifica el
Decreto 47/1996, de 28 de marzo;

Valencie: Decreto 90/2010, de 21 de mayo, del Consell, por el que se modifica el reglamento
regulador de la profesion de guia de turismo en el ambito territorial de la Comunitat Valenciana,
aprobado por el Decreto 62/1996, de 25 de marzo, del Consell;

Extremadura: Decreto 37/2015, de 17 de marzo;

Galicie: Decreto 42/2001, de 1 de febrero, de Refundicion en materia de agencias de viajes, guias

de turismo y turismo activo;

Balearské ostrovy: Decreto 136/2000, de 22 de septiembre, por el cual se modifica el Decreto

112/1996, de 21 de junio, por el que se regula la habilitacion de guia turistico en las Islas Baleares;

Kanarské ostrovy: Decreto 13/2010, de 11 de febrero, por el que se regula el acceso y ejercicio de la

profesion de guia de turismo en la Comunidad Auténoma de Canarias, ¢lanek 5;
La Rioja: Decreto 14/2001, de 4 de marzo, Reglamento de desarrollo de la Ley de Turismo de La

Rioja; Navarra: Decreto Foral 288/2004, de 23 de agosto, Reglamento para actividad de empresas

de turismo activo y cultural de Navarra;
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Asturské knizectvi: Decreto 59/2007, de 24 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento

regulador de la profesion de Guia de Turismo en el Principado de Asturias a

Murcie: Decreto No. 37/2011, de 8 de abril, por el que se modifican diversos decretos en materia de
turismo para su adaptacion a la ley 11/1997, de 12 de diciembre, de turismo de la Regién de Murcia
tras su modificacion por la ley 12/2009, de 11 de diciembre, por la que se modifican diversas leyes
para su adaptacion a la directiva 2006/123/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo de 12 de
diciembre de 20006, relativa a los servicios en el mercado interior (los guias podrian ser extranjeros

si tienen homologacion de las titulaciones requeridas).

HR: zakon o pohostinstvi a stravovacich sluzbach (Utedni véstnik Chorvatské republiky 138/06,
152/08, 43/09, 88/10 a 50/12) a

zakon o poskytovani sluzeb cestovniho ruchu (Ufedni véstnik Chorvatské republiky &. 68/07 a

88/10).

HU: zdkon CLXIV z roku 2005 o obchodu a

nafizeni vlady €. 213/1996 (XI1.23.) o ¢innostech organizétoru cest a cestovnich agentur.

IT: zakon 135/2001, ¢lanky 6 a 7.5, zakon 40/2007 (DL 7/2007).
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I-EU-13 — Rekreacni, kulturni a sportovni sluzby

Odvétvi — Pododvétvi Rekreacni sluzby — ostatni sportovni sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: Céast CPC 96419

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Kapitola: Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

Ostatni sportovni sluzby (CPC 96419)

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a pteshrani¢ni obchod se

sluzbami — narodni zachédzeni:

V AT (tyka se regionalni urovné statni spravy): provoz lyzatrskych skol a poskytovani sluzeb
horskych viidet se tidi zakony spolkovych zemi (Bundeslédnder). Podminkou k poskytovani téchto
sluzeb mize byt statni prislusnost ¢lenského staitu EHP. Podnikiim miiZe byt stanovena povinnost

jmenovat generalniho feditele, ktery je stdtnim ptisluSnikem c¢lenského statu EHP.

Na CY: je stanovena podminka statni prislusnosti pro ziizeni tane¢ni Skoly a podminka statni

ptislusnosti pro t€lovychovné instruktory.

Opatfeni:

AT: Kérntner Schischulgesetz, LGBL. Nr. 53/97;

Kérntner Berg- und Schifiihrergesetz, LGBL. Nr. 25/98;

NO- Sportgesetz, LGBL. Nr. 5710; OO- Sportgesetz, LGBI. Nr. 93/1997;
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Salzburger Schischul- und Snowboardschulgesetz, LGBL. Nr. 83/89;

Salzburger Bergfiihrergesetz, LGBL. Nr. 76/81;

Steiermérkisches Schischulgesetz, LGBL. Nr. 58/97;

Steiermarkisches Berg- und Schifiihrergesetz, LGBL. Nr. 53/76;

Tiroler Schischulgesetz. LGBL. Nr. 15/95;

Tiroler Bergsportfithrergesetz, LGBL. Nr. 7/98;

Vorarlberger Schischulgesetz, LGBL. Nr. 55/02 §4 (2)a;

Vorarlberger Bergfiihrergesetz, LGBL. Nr. 54/02; a

Viden: Gesetz iiber die Unterweisung in Wintersportarten, LGBL. Nr. 37/02.

CY': zékon 65(1)/1997; zédkon 17(1) /1995.
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I-EU-14 — Sluzby v dopravée a pomocné sluzby v doprave

Odvétvi — Pododvétvi Sluzby v dopravé — rybolov a vodni doprava — jakékoli jina komer¢ni
¢innost provadeénd z lodi; vodni doprava a pomocné sluzby ve vodni
doprave; zelezni¢ni doprava a pomocné sluzby v zelezni¢ni doprave;
silni¢ni doprava a pomocné sluzby v silnicni doprave; pomocné
sluzby v letecké doprave; poskytovani sluzeb kombinované dopravy

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: ISIC 0501, 0502; CPC 5122, 5133, 5223, 711, 712, 72, 741,
742, 743, 744, 745, 748, 749, 7461, 7469, 83103, 83104, 86751,
86754, 8730, 882

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni
Zachézeni podle nejvyssich vyhod
Vrcholné vedeni a spravni rady
Mistni pfitomnost

Kapitola: Investice a pteshrani¢ni obchod se sluzbami

Uroven statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

Namoini doprava a pomocné sluzby v namoini doprave. Jakakoli komercni ¢innost provadéna z

lodi (ISIC 0501, 0502; CPC 5133, 5223, 721, ¢ast 742, 745, 74540, 74520, 74590, 882)

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady; preshranic¢ni obchod se

sluzbami — narodni zachazeni:

V BG: piepravu a veskeré ¢innosti souvisejici s vodohospodarskymi dily a podvodnimi technickymi
pracemi, prizkumem a tézbou mineralnich a jinych anorganickych zdroji, lodivodskymi sluzbami,
dopliiovanim paliva, odbérem odpadu, smési vody a oleje apod., které provadéji plavidla ve
vnitinich a teritoridlnich vodach BG, mohou vykonavat pouze plavidla plujici pod bulharskou

vlajkou nebo plavidla plujici pod vlajkou jiného ¢lenského statu.

Je stanovena podminka statni pfisluSnosti pro pomocné sluzby. Kapitan a hlavni mechanik plavidla
musi byt statnimi piislusniky ¢lenského statu EU nebo EHP nebo Svycarské konfederace. Statni
ptislusnici BG musi zastavat ne mén¢ nez 25 % tidicich a provoznich funkci a ne méné nez 25 %
funkeci s rozhodovaci pravomoci. Pravo na provadéni pomocnych sluzeb ve vetejné dopravé
provozované v bulharskych pfistavech a v ptistavech regionalniho vyznamu je udileno
prostiednictvim smlouvy s vlastnikem ptistavu (ISIC 0501, 0502, CPC 5133, 5223, 721, 74520,
74540, 74590, 882).
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Opatfeni:

BG: kodex obchodniho namornictva;

zakon o namotnich a vnitrozemskych vodnich cestach a ptistavech Bulharské republiky;

nafizeni o podminkéch a potradi vybéru bulharskych ptepravcii pro pfepravu osob a nakladu podle

mezinarodnich smluv a nafizeni ¢. 3 o sluzbach pro plavidla bez posadky.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachédzeni:
V DK: poskytovatelé lodivodskych sluzeb mohou tuto ¢innost v DK provadét, pouze pokud maji
pobyt v zemi EU nebo EHP a jsou registrovani a maji povoleni danskych uradu v souladu s
danskym zakonem o lodivodskych sluzbach (74520).

Opatfeni:

DK: dansky zakon o lodivodskych sluzbach, § 18.
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Pokud jde o investice — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod a preshrani¢ni obchod

se sluzbami — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:

V DE (tyka se téz regionalni urovné statni spravy): plavidlo, jez nepatii stdtnimu ptislusnikovi
¢lenského statu, mize byt pouzivano na némeckych spolkovych vodnich cestach k jinym
¢innostem, nez je doprava a pomocné sluzby, pouze na zakladé zvlastniho povoleni. Plavidlim
plujicim pod vlajkou statu, jenz neni ¢lenem EU, mohou byt udéleny vyjimky, pouze pokud nejsou
k dispozici zadna plavidla z EU nebo pokud jsou k dispozici za velmi nevyhodnych podminek, nebo
na zékladé reciprocity. Na zéklad€ vzajemnosti 1ze udélit vyjimku plavidlim plujicim pod vlajkou
Mexika (Verordnung tiber die Kiistenschifffahrt, § 2 odst. 3). VSechny ¢innosti spadajici do oblasti
pusobnosti zékona o lodivodskych sluzbach jsou regulovéany a akreditace jsou omezeny na statni

ptisluiniky EHP nebo Svycarské konfederace.

Pokud jde o prondjem nebo leasing ndmoinich plavidel s obsluhou nebo bez ni nebo o prondjem
nebo leasing jinych nez ndmoinich plavidel bez obsluhy, mize byt omezeno uzavirani smluv o
nakladni doprave lodémi plujicimi pod vlajkou ciziho statu nebo o pronajmu téchto plavidel, a to v
zavislosti na dostupnosti lodi plujicich pod némeckou vlajkou nebo pod vlajkou jiného ¢lenského

statu.
Transakce mezi rezidenty a nerezidenty v ramci hospodaiského prostoru mohou byt omezeny
(vodni doprava, pomocné sluzby ve vodni doprave, prondjem lodi, leasing lodi bez obsluhy

(CPC 721, 745, 83103, 86751, 86754, 8730)), pokud se tykaji:

1) prondjmu plavidel, kterd nejsou registrovana v hospodarském prostoru, na vnitrozemskych

vodnich cestach;
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i) nakladni dopravy takovymi plavidly na vnitrozemskych vodnich cestach nebo

1i1) taznych sluzeb poskytovanych takovymi plavidly na vnitrozemskych vodnich cestach.

Opatteni:

DE: §§ 1, 2 Flaggenrechtsgesetz (zakon o ochran¢ vlajky);

§ 2 Verordnung iiber die Kiistenschifffahrt vom 05.07. 2002;

§§ 1, 2 Binnenschifffahrtsaufgabengesetz (BinSchAufgG);

Verordnung iiber Befdhigungszeugnisse in der Binnenschiffahrt (Binnenschifferpatentverordnung -

BinSchPatentV);

§ 9 Abs.2 No. 1 Seelotsgesetz ze dne 8. prosince 2010 (BGBI. I S. 1864);

§ 1 Nr. 9, 10, 11 und 13 Seeaufgabengesetz (viz AufgG) a

See-Eigensicherungsverordnung ze dne 19. 9. 2005 (BGBI. I S. 2787), gedndert durch Artikel 516
Verordnung vom 31.10.2006 (BGBI. I S. 2407).

Ve FI: pomocné sluzby v namoini dopravé, které jsou poskytovany ve finskych ndmoinich vodach,

jsou vyhrazeny lod’stvu plujicimu pod finskou ¢i norskou vlajkou nebo pod vlajkou EU (CPC 745).
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Opatfeni:

FI: Merilaki (namoini zédkonik) (674/1994) a

Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (zdkon o pravu na provadéni obchodni ¢innosti)

(122/1919), s. 4.

Zelezni¢ni doprava a pomocné sluzby v Zelezniéni dopravé (CPC 711, 743)

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachézeni:
V BG: sluzby zelezni¢ni dopravy nebo podpirné sluzby mohou v BG poskytovat pouze statni
prislusnici ¢lenskych statl. Licence k zelezni¢ni pfepravé osob ¢i ndkladu vydava ministr dopravy
zelezniénim dopraveiim, kteti jsou zapsani v obchodnim rejstiiku jako obchodnici (CPC 711, 743).
Opatfeni:

BG: zakon o Zelezni¢ni dopravé, €lanky 37 a 48.

Silni¢ni doprava a pomocné sluzby v silni¢ni dopraveé (CPC 712, 7121, 7122, 71222, 7123)

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod se sluzbami — ndrodni zachazeni:
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V AT: v ptipad¢€ osobni a ndkladni dopravy mohou byt vylucné prava nebo povoleni udélena pouze

statnim ptisluSnikiim ¢lenskych stata a pravnickym osobam z EU, jez maji ustfedi v EU (CPC 712).

Opatfeni:

AT: Giiterbeforderungsgesetz (zakon o nakladni doprave), BGBI. Nr. 593/1995; § 5;

Gelegenheitsverkehrsgesetz (zakon o pfilezitostné doprave), BGBL Nr. 112/1996; § 6, a

Kraftfahrliniengesetz (zakon o pravidelné doprave), BGBL. I Nr. 203/1999 ve znéni pozdé&jSich
predpisu, §§ 7 a 8.

V CZ: pro poskytovani sluzeb silni¢ni dopravy v CZ je vyzadovan zapis do obchodniho rejstiiku

(zfizovani pobocek neni povoleno).

Opatfeni:

CZ: zakon €. 111/1994 Sb., o silni¢ni dopravé.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod a preshrani¢ni obchod

se sluzbami — ndrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:
V EL: provozovatelé sluzeb silni¢ni ndkladni dopravy: podminkou k vykondvani ¢innosti

provozovatele silni¢ni ndkladni dopravy je ziskani fecké licence. Licence se udéluji za

nediskrimina¢nich podminek, pod podminkou vzajemnosti.
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Opatfeni:

EL: vydavani licenci provozovateltim silni¢ni nakladni dopravy: fecky zakon 3887/2010 (vladni
veéstnik A' 174), ve znéni ¢lanku 5 zdkona 4038/2012 (vladni véstnik A' 14) — natizeni ES 1071/09 a
1072/09.

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod a pieshrani¢ni obchod

se sluzbami — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod, mistni pfitomnost:

Ve SE: podminkou k vykonavani ¢innosti provozovatele silni¢ni dopravy je ziskani Svédskeé
licence. Kritéria stanovena pro ziskani licence taxisluzby zahrnuji podminku, Ze spolecnost jmenuje
do funkce odpovédného zastupce pro dopravu fyzickou osobu (de facto pozadavek na pobyt — viz

Svédské vyhrady tykajici se usazovani).

Kritéria stanovena pro ziskdni licence pro provozovatele ostatni silni¢ni dopravy vyzaduji, aby
spole¢nost usazena v EU méla podnik umistény ve SE a jmenovala do funkce odpovédného

zastupce pro dopravu fyzickou osobu, ktera musi byt rezidentem v EU.

Provozovatelé preshrani¢ni silniéni ndkladni dopravy a osobni silni¢ni dopravy v zahrani¢i musi mit
k takové ¢innosti licenci vydanou odpovédnym orgdnem v zemi usazeni. Dalsi pozadavky na
pfeshrani¢ni obchod mohou byt upraveny v dvoustrannych dohodéch o silni¢ni dopravé. Vozidla,
na néz se nevztahuje zadna takova dvoustranna dohoda, musi rovnéz mit licenci vydanou Svédskym

dopravnim tradem (CPC 712).
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Opatfeni:

SE: Yrkestrafiklag (2012:210) (zakon o profesionalni doprave);

Lag om végtrafikregister (2001:558) (zdkon o registru silni¢ni dopravy);

Yrkestrafikforordning (2012:237) (nafizeni vlady o profesionalni doprave);

Taxitrafiklag (2012:211) (zékon o taxisluzbg) a

Taxitrafikforordning (2012:238) (nafizeni vlady o taxisluzb¢).

Pomocné sluzby v letecké dopraveé (CPC 7461, 7469, 83104)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zach4zeni, zachazeni podle nejvyssich

vyhod, mistni pfitomnost:
V EU: u sluZeb pozemniho odbavovani miZe byt vyzadovéano usazeni na uizemi EU. Otevienost

sluzeb pozemniho odbavovani zavisi na velikosti letiSté. Pocet poskytovatelll 1ze na kazdém letisti

omezit. Na velkych letiStich nesmi toto omezeni ¢init méné nez dva poskytovatele.
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Opatfeni:

EU: natizeni 2008/1008/ES ze dne 24. zaii 2008 o spolecnych pravidlech pro provozovani
leteckych sluzeb ve Spolecenstvi; natizeni 2009/80/ES ze dne 14. ledna 2009 o kodexu chovani pro
pouzivani pocitacovych rezervacnich systémi; smérnice 1996/67/ES ze dne 15. fijna 1996 o

piistupu na trh odbavovacich sluzeb na letiStich Spolecenstvi.

V BE (tyka se téz regionalni urovné statni spravy): v ptipad¢ sluzeb pozemniho odbavovani se

vyzaduje vzajemnost.

Opatfeni:

BE: Arrété Royal du 6 novembre 2010 réglementant I'acces au marché de I'assistance en escale a

l'aéroport de Bruxelles-National (Clanek 18);

Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de toegang tot de grondathandelingsmarkt op de

Vlaamse regionale luchthavens (¢lanek 14);

Arrété du Gouvernement wallon réglementant 1’acces au marché de I’assistance en escale aux

aéroports relevant de la Région wallonne (Clanek 14).
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Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni:

V BE: soukromé (osobni) letouny patiici fyzickym osobam, jez nejsou statnimi piislusniky
¢lenského statu EU ¢i EHP, mohou byt registrovany, pouze pokud maji tyto osoby bydlisté ¢i pobyt
v Belgii neptetrzité¢ po dobu alespon jednoho roku. Soukromé (osobni) letouny pattici zahrani¢nim
pravnickym osobam, jez nebyly zalozeny v souladu s pravem ¢lenského statu EU ¢i EHP, mohou
byt registrovany, pouze pokud maji misto piisobeni, agenturu ¢i kancelai v Belgii neptetrzité po
dobu alespon jednoho roku (prongjem letadel CPC 83104).

Opatfeni:

BE: Arrété Royal du 15 mars 1954 réglementant la navigation aérienne.

V PL: zahrani¢ni podil na sluzbéach provozu letiSt’ je omezen na 49 % (¢ast CPC 742).

Opatfeni:

PL: polsky letecky zédkon ze dne 3. ervence 2002, ¢lanky 174.2 a 174.3.

Pomocné sluzby ve vSech druzich dopravy (¢ast CPC 748)
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Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

EU (tyka se téz regionalni trovné statni spravy): sluzby celniho odbaveni mohou poskytovat pouze

rezidenti EU.

Opattenti:

EU: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se

stanovi celni kodex Unie.

Poskytovani sluzeb kombinované dopravy (CPC 711, 712, 7212, 7222, 741, 742, 743, 744, 745,
748, 749)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

EU: S vyjimkou FI: v rdmci kombinované dopravy mezi ¢lenskymi staty mohou zajistovat
pocatecni nebo konecny usek silni¢ni dopravy, které tvoii nedilnou soucast operace kombinované
dopravy a které mohou nebo nemusi zahrnovat pfechod hranice, pouze dopravci usazeni v ¢lenském
state, kteti splituji podminky pfistupu k tomuto povolani a pfistupu na trh pfepravy zboZi mezi

Clenskymi staty. Omezeni se vztahuji na vSechny druhy dopravy.
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Lze pfijmout nezbytna opatieni zajiSt'ujici, aby byly sniZzeny ¢i proplaceny dan¢ z motorovych

vozidel platné pro silni¢ni vozidla provozujici kombinovanou dopravu.

Opatfeni:

EU: smérnice 1992/106/EHS ze dne 7. prosince 1992 o zavedeni spolecnych pravidel pro urcité

druhy kombinované piepravy zbozi mezi Clenskymi staty.
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I-EU-15 — Zemédélstvi, rybafstvi a vyroba

Odvétvi — Pododvétvi Zemédéelstvi, myslivost, lesnictvi; chov zvitat a sobt, rybolov a

akvakultura; vydavatelstvi, tiskafstvi a reprodukce nosict

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: ISIC 011, 012, 013, 014, 015, 1531, 050, 0501, 0502, 221,
222,323,324, CPC 882, 88442

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vykonnostni pozadavky

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Kapitola: Investice a pieshrani¢ni obchod se sluZzbami

Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-1i uvedeno jinak)
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Popis:

a)

Zemédélstvi, myslivost a lesnictvi (ISIC 011, 012, 013, 014, 015, 1531, CPC 881)
Pokud jde o investice — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod; preshrani¢ni
obchod se sluzbami — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod, mistni
pritomnost:
V IT: pokud jde o agronomy a ,,periti agrari, vyzaduje se pobyt a zapis do profesniho
rejstiiku. Statni pfisluSnici tfetich zemi mohou byt do rejstiiku zapsani pod podminkou
vzajemnosti.

Opatfeni:

IT: zakon 3/1976 o profesi agronoma ,,periti agrari*‘; zdkon 434/1968 ve znéni zékona

54/1991.
Pokud jde o investice — vykonnostni pozadavky:
EU: interven¢ni agentury urcéené ¢lenskymi staty nakupuji obiloviny, které byly sklizeny v

EU. Na ryzi dovezenou z kterékoli treti zemé a opétovné vyvezenou tamtéz se nevztahuji

zadné vyvozni ndhrady. O vyrovnavaci platby mohou Zadat pouze producenti ryze z EU.
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Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni:

Ve FI: soby mohou vlastnit a chovat pouze statni ptislusnici clenskych stati EHP, ktefi jsou

rezidenty v oblasti chovu sobii. Mohou byt udélena vyhradni prava.

Ve FR: aby se osoba mohla stat ¢lenem zemédélského druzstva nebo aby mohla takové

druzstvo fidit, musi mit ptfedchozi povoleni (ISIC 11, 12, 13, 14, 15).

Ve SE: chov sobii mohou vlastnit a provozovat pouze Sdmové.

Opattenti:

EU: natfizeni Rady ¢. 2007/1234/ES ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spole¢na
organizace zemé&d¢€lskych trhl a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty

(jednotné nafizeni o spolecné organizaci trhit).

FI: Poronhoitolaki (zékon o chovu sobit) (848/1990), kapitola 1, s. 4, Protokol 3 k dohod¢ o

pfistoupeni Finska.

FR: Code rural et de la péche maritime: ¢lanek R331-1 o usazovani a ¢lanek L. 529-2 o

zemédelskych druzstvech.

SE: zdkon o chovu sobti (1971:437), § 1.
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b)

Vyroba — vydavatelstvi, tiskafstvi a reprodukce nosict (ISIC 221, 222, 323, 324, CPC 88442)

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni

pfitomnost:

V DE (tyka se téz regionalni urovné statni spravy): v kazdych vetejné Sitenych ¢i tiSténych
novinach, ¢asopise ¢i periodiku musi byt jasn¢€ uveden ,,odpovédny vydavatel* (celé jméno a
adresa fyzické osoby). Muze byt stanoven pozadavek, aby byl odpovédny vydavatel osobou s
trvalym pobytem v Némecku, EU nebo zemi EHP. Spolkovy ministr vnitra mtize povolit

vyjimky (ISIC 223, 224).

Ve SE: fyzické osoby, jez jsou vlastniky periodik tisténych a vydavanych ve SE, musi
pobyvat ve SE nebo musi byt statnimi ptislusniky ¢lenského statu EHP. Vlastnici téchto
periodik, jez jsou pravnickymi osobami, musi byt usazeni v EHP. Periodika, ktera jsou tiSténa
a vydavana ve SE, a technické nahravky musi mit odpovédného vydavatele, ktery musi mit

trvalé bydlisté ve SE.
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Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:

V IT: pokud Mexiko umozni italskym statnim ptislusnikiim a podniktim provadét tyto
¢innosti, umozni Italie mexickym statnim ptisluSnikiim a podnikim provadét tyto ¢innosti za
stejnych podminek. Pokud Mexiko umozni italskym investorim vlastnit vice nez 49 %
kapitalu a hlasovacich prav v mexickém vydavatelstvi, umozni Italie investoriim z Mexika
vlastnit vice nez 49 % kapitélu a hlasovacich prav v italském vydavatelstvi za stejnych

podminek (ISIC 221, 222, CPC 88442).

Pokud jde o investice — vrcholné vedeni a spravni rady:

V PL: pozadavek statni ptisluSnosti pro $éfredaktora novin a casopist (ISIC 221, 222).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V LV: zakladat a vydavat hromadné sdélovaci prostfedky mohou pouze pravnické osoby

zapsané v lotySském obchodnim rejstiiku a fyzické osoby z LV. Zakladani pobocek neni

povoleno.
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Opatfteni:

DE: § 10 Abs. 1 Nr. 4 Landesmediengesetz (LMG) Rheinland-Pfalz v. 4. Februar 2005,
GVBI. S. 23;

§ 9 Abs. 1 Nr. 1 Gesetz iiber die Presse Baden-Wiirttemberg (LPG BW) v. 14 Jan. 1964, GBI.
S.11;

§ 9 Abs. 1 Nr. 1 Pressegesetz fiir das Land Nordrhein-Westfalen (Landespressegesetz NRW)
v. 24. Mai 1966 (GV. NRW. S. 340);

§ 8 Abs. 1 Gesetz liber die Presse Schleswig-Holstein (PressG SH) vom 25.1.2012,
GVOBL. SH S. 266;

§ 7 Abs. 2 Landespressegesetz flir das Land Mecklenburg-Vorpommern (LPrG M-V) v. 6
Juni 1993, GVOBIL. M-V 1993, S. 541;

§ 8 Abs. 1 Nr. 1 Pressegesetz fiir das Land Sachsen-Anhalt in der Neufassung vom 2.5.2013
(GVBI. LSA S. 198);

§ 7 Abs. 2 Berliner Pressegesetz (BInPrG) v. 15 Juni 1965, GVBI. S. 744;
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§ 10 Abs. 1 Nr. 1 Brandenburgisches Landspressegesetz (BbgPG) v. 13. Mai 1993,
GVBIL. 1/93, S. 162;

§ 9 Abs. 1 Nr.1 Gesetz iiber die Presse Bremen (BrPrG), Brem. GBI. 1965, S. 63;

§ 7 Abs. 3 Nr. 1 Hessisches Pressegesetz (HPresseG) v. 12. Dezember 2004, GVBI. 2004 1 S.
2;

§ 7 Abs. 21.V.m § 9 Abs.1 Ziffer 1 Thiiringer Pressegesetz (TPG) v. 31. Juli 1991,
GVBIL. 1991 S. 271;

§ 9 Abs. 1 Nr. |Hamburgisches Pressegesetz v. 29. Januar 1965, HmbGVBI., S. 15;

§ 6 Abs. 2 Sichsisches Gesetz iiber die Presse (SdchsPresseG) v. 3. April 1992, SichsGVBI.
S. 125;

§ 8 Abs. 2 Niedersédchsisches Pressegesetz v. 22. Mirz 1965, GVbl. S.9;

§ 9 Abs. 1 Nr. 1 Saarlédndisches Mediengesetz (SMG) vom 27. Februar 2002 (Amtsbl. S. 498)

a

Art. 5 Abs. 2 Bayerisches Pressegesetz in der Fassung der Bekanntmachung v. 19. April 2000
(GVBL, S. 340).
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IT: zdkon 416/1981, ¢lanek 1 (a nasledujici zmény).

LV: zékon o tisku a jinych hromadnych sd€lovacich prostiedcich, s. 8.

PL: zakon ze dne 26. ledna 1984 o tisku, sbirka zakont, ¢. 5, bod 24, ve znéni pozdé&jsich

piedpisi.

SE: zakon o svobode¢ tisku (1949:105);

zékladni zdkon o svobodé projevu (1991:1469) a

zakon o nafizenich tykajicich se zdkona o svobode¢ tisku a zakladniho zakona o svobodé¢

projevu (1991:1559).
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I-EU-16 — Cinnosti v oblasti energetiky

Odvétvi — Pododvétvi Cinnosti v oblasti energetiky — t&Zba a dobyvani; vyroba, pienos
a distribuce elektfiny, plynu, pary a horké vody pro vlastni potiebu;
potrubni pieprava paliv; skladovani paliv pfepravovanych potrubimi;

sluzby souvisejici s rozvodem energii

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: ISIC 10, 11, 12, 13, 14, 40, CPC 5115, 63297, 713, ¢ast 742,
8675, 883, 887

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Kapitola: Investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami

Uroven statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

a)

Tézba a dobyvani (ISIC 10, 11, 12, 13, 14, CPC 5115, 7131, 8675, 883)

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:

Na CY: Rada ministrit mize zamitnout zadost o pristup k ¢innostem pruzkumu a tézby
uhlovodikd a jejich provadéni jakémukoli subjektu, ktery je fakticky kontrolovan Mexikem
nebo mexickymi statnimi piislusniky ¢i statnimi ptislusniky tfeti zem¢. Po udéleni povoleni
k prizkumu, tézb¢ a produkei uhlovodikii nesmi zadny subjekt ptejit pod ptimou ¢i neptimou
kontrolu Mexika ¢i mexickych statnich ptislusnikl bez pfedchoziho souhlasu Rady ministri.
Rada ministrit miize zamitnout povoleni k prizkumu, tézb¢ a produkei uhlovodikt subjektu,
ktery je fakticky ovladan Mexikem nebo tieti zemi nebo statnim ptislusSnikem Mexika nebo
tieti zemé, pokud Mexiko nebo dotéena tfeti zeme neposkytne subjektim z CY nebo
¢lenskych statil v souvislosti s pfistupem k ¢innostem prizkumu a t€zby uhlovodikt a s jejich
provadénim zachazeni srovnatelné se zachazenim, jaké CY nebo dotceny ¢lensky stat

poskytuje subjekttiim z Mexika nebo dotéené tteti zemé (ISIC 1110).
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Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod a pteshrani¢ni

obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve SI: prizkum a tézba nerostnych zdrojt, v¢etné regulovanych banskych sluzeb, jsou
podminény usazenim nebo ob&anstvim v EHP, Svycarské konfederaci nebo v zemi, ktera je
¢lenem Organizace pro hospodaiskou spolupraci a rozvoj (OECD), nebo ve tfeti zemi pod
podminkou vzajemnosti. Na dodrzovani podminky vzajemnosti dohlizi ministerstvo

odpovédné za banskou ¢innost (ISIC 10, 11, 12, 13, 14, CPC 883, 8675).

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni:

V NL: prizkum a té¢zbu uhlovodiki provadi v Nizozemsku vzdy spolecné soukroma
spole¢nost a vetejna spolecnost (s ru¢enim omezenym) jmenovand ministrem hospodarstvi.
Clanky 81 a 82 t&zebniho zakona stanovi, Ze viechny podily v této jmenované spole¢nosti
musi piimo ¢i nepfimo drzet nizozemsky stat (ISIC Rev. 3.1 10, 3.1 11, 3.1 12, 3.1 13, 3.1
14).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:
Ve FI: povoleni k prizkumu a t€Zb¢ nerostnych zdrojti 1ze vydat fyzickym osobam, jez jsou

rezidenty EHP, nebo pravnickym osobam usazenym v EHP (ISIC Rev. 3.1 120, CPC 5115,
883, 8675).
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Na SK: pokud jde o tézbu, ¢innosti souvisejici s tézbou a geologické prace, vyzaduje se zapis
do obchodniho rejstiiku v ¢lenském stat¢ EU nebo EHP (zfizovani pobocek neni povoleno).
T&zba a prazkum podle slovenského zdkona 44/1988 Z. z., o ochrané a vyuziti nerostného
bohatstvi, jsou regulovany na nediskrimina¢nim zakladég, a to vcetné opatieni vetejné politiky,
jejichz cilem je zajistit zachovani a ochranu piirodnich zdrojti a Zivotniho prostredi, jako je
povoleni nebo zakaz nekterych banskych technologii. V zajmu vEtsi jistoty je tieba uvést, ze
tato opatfeni zahrnuji zakaz pouzivani technologie kyanidového louhovani pti upravé ¢i
zuslechtovani nerostli, pozadavek zvlastniho povoleni v ptipad¢ frakovani pii pruzkumu,
tézb¢ nebo dobyvani ropy a zemniho plynu, jakoz i pfedchozi souhlas formou mistniho
referenda v ptipad€ jadernych nebo radioaktivnich nerostnych zdroji. Tim nedochazi k
navyseni nesouladnych aspektl stavajiciho opatieni, jehoz se vyhrada tyka (ISIC 10, 11, 12,
13, 14, CPC 5115, 7131, 883 a 8675).

Opattenti:

CY: zékon o uhlovodicich (zékon o prizkumu a t¢zb¢) z roku 2007, (zakon 4(1)/2007), ve
znéni zékond €. 126(1) z roku 2013 a 29(I) z roku 2014.

FI: Kaivoslaki (zékon o t€zb¢) (621/2011) a

Ydinenergialaki (zakon o jaderné energii) (990/1987).

NL: Mijnbouwwet (t€Zebni zékon).
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SI: zakon o téZbé z roku 2014.

SK: zékon 51/1988 Zb., o banské ¢innosti, vybuSninach a statni banské sprave;

zakon Slovenské republiky ¢. 44/1988 o ochrané a vyuziti nerostného bohatstvi a

zékon 569/2007 Z. z., o geologickych pracich.

Elekttina (ISIC 40, 4010; CPC 62271, 887 (s vyjimkou poradenskych a konzulta¢nich
sluzeb))

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a pieshrani¢ni

obchod se sluzbami — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V AT (tyké se pouze regiondlni urovné statni spravy): pokud jde o ptenos a distribuci
elektrické energie, vydava se povoleni pouze statnim piislusnikiim ¢lenského statu EHP s
bydlistém v EHP. Pokud provozovatel jmenuje generalniho feditele nebo najemce, upusti se
od poZadavku na bydlist€. Pravnické osoby (podniky) a partnerstvi musi mit sidlo v EHP.
Musi jmenovat generalniho feditele nebo n4jemce, pficemz oba musi byt statni ptisluSnici
¢lenského statu EHP s bydlistém v EHP. Ptislusny organ mize upustit od podminky bydlisté
a statni ptislusnosti, pokud se ma za to, Ze provoz sité je ve verejném zajmu (ISIC 40, CPC

887).
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Opatfteni:

AT: Burgenliandisches Elektrizititswesengesetz 2006, LGBI. Nr. 59/2006, v platném znéni;
Niederdosterreichisches Elektrizititswesengesetz, LGBI. Nr. 7800/2005, v platném znéni;
Landesgesetz, mit dem das Oberdsterreichische Elektrizitidtswirtschafts- und -
organisationsgesetz 2006 erlassen wird (O6. EIWOG 2006), LGBI. Nr. 1/2006, v platném
znéni;

Salzburger Landeselektrizitdtsgesetz 1999 (LEG), LGBI. Nr. 75/1999, v platném znéni;

Gesetz vom 16. November 2011 iiber die Regelung des Elektrizititswesens in Tirol (Tiroler

Elektrizititsgesetz 2012 — TEG 2012), LGBI. Nr. 134/2011;

Gesetz iiber die Erzeugung, Ubertragung und Verteilung von elektrischer Energie

(Vorarlberger Elektrizitatswirtschaftsgesetz), LGBI. Nr. 59/2003, v platném znéni;

Gesetz liber die Neuregelung der Elektrizititswirtschaft (Wiener Elektrizitatswirtschaftsgesetz

2005 — WEIWG 2005), LGBI. Nr. 46/2005;

Steiermérkisches Elektrizititswirtschafts- und Organisationsgesetz (ELWOG), LGBI. Nr.
70/2005;
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Karntner Elektrizitdtswirtschafts-und Organisationsgesetz (ELWOG), LGBI. Nr. 24/2006;

Rohrleitungsgesetz (zakon o potrubni dopraveé), BGBI. Nr. 411/1975,§ 5(1)a (2),§§5(1) a
(3), 15,16, a

Gaswirtschaftsgesetz (zdkon o zemnim plynu), BGBI. I No. 121/2000, ve znéni z roku 2011,
¢lanky 43 a 44, 90 a 93.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni ptitomnost:

V BE: vyzaduje se usazeni v EU (ISIC 4010, CPC 887).

V CZ: v ptipad¢ vyroby, pienosu a distribuce elekttiny, obchodu s elektfinou a jinych ¢innosti
operatora trhu, jakoz i1 v pfipad€ vyroby a distribuce tepelné energie je poZzadovano povoleni.
Toto povoleni mize byt vydano pouze fyzickym osobam, jez maji povoleni k pobytu, nebo
pravnickym osobam usazenym v EU. Vylu¢na prava existuji v ptipad¢ licence na pienos
elektiiny a ptepravu plynu a v piipad¢ licence na ¢innosti operatora trhu (ISIC 40, CPC 7131,
62279, 742, 887).

V LT: licence k pteprave, distribuci a vetejné dodavce elektfiny a organizaci obchodu s
elektfinou lze vydat pouze litevskym pravnickym osobam nebo poboc¢kdm zahrani¢nich

pravnickych osob nebo jinym organizacim usazenym v LT (ISIC 4010, CPC 62279, 887).

Tato vyhrada se nevztahuje na poradenské nebo konzulta¢ni sluzby souvisejici s pfevodem a

distribuci elektfiny na zaklad¢€ honorare nebo smlouvy.
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V PL: podle energetického zakona jsou nasledujici ¢innosti pfedmétem licence:

1)  vyroba elektfiny, kromé vyroby elekttiny za pouziti zdroju elekttiny o celkové kapacité
nepiesahujici 50 MW kromé obnovitelnych zdroji energii; kombinovana vyroba
elektiiny za pouziti zdrojl o celkové kapacité nepfesahujici 5 MW kromé obnovitelnych

zdroji energii;

i) ptenos nebo distribuce elektfiny a

iii)  obchod s elektiinou, kromé obchodu s elektfinou za pouziti zatizeni o napéti nizSim nez
1 kV ve vlastnictvi odbératele, a obchod s elektfinou uskuteciiovany na komoditni burze
makléiskou spole¢nosti, ktera provadi makléiskou ¢innost na komoditni burze na

zéakladé zakona ze dne 26. fijna 2000 o komoditni burze.

Licence mize ptislusny orgén vydavat pouze zadateli, ktery zaregistroval své hlavni misto
podnikéni nebo misto pobytu na uzemi ¢lenského statu EU, ¢lenského statu EHP nebo

gvycarské konfederace (ISIC 4010, CPC 62279, 63297, CPC 887).

V PT: ptenos a distribuce elektiiny se provadi prostfednictvim vyhradnich koncesi na
vetejnou sluzbu. Koncese v odvétvi elektifiny mohou ziskat pouze spolecnosti s ru¢enim

omezenym, jez maji sidlo a skute¢né vedeni v PT (ISIC 4010, CPC 887).
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Ve SI: vyroba elektrické energie a zemniho plynu, obchodovani s nimi a jejich doddvani
kone¢nym zdkaznikiim, jakoz i pfenos, pieprava a distribuce jsou podminény usazenim v EU

(ISIC 4010, 4020, CPC 7131, 887).

Na SK: k vyrobé¢, ptenosu a distribuci elektfiny, velkoobchodnimu a maloobchodnimu prodeji
elektfiny a poskytovani sluzeb souvisejicich s distribuci elekttiny je zapotiebi povoleni.
Pokud jde o tyto ¢innosti, povoleni Ize vydat pouze fyzické osob¢, jez ma trvaly pobyt v
clenském staté¢ EU nebo EHP nebo pravnické osob¢ usazené v ¢lenském stat¢ EU nebo EHP

(ISIC 4010, CPC 62279, 887).
Ve SI: vyroba elektrické energie a zemniho plynu, obchodovani s nimi a jejich dodavani
kone¢nym zakaznikim, jakoz i ptenos, pfeprava a distribuce jsou podminény usazenim v EU

(ISIC 4020, CPC 7131, 887).

Pohonné hmoty, zemni plyn, surova ropa nebo ropné produkty (ISIC 232, 4020; CPC 62271,
63297, 7131, 742, 887 (jiné nez poradenské a konzultacni sluzby))
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Pokud jde o investice — narodni zachazeni a vrcholné vedeni a spravni rady a pfeshrani¢ni

obchod se sluzbami — narodni zachazeni a mistni pfitomnost:

V AT: pokud jde o ptepravu plynu, vydava se povoleni pouze statnim ptislusnikiim ¢lenského
statu EHP s bydlist¢ém v EHP. Podniky a partnerstvi musi mit sidlo v EHP. Provozovatel sité
musi jmenovat generalniho feditele a technického feditele, ktery odpovida za technickou
kontrolu provozu sité; oba musi byt statnimi piislusniky ¢lenského statu EHP. Ptislusny organ
muze upustit od pozadavku na statni ptislusnost a bydlisté, pokud se mé za to, ze provoz sité

je ve vetejném zajmu.

Pro ptepravu zbozi kromé¢ plynu a vody plati nasledujici:

pokud jde o fyzické osoby, vydava se povoleni pouze statnim piislusSnikiim EHP se sidlem v

Rakousku a

podniky a partnerstvi musi mit sidlo v Rakousku. Provadi se test ekonomické potiebnosti
nebo analyza zajmu. Pieshrani¢ni potrubi nesmi ohrozovat bezpe¢nostni z4jmy AT a jeho
status neutralni zem¢. Podniky a partnerstvi musi jmenovat generalniho feditele, ktery musi
byt staitnim ptisluSnikem clenského statu EHP. Ptislusny orgdn maze upustit od poZadavku na
statni ptislusnost a sidlo, pokud se ma za to, Ze provoz potrubi je v narodnim ekonomickém

zajmu (CPC 713).
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Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V BE: u sluzeb skladovani plynu existuji pozadavky, pokud jde o druh pravni subjektivity a
zachazeni s vefejnymi ¢i soukromymi provozovateli, jimz BE udélila vylu¢nd prava. U sluzeb

skladovani plynu (¢ast CPC 742) se vyzaduje usazeni v EU.

Obecné podléha dodavani zemniho plynu zakaznikim (zdkazniky jsou jak distributorské
spolec¢nosti, tak spotiebitelé, jejichz celkova kombinovana spotteba plynu ze vSech
spotiebnich mist dosahuje minimalni tirovné jednoho milionu kubickych metrl za rok)
usazenym v BE individualnimu povoleni, jez vydava ministr, kromé piipadd, kdy je
dodavatelem distribu¢ni spole¢nost vyuzivajici vlastni distribucni sit’. Toto povoleni Ize vydat

pouze fyzické nebo pravnické osob¢ usazené v ¢lenském staté (ISIC 4020, CPC 7131).

Potrubni pfepravu zemniho plynu a jinych paliv 1ze provozovat pouze na zakladé povoleni.
Povoleni Ize udélit pouze fyzické ¢i pravnické osobé usazené v €lenském staté (v souladu s
¢lankem 3 AR ze dne 14. kvétna 2002). Zahrani¢nim podnikiim kontrolovanym fyzickymi
osobami nebo podniky tfeti zemé, jez zajistuji vice nez 5 % dovozu ropy nebo zemniho plynu

nebo elektiiny do EU, mize byt zakdzano ziskat nad ¢innosti kontrolu.
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Pokud o povoleni Zada jiny podnik nez pobocka nebo zastoupenti, tento podnik musi:

1)  bytusazen v souladu s belgickym pravem, pravem jiného ¢lenského statu nebo pravem
tieti zemé, kterd piijala zavazek zachovat regulacni ramec podobny spolec¢nym
pozadavkiim stanovenym ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/30/ES ze dne

22. Cervna 1998 o spolecnych pravidlech pro vnitini trh se zemnim plynem, a

i1)  mit spravni sidlo, hlavni misto podnikani nebo sidlo v ¢lenském staté nebo ve tieti zemi,
ktera ptijala zdvazek zachovat regula¢ni ramec podobny spole¢nym pozadavkim
stanovenym ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/30/ES ze dne 22. ¢ervna
1998 o spole¢nych pravidlech pro vnitini trh se zemnim plynem, pokud ¢innost tohoto
podniku nebo sidla predstavuje skute¢nou a trvalou vazbu s hospodaistvim dotéené

zemé (ISIC 4020, CPC 7131).

V CZ: v ptipad€ vyroby, piepravy, distribuce, uskladiiovani plynu a obchodu s plynem je
pozadovano povoleni. Toto povoleni mize byt vydano pouze fyzickym osobam, jez maji
povoleni k pobytu, nebo pravnickym osobam usazenym v EU. Vylu¢na prava existuji v
ptipade¢ licence na ptepravu plynu a v ptipadé licence na ¢innosti operatora trhu (ISIC 2320,

4020, CPC 7131, 63297, 742, 887).
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Dodavani pary a horké vody (ISIC 4030, CPC, 887).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V PL: podle energetického zakona jsou nasledujici ¢innosti predmétem licence:

1)  vyroba energie z pary a horké vody, vyjma kombinované vyroby tepla za pouziti zdroji
o celkové kapacité nepiesahujici 5 MW kromé obnovitelnych zdroji energii; vyroba

tepla za pouziti zdroji o celkové kapacité nepresahujici 5 MW;

i1)  pfenos nebo distribuce tepla, kromé ptipadl, kdy celkova kapacita objednand odbérateli

neptfesahuje 5 MW, a

1i1) obchod s teplem, pokud kapacita objednané odbérateli neptesahuje 5 MW.

Licence mize odpovédny organ vydavat pouze zadateli, ktery zaregistroval své hlavni misto
podnikéani nebo misto pobytu na uzemi ¢lenského statu EU, ¢lenského statu EHP nebo

Svycarské konfederace (ISIC 4030, CPC 887).

Na SK: k vyrob¢ a distribuci pary a horké vody, velkoobchodnimu a maloobchodnimu prodeji
pary a horké vody a poskytovani sluzeb souvisejicich s distribuci elektiiny je zapotiebi
povoleni. Pokud jde o tyto ¢innosti, povoleni Ize vydat pouze fyzické osobé, jezZ ma trvaly
pobyt v clenském staté¢ EU nebo EHP nebo pravnické osobé usazené v Elenském staté¢ EU

nebo EHP (ISIC 4030, CPC 887).
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Opatfteni:

AT: Burgenliandisches Elektrizititswesengesetz 2006, LGBI. Nr. 59/2006, v platném znéni;
Niederdosterreichisches Elektrizititswesengesetz, LGBI. Nr. 7800/2005, v platném znénti;
Landesgesetz, mit dem das Oberdsterreichische Elektrizitidtswirtschafts- und -
organisationsgesetz 2006 erlassen wird (O6. EIWOG 2006), LGBI. Nr. 1/2006, v platném
znéni;

Salzburger Landeselektrizitdtsgesetz 1999 (LEG), LGBI. Nr. 75/1999, v platném znéni;

Gesetz vom 16. November 2011 iiber die Regelung des Elektrizititswesens in Tirol (Tiroler

Elektrizititsgesetz 2012 — TEG 2012), LGBI. Nr. 134/2011;

Gesetz iiber die Erzeugung, Ubertragung und Verteilung von elektrischer Energie

(Vorarlberger Elektrizitatswirtschaftsgesetz), LGBI. Nr. 59/2003, v platném znéni;

Gesetz iiber die Neuregelung der Elektrizitdtswirtschaft (Wiener Elektrizitatswirtschaftsgesetz

2005 — WEIWG 2005), LGBI. Nr. 46/2005;

Steiermérkisches Elektrizititswirtschafts- und Organisationsgesetz (ELWOG), LGBI. Nr.
70/2005;
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Karntner Elektrizitdtswirtschafts-und Organisationsgesetz (ELWOG), LGBI. Nr. 24/2006;

Rohrleitungsgesetz (zakon o potrubni dopraveé), BGBI. Nr. 411/1975, § 5(1)a (2),8§§5(1) a
(3), 15,16, a

Gaswirtschaftsgesetz 2011 (zakon o zemnim plynu), BGBI. I Nr. 107/2011, ¢lanky 43 a 44,
90 a 93.

BE: Arrété royal du 2 avril 2003 relatif aux autorisations de fourniture d'électricité par des

intermédiaires et aux regles de conduite applicables a ceux-ci a

Arrété royal du 12 juin 2001 relatif aux conditions générales de fourniture de gaz naturel et

aux conditions d'octroi des autorisations de fourniture de gaz naturel.

CZ: zékon €. 458/2000 Sb., o podminkéch podnikani a o vykonu statni spravy v energetickych

odvétvich (energeticky zakon).
DK: Bekendtgerelse nr. 724 af 1. juli 2008 om indretning, etablering og drift af olietanke,
rorsystemer og pipelines (nafizeni o Gpravé, zfizeni a provozu ropnych nadrzi, potrubnich

systémi a ropovodil), ¢. 724 ze dne 1. cervence 2008.

LT: zakon o zemnim plynu Litevské republiky ze dne 10. fijna 2000 ¢. VIII-1973 a
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zakon o elektiin€ Litevské republiky ze dne 20. cervence 2000 ¢. VIII-1881.

MT: EneMalta Act, kapitola 272 a EneMalta Act, kapitola 536 (Pievod aktiv, prava, zavazky

a povinnosti).

NL: Elektriciteitswet 1998; Gaswet.

PL: energeticky zakon ze dne 10. dubna 1997, ¢lanky 32 a 33.

SI: Energetski zakon (energeticky zakon) 2014), Utedni véstnik RS, &. 17/2014; tézebni zakon
(z roku 2014).
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Dodatek I-B-1

VYHRADY TYKAIJICI SE STAVAJICICH OPATRENI

SEZNAM MEXIKA

Vyhrady platné na tstfedni urovni

[I-MX-1

Odvétvi: Vsechna

Pododvétvi:

Klasifikace ekonomickych ¢innosti:

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (¢lanek 10.7)

Uroven statni spravy: Ustiedni
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Opatfeni:

Popis:

Politicka ustava Spojenych statli mexickych (Constitucion Politica de

los Estados Unidos Mexicanos), ¢lanek 27.

Zakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava

II kapitoly I a II.

Provadéci natizeni zakona o zahranic¢nich investicich a Narodniho
registru zahrani¢nich investic (Reglamento de la Ley de Inversion
Extranjera y del Registro Nacional de Inversiones Extranjeras), hlava

I kapitoly I a II.

Investice

Cizi statni piislusnici nebo zahrani¢ni podniky nesméji nabyvat
vlastnicka prava (dominio directo) k pud¢ a vod¢ ve 100 km Sirokém
pasmu podél hranic zemé nebo v 50 km Sirokém pasmu ve vnitrozemi

od pobtezi (zéna podléhajici omezeni).

Mexické podniky bez doloZky o vylouceni cizincli mohou nabyvat
vlastnickd prava (dominio directo) k nemovitostem nachéazejicim se v
z6n¢ podléhajici omezeni, jez slouzi k jinym nez obytnym uceltim. Do
60 pracovnich dnil ode dne nabyti je tfeba podat ozndmeni o nabyti
Ministerstvu zahrani¢nich véci (Secretaria de Relaciones Exteriores)

(déle jen ,,SRE®).
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Mexické podniky bez dolozky o vylouceni cizincli nemohou nabyvat
vlastnickd prava (dominio directo) k nemovitostem nachéazejicim se v

zon¢ podléhajici omezeni, jez slouzi k obytnym ucelam.

Mexické podniky bez dolozky o vylouceni cizincli mohou nabyvat
prava k pouzivani a uzivani nemovitosti v zon¢ podléhajici omezeni,
jez slouzi k obytnym uceliim, a to na zakladé nize popsaného postupu.
Tento postup se pouzije i v ptipadé, Ze cizi statni ptisluSnici nebo
zahrani¢ni podniky usiluji o nabyti prav k pouzivani a uzivani
nemovitosti v zon¢ podléhajici omezeni bez ohledu na ucel, k némuz

nemovitost slouZi.

Aby mohly uvérové instituce jako spravci nabyvat prava k
nemovitostem nachazejicim se v zon¢ podléhajici omezeni, potiebuji
povoleni od SRE, pokud je G¢elem spravy svéfeného majetku umoznit
pouzivani a uzivani dané nemovitosti, aniz by byla pfiznana prava k
nemovitostem, a beneficienty této spravy jsou mexické podniky bez
doloZky o vylouceni cizincl nebo vySe uvedeni cizi statni piislusnici

nebo zahrani¢ni podniky.
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Pojmy ,,pouzivani* a ,,uzivani nemovitosti nachazejici se v zoné
podléhajici omezeni se oznacuji prava k pouzivani a uzivani dané
nemovitosti, véetné ptipadného ziskani vyhod, produkti a obecné
jakéhokoli vynosu plynouciho z lukrativni ¢innosti a vyuzivani
prostiednictvim tietich stran nebo prostiednictvim uvérovych instituci

jednajicich jako spravci.

Sprava svéfeného majetku uvedena u této polozky trva nejvyse 50 let

a na zadost zucastnéné strany miize byt obnovena.

SRE muze kdykoli ovéfit soulad s podminkami, za nichZ jsou
povoleni uvedena u této polozky udélovana, jakoz i predlozeni a

pravdivost vySe uvedenych oznameni.

SRE rozhodne o povolenich s pfihlédnutim k hospodaiskym a

socialnim pfinostim, jez by tyto operace mohly mit pro stat.

Cizi statni pfislusnici nebo zahrani¢ni podniky, které usiluji o nabyti
nemovitosti mimo zénu podléhajici omezeni, nejprve piedloZzi SRE
prohlaseni, v némz souhlasi s tim, Ze se pro vySe uvedené ucely budou
povazovat za mexické statni ptisluSniky, a zfeknou se prava odvolavat

se ve vztahu k dané nemovitosti na ochranu ze strany svych vlad.
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-MX-2

Odvétvi: Vsechna

Pododvétvi:

Klasifikace ekonomickych ¢innosti:

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (¢lanek 10.7)

Uroveti statni spravy: Ustedni

Opatieni: Zakon o zahranicnich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava
VI kapitola III.
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Popis: Investice

CNIE pfi hodnoceni zadosti® pfedlozenych k posouzeni zohledni tato

kritéria:

a)  dopady na zaméstnanost a odbornou piipravu pracovnik;

b)  technologicky ptinos;

¢) soulad s ustanovenimi tykajicimi se Zivotniho prostredi
stanovenymi v environmentalni legislativeé a

d)  obecny prispévek ke zvyseni konkurenceschopnosti mexického

vyrobniho systému.

Pti rozhodovani o zadosti miize CNIE ulozit pouze pozadavky, které

nenarusuji mezinarodni obchod a které nejsou zakazany ¢lankem 10.9

(Vykonnostni pozadavky).

je uvedeno v tomto seznamu.

Zadosti o nabyti vlastnictvi nebo zfizovani investic v souvislosti s omezenymi ¢innostmi, jak
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I-MX-3

Odvétvi: Vsechna

Pododvétvi:

Klasifikace ekonomickych ¢innosti:

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (¢lanek 10.7)

Uroveti statni spravy: Ustedni

Opatteni: Zakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava
I kapitola III.

Podle pozadavka v ¢asti ,,Popis®.
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Popis:

Investice

Moznost investorti z Evropské unie nebo jejich investic mit ptimou ¢i
nepiimou ucast na vice nez 49 % vlastnického podilu mexického
podniku je podminéna kladnym rozhodnutim CNIE, a to pouze pokud
celkova hodnota aktiv mexického podniku piekracuje v dob¢ podéani

zéadosti o nabyti platnou prahovou hodnotu.

Platnou prahovou hodnotou pro pfezkoumani nabyti mexického
podniku je ¢astka stanovend CNIE. Prahova hodnota ke dni vstupu
této dohody v platnost pro Mexiko je ekvivalentem jedné miliardy
americkych dolari v mexickych pesos, pficemz se pouzije oficidlni

sménny kurz ze dne 5. fijna 2015.

Prahova hodnota se kazdy rok upravi podle nominalni miry ristu
mexického hrubého domaciho produktu zvetejnéné Narodnim
statistickym a geografickym ufadem (Instituto Nacional de Estadistica

y Geografia).
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-MX-4

Odvétvi:

Pododvétvi:

Vsechna

Klasifikace ekonomickych ¢innosti:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Narodni zachazeni (¢lanek 10.7)

Vrcholné vedeni a spravni rady (¢lanek 10.10)

Ustiedni

Politicka ustava Spojenych statli mexickych (Constitucion Politica de

los Estados Unidos Mexicanos), ¢lanek 25.

Obecny zékon o druzstevnich spole¢nostech (Ley General de

Sociedades Cooperativas), hlava I a hlava II kapitola II.

Federalni zakonik prace (Ley Federal del Trabajo), hlava I.

Zakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava

I kapitola III.
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Popis: Investice

Cizi statni ptisluSnici mohou tvoftit nejvyse 10 % fyzickych osob,

které maji podil v mexickém vyrobnim druzstvu.

Na investory z Evropské unie nebo jejich investice mize v mexickém

vyrobnim druzstvu ptipadat nanejvys 10 % vlastnického podilu.

V tomto druzstvu nesmé&ji zadni cizi statni ptislusnici plnit obecné

administrativni funkce ani vykonavat fidici ¢innosti.
Vyrobni druzstvo je podnik, jehoz ¢lenové sdruzuji své osobni

pracovni ¢innosti, at’ uz fyzické, ¢i dusevni, s cilem vyrabét zbozi

nebo poskytovat sluzby.
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I-MX-5

Odvétvi: Vsechna

Pododvétvi:

Klasifikace ekonomickych ¢innosti:

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (¢lanek 10.7)
Uroven statni spravy: Usttedni
Opatieni: Federalni zakon na podporu mikropodnikani a femeslné ¢innosti (Ley

Federal para el Fomento de la Microindustria y la Actividad

Artesanal), kapitoly [ az IV.
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Popis:

Investice

O licenci (cédula) umozinujici kvalifikovat se jako mikropodnik

mohou pozadat pouze mexicti statni prislusnici.

Mexické mikropodniky nesméji mit jako partnery zahrani¢ni osoby.

Federalni zakon na podporu mikropodnikani a femeslné ¢innosti
definuje ,,mikropodnik* jako podnik, jejz tvofi nejvySe 15 pracovniki,
ktery se zabyva ptetvafenim zbozi a jehoz ro¢ni obrat z prodeje
nepiesahuje ¢astku pravidelné stanovenou Ministerstvem hospodaistvi

(SE).
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I-MX-6

Odvétvi: Zemgédelstvi, chov hospodatskych zvifat, lesnictvi a Cinnosti té€zby
dreva
Pododvétvi: Zemédelstvi, chov hospodatskych zvirat nebo lesnictvi

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 1111 Zemédélstvi

CMAP 1112 Chov hospodaiskych zvitat a lov (omezeno na

zivocisnou vyrobu)

CMAP 1200 Lesnictvi a tézba dfeva

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (¢lanek 10.7)
Urovei statni spravy: Ustiedni
Opatfeni: Politicka ustava Spojenych statli mexickych (Constitucion Politica de

los Estados Unidos Mexicanos), ¢lanek 27.

Agrarni zakon (Ley Agraria), hlava VL.

Zékon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava

I kapitola III.
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Popis:

Investice

Pidu pro ucely zeméd¢lstvi, chovu hospodaiskych zvirat nebo
lesnictvi mohou vlastnit pouze mexicti statni ptislusnici nebo mexické
podniky. Tyto podniky musi vydat zvlastni druh akcii (tzv. ,,akcie T*),
které predstavuji hodnotu dané pudy v dobé¢ jejiho nabyti.

Na investory z Evropské unie nebo jejich investice miize pripadat

vlastnictvi nanejvys 49 % akcii T.
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[-MX-7

Odvétvi: Maloobchod

Pododvétvi: Prodej nepotravinarskych vyrobki ve specializovanych zatizenich

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 623087 Maloobchod s palnymi zbranémi, naboji a

stielivem

CMAP 612024 Velkoobchod jinde nezatfazeny (omezeny na palné

zbrané, naboje a stielivo)

Ptislusné povinnosti: Nérodni zachazeni (¢lanek 10.7)

Uroveti statni spravy: Ustedni

Opatteni: Zakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava
I kapitola III.
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Popis:

Investice

Na investory z Evropské unie nebo jejich investice mize piipadat
nanejvys 49 % vlastnického podilu v podniku, ktery je nebo ma byt
usazen na uzemi Mexika a ktery se zabyva prodejem vybusnin,
palnych zbrani, nabojt, stieliva a zdbavni pyrotechniky, s vyjimkou
nabyvani a pouzivani vybusnin pro primyslové a tézebni Cinnosti a

ptipravy vybusnych smési pro tyto ¢innosti.
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I-MX-8

Odvétvi: Komunikace
Pododvétvi: Vysilani (rozhlasové a volné dostupné televizni vysilani)*
Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 720006 Ostatni telekomunikacni sluzby

(omezeno na druzicovou komunikaci)

CMAP 720006 Ostatni telekomunikacni sluzby (nezahrnuje pokrocilé

sluzby ani sluzby se zvySenou pfidanou hodnotou)

CMAP 502003 Telekomunikaé¢ni zafizeni

CMAP 720006 Ostatni telekomunikac¢ni sluzby (omezeno na
pteprodejce)

CMAP 941104 Soukroma vyroba a ptenos rozhlasovych programi
(omezeno na vyrobu a pienos (rozhlasovych) programt zvukového

vysilani)

Pro upfesnéni je tieba uvést, ze ¢l. 10.5 (Oblast plsobnosti) odst. 2 pism. ¢) a ¢l. 11.2 (Oblast
plusobnosti) odst. 2 pism. a) vyjimaji audiovizualni sluzby z oblasti piisobnosti kapitol 10
(Investice) a 11 (Pfeshrani¢ni obchod se sluzbami). Mexiko zacleniuje fadu opatfeni tykajicich
se této Cinnosti pouze pro ucely transparentnosti.
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Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

CMAP 941105 Soukromé sluzby vyroby, pfenosu a pievzatého
vysilani televiznich programi (omezeno na ptenos a prevzaté vysilani
voln¢ dostupnych televiznich poradi)

Narodni zachazeni (¢lanky 10.7 a 11.6)

Zachazeni podle nejvyssich vyhod (€lanek 10.8)

Mistni pfitomnost (¢lanek 11.5)

Ustiedni

Politicka ustava Spojenych stati mexickych (Constitucion Politica de
los Estados Unidos Mexicanos), ¢lanky 28 a 32 a paté piechodné
ustanovent.

Federalni zakon o telekomunikacich a vysilani (Ley en Materia de
Telecomunicaciones y Radiodifusion), hlava III kapitoly I, IIl a VII, a

hlava X kapitola II.

Zékon o obecnych komunikacnich kanalech (Ley de Vias Generales

de Comunicacion), kniha I, kapitola III.
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Popis:

Zakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava

I kapitoly IT a III.

Provadéci nafizeni zakona o zahrani¢nich investicich a Narodniho
registru zahrani¢nich investic (Reglamento de la Ley de Inversion

Extranjera y del Registro Nacional de Inversiones Extranjeras), hlava

VI

Obecné pokyny pro udélovani koncesi uvedenych v hlave ctvrté
federalniho zdkona o telekomunikacich a vysilani (Lineamientos
Generales para el otorgamiento de las concesiones a que se refiere el
Titulo Cuarto de la Ley en Materia de Telecomunicaciones y

Radiodifusion).

Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Vyhradni koncese a koncese na kmitoctové pasmo se v souladu s
jejich ucelem udéluji pouze mexickym statnim ptisluSnikiim nebo

mexickym podnikiim zalozenym podle mexického prava.

Na investory z Evropské unie nebo jejich investice mize ptipadat az
49% podil v koncesionaiskych podnicich poskytujicich vysilaci
sluzby. Tato maximalni prahova hodnota zahrani¢nich investic se
uplatiuje na zakladé existujici reciprocity se zemi, v niZ je usazen

investor nebo obchodnik, ktery je v kone¢ném disledku ovlada.
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Pro ucely vyse uvedeného bodu se pted udélenim vyhradni koncese na
poskytovani vysilacich sluzeb s ucasti zahrani¢nich investic vyzaduje

kladné stanovisko CNIE.

Za zadnych okolnosti nesmi zadna koncese, prava z koncese, zatizeni,
pomocné¢ sluzby, kanceléafe nebo ptisluSenstvi a majetek byt
postoupeny, zatizeny, zastaveny nebo svéteny do spravy, zatizeny
hypotékou nebo prevedeny, at’ jiz zcela, nebo ¢astecné, na cizi vladu

nebo stat.

Koncese na socidlni vyuziti pro pivodni obyvatelstvo se ud€lu;ji
puvodnim obyvatelim a domorodym komunitdm Mexika s cilem
podporovat, rozvijet a zachovavat jejich jazyky, kulturu, znalosti,
tradice, identitu a vnitini pravidla, jeZ v souladu se zdsadou rovnosti
Zen a muzli umoziuji zaclenéni domorodych Zen do plnéni uceld, pro

které je koncese ud¢lena.

Mexiko zaru¢i, aby vysilani podporovalo hodnoty narodni identity.
Subjekty s vysilaci koncesi vyuZzivaji a stimuluji mistni a narodni
uméleckeé hodnoty a projevy mexické kultury v souladu s
charakteristikami svého programového vysilani. V dennim
programovém vysilani obsahujicim osobni umélecké vykony €asové

prevladaji mexicti statni ptislusnici.
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I-MX-9

Odvétvi: Komunikace

Pododvétvi: Telekomunikace (véetné pfeprodejcti a omezenych televiznich a

radiovych sluzeb)

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 720006 Ostatni telekomunikac¢ni sluzby

CMAP 720006 Ostatni telekomunikacni sluzby (nezahrnuje pokrocilé

sluzby ani sluzby se zvySenou pfidanou hodnotou)

CMAP 502003 Telekomunikaé¢ni zafizeni

CMAP 720006 Ostatni telekomunikac¢ni sluzby (omezeno na

pteprodejce)

CMAP 502004 Ostatni zvlastni zafizeni

Ptislu$né povinnosti: Narodni zachazeni (¢lanky 10.7 a 11.6)

Mistni pfitomnost (¢lanek 11.5)
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Uroven statni spravy:

Opattenti:

Ustiedni

Politickd ustava Spojenych statti mexickych (Constitucion Politica de

los Estados Unidos Mexicanos), ¢lanky 28 a 32.

Federalni zakon o telekomunikacich a vysilani (Ley en Materia de
Telecomunicaciones y Radiodifusion), hlava III kapitoly I, IIT a VII,
hlava IV kapitola X a hlava V kapitola I.

Zakon o obecnych komunikacnich kanalech (Ley de Vias Generales

de Comunicacion).

Zakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava

I kapitola II.

Provadéci natizeni zdkona o zahrani¢nich investicich a Narodniho
registru zahrani¢nich investic (Reglamento de la Ley de Inversion
Extranjera y del Registro Nacional de Inversiones Extranjeras), hlava

VL
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Obecné pokyny pro udélovani koncesi uvedenych v hlavé ctvrté
federalniho zékona o telekomunikacich a vysilani (Lineamientos
Generales para el otorgamiento de las concesiones a que se refiere el
Titulo Cuarto de la Ley en Materia de Telecomunicaciones y

Radiodifusion).

Pravidla obecné povahy, kterd urcuji podminky a pozadavky na
udélovani telekomunikacnich povoleni stanovenych ve federadlnim
zakon¢ o telekomunikacich a vysilani (Reglas de caracter general que
establecen los plazos y requisitos para el otorgamiento de
autorizaciones en material de telecomunicaciones establecidas en la

Ley en Materia de Telecomunicaciones y Radiodifusion).

Obecné pokyny pro povolovani prondjmu radiového spektra
(Lineamientos Generales sobre la Autorizacion de Arrendamiento del

Espectro Radioeléctrico).

Pokyny pro udélovani registrace k povoleni, pro vyuzivani a rozvoj
kmitoctovych pasem radiového spektra pro sekundéarni vyuziti
(Lineamientos para el otorgamiento de la Constancia de
Authorizacion, para el uso y aprovechamiento de bandas de

frecuencias del espectro radioeléctrico para uso secundario).
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Popis:

Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Vyhradni koncese a koncese na kmitoctové pasmo se v souladu s
jejich ucelem ud€luji pouze mexickym statnim piislusnikiim nebo

mexickym podnikiim zalozenym podle mexického prava.

Koncese na socialni vyuziti pro ptivodni obyvatelstvo se ud€luji
puvodnim obyvateltim a domorodym komunitdm Mexika s cilem
podporovat, rozvijet a zachovavat jejich jazyky, kulturu, znalosti,
tradice, identitu a vnitini pravidla, jeZ v souladu se zdsadou rovnosti
Zen a muzli umoziuji zaclenéni domorodych Zen do plnéni uceld, pro

které je koncese ud¢lena.

Koncese na socidlni vyuziti pro pivodni obyvatelstvo se ud€lu;ji
puvodnim obyvateliim a domorodym komunitdm Mexika pouze bez

jakéhokoli druhu zahrani¢nich investic.

Za 7adnych okolnosti nesmi Zadna koncese, prava z koncese,
souvisejici zafizeni, pomocné sluzby, kancelafe nebo pfislusenstvi a
majetek byt postoupeny, zatizeny, zastaveny nebo svéfeny do spravy,
zatizeny hypotékou nebo prevedeny, at’ jiz zcela, nebo ¢astecné, na

cizi vladu nebo stat.

& /cs 183



Povoleni k poskytovani telekomunikacnich sluzeb jako pfeprodejci,
aniz by byli koncesionaii, mohou ziskat pouze mexicti statni

prislusnici a mexické podniky usazené podle mexického prava.

Podle obecnych pokynti pro povolovani prondjmu radiového spektra
musi kazda spolecnost, kterd ma zajem stat se ndjemcem
kmitoctovych pasem, ziskat vyhradni koncesi pro komer¢ni vyuziti

nebo vyhradni koncesi pro soukromé vyuZziti.

Zadatel¢é o opravnéni k sekundarnimu vyuziti kmitoctovych pasem

radiového spektra urc¢i adresu sidla v Mexico City.
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I-MX-10

Odvétvi:

Pododvétvi:

Komunikace

Doprava

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 7100 Doprava

Ptislu$né povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Narodni zachazeni (¢lanek 10.7)

Ustiedni

Zakon o pristavech (Ley de Puertos), kapitola IV.

Regulacni zakon o Zelezni¢ni sluzbé (Ley Reglamentaria del Servicio

Ferroviario), kapitola II oddil III.

Zakon o civilnim letectvi (Ley de Aviacion Civil), kapitola III oddil
1.

Zakon o letistich (Ley de Aeropuertos), kapitola IV.
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Popis:

Zakon o silnicich, mostech a federalni silni¢ni doprave (Ley de

Caminos, Puentes y Autotransporte Federal), hlava I kapitola III.

Zakon o obecnych komunikaénich kanélech (Ley de Vias Generales

de Comunicacion), kniha I, kapitoly [l a V.
Investice
Do mexickych podnikt zabyvajicich se dopravou a jinymi obecnymi

komunika¢nimi prostiedky nesmé&ji pfimo ani nepfimo investovat

7adné zahrani¢ni vlady ani cizi staty.
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I-MX-11

Odvétvi: Doprava

Pododvétvi: Pozemni doprava a vodni doprava

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 501421 Vystavba namotnich a fi¢nich dél

CMAP 501422 Vystavba cest a dél pro pozemni dopravu

Ptislusné povinnosti: Mistni piitomnost (Clanek 11.5)

Nérodni zachazeni (¢lanek 11.6)

Uroven statni spravy: Usttedni

Opatteni: Politicka ustava Spojenych stati mexickych (Constitucion Politica de

los Estados Unidos Mexicanos), ¢lanek 32.

Zékon o silnicich, mostech a federalni silni¢ni dopravé (Ley de

Caminos, Puentes y Autotransporte Federal), hlava I kapitola I11.
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Popis:

Zakon o pfistavech (Ley de Puertos), kapitola IV.

Zéakon o plavbé a ndmoinim obchodu (Ley de Navegacion y Comercio

Maritimos), hlava I kapitola II.

Pieshrani¢ni obchod se sluzbami

K vystavbé a provozovani nebo pouze k provozovani ndmoinich a

ficnich dél se vyzaduje koncese udélend ministerstvem SCT.
Koncese udélend ministerstvem SCT je rovnéZ vyZadovana k
vystavbe, provozovani, vyuzivani, ochrané nebo udrzb¢ federalnich

pozemnich komunikaci a mosta.

Tyto koncese mohou ziskat pouze mexicti statni ptislusnici a mexické

podniky.
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I-MX-12

Odvétvi: Energetika

Pododvétvi: Prizkum a tézba ropy a jinych uhlovodiki.
Pteprava, Uprava, rafinace, zpracovani, skladovani, distribuce,
komprese, zkapalnovani, dekomprese, zpétné zplynovani, prode;j
vetejnosti a uvadéni na trh uhlovodiki, ropnych produktt a
petrochemickych produkti, jakoz 1 uzivatelé téchto produktl a sluzeb.
Vyvoz a dovoz uhlovodiki a ropnych produktti.

Klasifikace ekonomickych ¢innosti:

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (¢lanky 10.7 a 11.6)
Vykonnostni pozadavky (¢lanek 10.9)

Mistni pfitomnost (¢lanek 11.5)

Uroven statni spravy: Usttedni

& /cs 189



Opatfeni: Politicka ustava Spojenych statlh mexickych (Constitucion Politica de

los Estados Unidos Mexicanos), ¢lanky 25, 27 a 28.

Vynos, kterym se méni a dopliuji riiznd ustanoveni Politické ustavy
Spojenych stati mexickych v oblasti energetiky (Decreto por el que se
reforman y adicionan diversas disposiciones de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en materia de energia),

zvetejnény v ufednim véstniku dne 31. fijna 2024.

Zakon o odvétvi uhlovodikt (Ley del Sector de Hidrocarburos),
clanky 1, 4, 6, 10 az 14, 17, 22, 24, 25, 26, 27, 31, 37 az 44, 54, 55,
56, 58, 65, 69, 74, 76, 82, 95, 96, 110, 118, 151, 153, 158, 162 a 163.

Zakon o zahrani¢nim obchodu (Ley de Comercio Exterior).
Zakon o statnim vetejném podniku Petroleos Mexicanos (Ley de la
Empresa Publica del Estado, Petréleos Mexicanos), ¢lanky 2, 8, 10,

11,62,65a79.

Provadéci natizeni zdkona o uhlovodicich (Reglamento de la Ley de

Hidrocarburos), ¢lanky 8, 9, 14, 16, 36, 37, 61, 92, 95, 96.
Regulace ¢innosti uvedenych v hlavé tieti zdkona o uhlovodicich

(Reglamento de las actividades a que se refiere el Titulo Tercero de la

Ley de Hidrocarburos), ¢lanek 51.
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Metodika méfeni narodniho obsahu v narocich a ve smlouvéch o
priazkumu a tézb¢ uhlovodiki a o povolenich v odvétvi uhlovodikt
vydana Ministerstvem hospodaistvi (Metodologia para la Medicion
del Contenido Nacional en Asignaciones y Contratos para la
Exploracion y Extraccion de Hidrocarburos, asi como para los
permisos en la Industria de Hidrocarburos, emitida por la Secretaria de

Economia).

Dohoda, kterou se stanovi hodnoty narodniho obsahu pro roky 2015 a
2025 pfi ¢innostech prizkumu a tézby uhlovodika v hlubokych a
ultrahlubokych vodach, vydana Ministerstvem hospodarstvi,
zveifejnéna v ufednim véstniku dne 29. biezna 2016 (Acuerdo por el
que se establecen los valores para 2015 y 2025 de contenido nacional
en las actividades de Exploracion y Extraccion de Hidrocarburos en
aguas profundas y ultra profundas, emitidos por la Secretaria de

Economia).
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Popis:

Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Stat ma piimé, nezadatelné a nezcizitelné vlastnictvi vSech uhlovodiki
v podlozi svého izemi, v¢etné kontinentalniho Selfu a vylu¢né
ekonomické zony nachézejici se mimo teritoridlni mote a v pfilehlych
oblastech, a to ve vrstvach nebo loziscich bez ohledu na jejich fyzicky
stav. Prizkum a tézbu uhlovodiki provadi pouze stat na zakladé
naroki nebo smluv. Smlouvy o prizkumu a t€zbé vzdy stanovi, ze

uhlovodiky v podlozi jsou majetkem statu.

SENER miiZe spolecnosti PEMEX pfiznat naroky na priizkum a t€zbu

uhlovodiku.

Za Gcelem provadéni Cinnosti souvisejicich s naroky na vlastni rozvoj
provadi spole¢nost PEMEX pouze smlouvy na poskytovani sluzby se
soukromymi subjekty. U ¢innosti souvisejicich s ndroky na smiseny
rozvoj plni PEMEX smiSené zakazky se soukromymi subjekty,
pfi¢emzZ procentni podil Gi¢asti spole¢nosti PEMEX ¢ini nejméné

Ctyficet procent.
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SENER stanovi vhodnou vzorovou smlouvu pro kazdou smluvni
oblast, ktera je predmétem nabidkového fizeni a v niz je zadavani
zakazek v souladu se zdkonem, pfi¢emz si mtize zvolit z dalSich
vzorovych smluv, naptiklad o sluzbach, podilu na zisku, sdileni
vyroby nebo licencich. V ptipad¢ smluv o prizkumu a tézbé mize
PEMEX uzavirat aliance nebo sdruzeni za Gc¢elem ucasti v
nabidkovych fizenich, ale nesmi uzavirat smlouvy o partnerstvi

vetejné¢ho a soukromého sektoru se soukromymi subjekty.

SENER mtiZe stanovit pfimou ucast spole¢nosti PEMEX na
smlouvach o prizkumu a té¢zb€ uhlovodiki. SENER stanovi povinnou
ucast spole¢nosti PEMEX na smlouvach o prizkumu a tézb¢

uhlovodikt, pokud existuje moznost nalézt preshrani¢ni rezervoar.

V ramci smluv o prizkumu a t€zb€ zemniho plynu pro vlastni
spottebu obsazeného v uhelnych slojich a jimi produkovaného se
neuskutecni zadné nabidkové fizeni a tyto zakdzky mohou byt zadany

pfimo drzitelim téZebnich koncesi.

Cinnosti v oblasti prizkumu a tézby uhlovodiki provadéné na statnim
uzemi na zaklad¢ naroki a smluv o prizkumu a tézb¢é musi byt v
souladu s cilem primérného minimalniho procentniho podilu
narodniho obsahu. Tento cil primérného ndrodniho obsahu se netyka
projektii priizkumu a té¢zby uhlovodikt v hlubokych a ultrahlubokych
vodach, které podléhaji odlisnym pozadavkiim na narodni obsah
stanovenym Ministerstvem hospodéaistvi (SE) s ptihlédnutim ke

stanovisku SENER a s ohledem na charakteristiky t€chto ¢innosti.

Vyse uvedeny mandat musi byt v souladu s metodikou stanovenou
Ministerstvem hospodaistvi a musi se mit za to, Ze nema vliv na
konkurenéni postaveni spolecnosti PEMEX ani jinych statnich
vyrobnich podniki a jinych hospodarskych subjektii zabyvajicich se

prizkumem a tézbou uhlovodik.
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Federalni vykonny orgén zfidi ochranna pasma v oblastech, v nichz
stat rozhodne o zakazu priazkumnych a tézebnich ¢innosti, pficemz
tato pasma se lisi od chranénych ptirodnich oblasti, v nichZ nelze

udélovat naroky a zaddvat zakazky.

Mexicka vlada zahrne do podminek tykajicich se naroki a smluv o
priazkumu a té€zb¢, jakoz 1 do povoleni zésadu, Ze za stejnych
okolnosti z hlediska cen, kvality a véasného dodani by mél byt
upiednostnén nakup domaciho zbozi a uzavirani smluv o domécich
sluzbéch, vcetné odborné ptipravy a ndboru mexickych statnich

prislusnikti na technické a fidici arovni.

Cinnosti povrchového priizkumu a rozpoznavani vyzaduji povoleni
vydané SENER, kterd neud€luje prava na prizkum a t€Zbu
uhlovodiki. Osoby, které ziskaly narok nebo smlouvu o prizkumu a
tézb¢, nepotiebuji povoleni k povrchovému prizkumu a rozpoznavani
v oblastech, na které se vztahuje narok nebo smlouva o prizkumu a

tézbe.
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SENER nebo CNE stanovi potiebna vzorova povoleni pro ptepravu,
upravu, rafinaci, zpracovani, skladovani, distribuci, kompresi,
zkapaliovani, dekompresi, zpétné zplyiiovani, prodej veiejnosti,
uvadéni na trh, formulovani a expedici na vlastni spotfebu uhlovodikt
(v€etné zemniho plynu), ropnych produktii a produktii ze zemniho
plynu (v€etné benzinu a nafty) a petrochemickych produktt, jakoz i
fizeni integrovanych systému, pticemz zohledni, ze drzitelé povoleni
musi mit podnik zapsany v obchodnim rejstiiku podle mexického
prava a musi mit bydlist¢ v Mexiku. Povoleni pro vyvoz a dovoz
uhlovodiki a ropnych produktti nebo produktii zemniho plynu se
vydavaji v souladu se zdkonem o zahrani¢nim obchodu (Ley de
Comercio Exterior), ktery vyzaduje, aby drzitelé¢ povoleni méli podnik
zapsany v obchodnim rejstiiku podle mexického prava a bydlisté v

Mexiku.
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I-MX-13

Odvétvi: Energetika

Pododvétvi:

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 623090 Maloobchod s ostatnimi polozkami a zbozim

jinde nezatazenym (biopalivo)

Ptislusné povinnosti: Vykonnostni pozadavky (¢lanek 10.9)

Urovei statni spravy: Ustiedni

Opatfeni: Zakon o biopalivech (Ley de Biocombustibles), ¢lanek 19.
Popis: Investice

SE stanovi metodiku pro méfeni miry vnitrostatniho obsahu biomasy,
a to bud’ pro piimé pouziti jako biopaliva, nebo pro vyrobu biopaliv,

jakoz 1 jeji ovétovani.
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I-MX-14

Odvétvi:

Pododvétvi:

Energetika

Elektfina

Klasifikace ekonomickych ¢innosti:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Nérodni zachazeni (¢lanky 10.7 a 11.6)

Vykonnostni pozadavky (¢lanek 10.9)

Mistni pritomnost (Clanek 11.5)

Ustiedni

Politicka ustava Spojenych stati mexickych (Constitucion

Politica de los Estados Unidos Mexicanos), ¢lanky 25, 27 a 28

Vynos, kterym se méni a dopliuji riizna ustanoveni Politické ustavy
Spojenych statlh mexickych v oblasti energetiky (Decreto por el que se
reforman y adicionan diversas disposiciones de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en materia de energia),

zvetfejnény v Ufednim véstniku dne 31. fijna 2024.
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Zakon o odvétvi elekttiny (Ley del Sector Eléctrico), ¢lanky 1, 2, 4,
10, 12, 13, 39, 40, 44, 61, 108, 109, 132 a 151.

Zakon o statnim vetejném podniku, Federalni komise pro elektfinu
(Ley de la Empresa Publica del Estado, Comision Federal de
Electricidad), ¢lanky 8, 65 a 81.

Popis: Investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami

Planovani a kontrola vnitrostatni elektrorozvodné soustavy v souladu s
¢lanky 25, 27 a 28 ustavy a vefejna sluzba pienosu a distribuce
elektfiny jsou vyhrazeny vylu¢né statu; pro tyto ¢innosti nebudou

koncese udé€lovany.

Statni vefejné podniky mohou uzavirat smlouvy se soukromymi
subjekty krom¢ jinych ¢innosti na instalaci, idrzbu a rozsifovani
infrastruktury potfebné k poskytovani vetejné sluzby prenosu a

distribuce elektfiny.

SE musi stanovit metodiku pro méteni stupné vnitrostatniho obsahu v

odvétvi elektiiny.
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SENER miiZe se stanoviskem SE stanovit, Ze za stejnych okolnosti,
vcetné cenové rovnosti, kvality a v€asného dodéani, smlouvy statniho
vefejného podniku tykajici se rozvoje infrastrukturnich projekti,
smiSenych investic a smlouvy vyplyvajici z mechanismi pfidélovani
energie a souvisejicich produktti uzaviené ucastniky odvétvi
elektrické energie uptednostni pofizeni vnitrostatniho zbozi a
uzavirani smluv na sluzby vnitrostatniho ptivodu, vcetn¢ odborné
ptipravy a naboru osob mexické statni ptislusnosti na technické arovni

a na urovni fizeni.

Pokud je soukromému sektoru umoznéno ucastnit se ostatnich ¢innosti
odvétvi elektrické energie, nebude v zadném ptipad¢ dovoleno, aby
mél ptednost pied vefejnym statnim podnikem, jehoz tilohou je plnit
socialni odpovédnost a zarucit kontinuitu a dostupnost vetfejné sluzby

zasobovani elektfinou.

Statni vefejny podnik si musi ponechat nejméné padesat Ctyfi procenta

primé&rné energie dodané do sit¢ v daném kalendainim roce.
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Soukromy sektor se miize ucastnit procesu vyroby elektrické energie
prostiednictvim smiSenych investi¢nich programt, u nichz musi mit
statni vefejny podnik pfimou nebo nepiimou tcast na projektu ve vysi

nejméné padesati Ctyf procent.

Zékladni dodavky elektiiny mlze zajistovat pouze statni vetejny

podnik, a to za nejniz§i moznou cenu.

Pokud jde o vSechny ostatni podnikové ¢innosti CFE a jejich
dcefinych podniki, spravni rada vydava v souladu se zdkonem o CFE
pfedpisy pro nabyvani, prondjem, uzavirdni smluv o sluzbach a
provadéni praci. Spravni rada mtize mimo jiné vyzadovat minimalni
procentni podil narodniho obsahu v souladu s povahou smlouvy,
regulaci sazeb a mezindrodnimi smlouvami, jichz je Mexiko

signatafem.
Veskera povoleni udilena podle zakona o odvétvi elektiiny udéluje

CNE. Drziteli povoleni jsou fyzické osoby nebo podniky zapsané v

obchodnim rejstiiku podle mexického prava.
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I-MX-15

Odvétvi: Energetika

Pododvétvi: Uhlovodiky a ropné produkty (dodavky pohonnych hmot a maziv pro

letadla, lod¢ a Zeleznicni zatizeni)

Klasifikace ekonomickych ¢innosti:

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (¢lanek 10.7)

Urovei statni spravy: Ustiedni

Opatfeni: Zakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava
I kapitola III.

Popis: Investice

Na investory z Evropské unie nebo jejich investice mlZe pfipadat
nanejvys 49 % vlastnického podilu mexického podniku, ktery dodava
pohonné hmoty a maziva pro plavidla, Zelezni¢ni zafizeni a letecka

paliva na dodavky do letadel.
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I-MX-16

Odvétvi: Tisk, redakcni uprava a pridruzena odvétvi

Pododvétvi: Vydavéni novin

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 342001 Vydavani novin, ¢asopist a periodik

(omezeno na noviny)

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (¢lanek 10.7)

Urovei statni spravy: Ustiedni

Opatfeni: Zakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava
I kapitola III.

Podle pozadavka v ¢asti ,,Popis®.
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Popis:

Investice

Na investory z Evropské unie nebo jejich investice mize piipadat
nanejvys 49 % vlastnického podilu v podniku, ktery je nebo ma byt
usazen na uzemi Mexika a ktery se zabyva tiskem nebo vydavanim
denikti ur¢enych predevsim pro mexické Ctenate a distribuovanych na

uzemi Mexika.

Pro tcely této polozky se deniky rozumi periodika, jejichz distribuce

neni bezplatna a kterd vychazeji sedm dni v tydnu.
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I-MX-17

Odvétvi: Vyroba zbozi

Pododvétvi: Vybusniny, zabavni pyrotechnika, palné zbran¢ a naboje

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 352236 Vyroba vybusnin a zabavni pyrotechniky

CMAP 382208 Vyroba palnych zbrani a nadbojti

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (¢lanek 10.7)

Urovei statni spravy: Ustiedni

Opatfeni: Zakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava
I kapitola III.
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Popis:

Investice

Na investory z Evropské unie nebo jejich investice miize ptipadat
nanejvys 49 % vlastnického podilu v podniku, ktery je nebo ma byt
usazen na uzemi Mexika a ktery vyrdbi vybusniny, zdbavni
pyrotechniku, palné zbrang, naboje a stielivo, s vyjimkou ptipravy

vybusnych smési pro primyslové a téZebni ¢innosti.
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[I-MX-18

Odvétvi:

Pododvétvi:

Rybolov

Sluzby souvisejici s rybolovem

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 1300 Rybolov

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Narodni zachazeni (¢lanek 11.6)

Zachézeni podle nejvyssich vyhod (¢lanek 11.7)

Ustiedni

Politicka ustava Spojenych statlh mexickych (Constitucion Politica de

los Estados Unidos Mexicanos), ¢lanek 32.
Obecny zdkon o udrzitelném rybolovu a akvakultuie (Ley General de

Pesca y Acuacultura Sustentables), hlava Sesta kapitola IV a hlava

sedma kapitola II.
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Popis:

Zakon o plavbé a namoinim obchodu (Ley de Navegacion y Comercio
Maritimos), hlava I kapitola I, hlava II kapitola IV a hlava treti
kapitola II.

Zakon o pristavech (Ley de Puertos), kapitoly [, IV a VL.

Provadéci natizeni zakona o rybolovu (Reglamento de la Ley de

Pesca), hlava druha kapitola I a kapitola II Sesty oddil.

Pieshrani¢ni obchod se sluzbami

K provadéni rybolovné ¢innosti se vyzaduje povoleni vydané
ministerstvem SAGARPA prostiednictvim Narodni komise pro
akvakulturu a rybolov (Comision Nacional de Acuacultura y Pesca)

nebo ministerstvem SCT v rdmci jejich piisluSnych pravomoci.

K vykonavani urcitych ¢innosti, jako jsou rybolovné ¢innosti potiebné
k odivodnéni Zadosti o koncesi a instalace upevnéného lovného
zafizeni ve federdlnich vodach, je nezbytné povoleni vydané
ministerstvem SAGARPA. Toto povoleni se ud€luje prednostné
rezidentim z fad mistnich komunit. Za stejnych okolnosti jsou

uptednostiiovany zadosti domorodych komunit.
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K poskytovani bagrovacich sluzeb plavidly plujicimi pod zahrani¢ni

vlajkou se vyzaduje opravnéni vydané ministerstvem SCT.

K poskytovani ptistavnich sluzeb souvisejicich s rybolovem, jako jsou
operace nakladky a zasobovani plavidel, udrzba komunikac¢niho
zafizeni, elektroinstalacni prace, sbér odpadu a likvidace odpadnich
vod, se vyzaduje povoleni vydané ministerstvem SCT. Toto povoleni

mohou ziskat pouze mexicti statni pfisluSnici a mexické podniky.
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I-MX-19

Odvétvi: Rybolov

Pododvétvi: Rybolov

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 130011 Rybolov na volném moii

CMAP 130012 Pobtezni rybolov

CMAP 130013 Sladkovodni rybolov

Ptislusné povinnosti: Nérodni zachazeni (¢lanek 10.7)
Uroveti statni spravy: Ustedni
Opatteni: Obecny zékon o udrzitelném rybolovu a akvakultuie (Ley General de

Pesca y Acuacultura Sustentables), hlava VI kapitola IV, hlava VII
kapitola I hlava XIII jedina kapitola a hlava XIV kapitoly I, IT a IIL

Zékon o plavbé a ndmoinim obchodu (Ley de Navegacion y Comercio

Maritimos), hlava II kapitola I.

Federalni zakon o mofti (Ley Federal del Mar), hlava I, kapitoly I a IIL.
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Zakon o vnitrostatnich vodach (Ley de Aguas Nacionales), hlava I a

hlava IV kapitola I.

Zakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava

I kapitola III.

Provadéci natizeni zakona o rybolovu (Reglamento de la Ley de
Pesca), hlava I kapitola I, hlava II kapitoly I, IIl az VI a hlava III
kapitoly IIl a I'V.

Popis: Investice

Na investory z Evropské unie nebo jejich investice miize piipadat
nanejvys 49 % vlastnického podilu v podniku, ktery je nebo ma byt
usazen na uzemi Mexika a ktery se zabyva pobieznim rybolovem,
sladkovodnim rybolovem a rybolovem ve vylu¢né ekonomické zoné, s

vyjimkou akvakultury.

Moznost investorti z Evropské unie nebo jejich investic mit ucast na
vice nez 49 % vlastnického podilu podniku, ktery je nebo mé byt
usazen na uzemi Mexika a ktery se zabyva rybolovem na volném

mofi, je podminéna kladnym rozhodnutim CNIE.
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I-MX-20

Odvétvi:

Pododvétvi:

Sluzby v oblasti vzdélavani

Soukromé skoly

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 921101 Sluzby soukromého ptedSkolniho vzdélavani

Ptislu$né povinnosti:

Uroven statni spravy:

CMAP 921102 Sluzby soukromého primérniho vzdélavani

CMAP 921103 Sluzby soukromého niz§iho sekundarniho vzdélavani

CMAP 921104 Sluzby soukromého vyssiho sekundarniho vzdélavani

CMAP 921105 Sluzby soukromého vysokoskolského vzdélavani

CMAP 921106 Sluzby soukromého vzdélavani kombinujici

predskolni, primérni, niz$i sekundarni, vyssi sekundarni a

vysokoSkolsky stupen

Narodni zachdzeni (¢lanek 10.7)

Ustiedni
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Opatfeni: Zakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava

I kapitola III.

Zakon o koordinaci vysokoskolského vzdélavani (Ley para la

Coordinacion de la Educacion Superior), kapitola II.

Obecny zdkon o vzdélavani (Ley General de Educacion), kapitola III.

Popis: Investice

MozZnost investort z Evropské unie nebo jejich investic mit ti€ast na
vice nez 49 % vlastnického podilu podniku, ktery je nebo ma byt
usazen na uzemi Mexika a ktery poskytuje sluzby soukromého
ptedskolniho, primarniho, niz§iho sekundérniho, vyssiho
sekundérniho, vysokoskolského nebo kombinovaného vzdélavani, je

podminéna kladnym rozhodnutim CNIE.
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I-MX-21

Odvétvi: Odborné, technické a specializované sluzby

Pododvétvi: Lékarska péce

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 9231 Lékaiska, zubatska a veterinarni péce

poskytovana soukromym sektorem (omezeno na Iékatrskou péci)

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (¢lanek 11.6)

Urovei statni spravy: Ustiedni

Opatfeni: Federalni zakonik prace (Ley Federal del Trabajo), kapitola I.
Popis: Pteshrani¢ni obchod se sluzbami

Sluzby podnikového Iékate v mexickych podnicich mohou poskytovat
pouze mexicti statni ptisluSnici s opravnénim plisobit jako l1ékati na

uzemi Mexika.
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I-MX-22

Odvétvi: Odborné, technické a specializované sluzby

Pododvétvi: Specializovany personal

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 951012 Sluzby agentur celniho zastupovani

Ptislusné povinnosti: Néarodni zachazeni (¢lanky 10.7 a 11.6)

Uroveti statni spravy: Ustedni

Opatieni: Celni zékon (Ley Aduanera), hlava II kapitoly I a III a hlava VII
kapitola I.

Zakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava

I kapitola II.

Popis: Investice a pieshrani¢ni obchod se sluZzbami

Celnim zastupcem muZe byt pouze mexicky statni pfislusnik narozeny

v Mexiku.
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Formality tykajici se celniho odbaveni zbozi dovozce nebo vyvozce
mohou provadét pouze celni zastupci jednajici jako ptijemci nebo
pravni zastupci (mandatarios) daného dovozce nebo vyvozce, jakoz 1

postupnici celnich zastupcil.

Investoti z Evropské unie nebo jejich investice nesméji mit pfimou ani

nepiimou ucast v agentuie celniho zastupovani.
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I-MX-23

Odvétvi: Odborné, technické a specializované sluzby

Pododvétvi: Specializované sluzby (obchodni notéfi)

Klasifikace ekonomickych ¢innosti:

Ptislusné povinnosti: Néarodni zachazeni (¢lanky 10.7 a 11.6)

Mistni pritomnost (Clanek 11.5)

Uroven statni spravy: Ustredni

Opatfeni: Federalni zakon o obchodnich notétich (Ley Federal de Correduria

Publica), ¢lanky 7, 8, 12 a 15.
Provadéci nafizeni federalniho zakona o obchodnich notafich
(Reglamento de la Ley Federal de Correduria Publica), kapitola I a

kapitola II oddily I a II.

Zakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava

I kapitola II.
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Popis:

Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Licenci k vykonu povolani obchodniho notéie (corredor publico)

mize ziskat pouze mexicky statni pfisluSnik narozeny v Mexiku.

Obchodni notai nesmi mit k poskytovani komerc¢nich notaiskych

vefejnych sluzeb obchodni vztah k zadné osobg.

Veftejni obchodni notafi zfidi provozovnu v misté, kde byli opravnéni

vykondavat svou ¢innost.

Tuto licenci mohou ziskat pouze mexicti statni ptislusnici a mexické

podniky s dolozkou o vylouceni cizinct.
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I-MX-24

Odvétvi: Odborné, technické a specializované sluzby

Pododvétvi: Odborné sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 951002 Pravni sluzby (vCetné zahrani¢niho pravniho

poradenstvi)

Ptislusné povinnosti: Nérodni zachazeni (¢lanky 10.7 a 11.6)
Zachézeni podle nejvyssich vyhod (¢lanky 10.8 a 11.7)

Uroveti statni spravy: Ustedni

Opatieni: Regulacni zakon ¢lanku 5 Gstavy o vykonu povoléani ve federalnim
distriktu (Ley Reglamentaria del Articulo 5° Constitucional, relativo al
Ejercicio de las Profesiones en el Distrito Federal), kapitola III oddil

IIT a kapitola V.

Zékon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava

I kapitola III.
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Popis:

Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Moznost investorti z Evropské unie nebo jejich investic mit ucast na
vice nez 49 % vlastnického podilu podniku, ktery je nebo ma byt
usazen na uzemi Mexika a ktery poskytuje pravni sluzby, je

podminéna kladnym rozhodnutim CNIE.

Pokud neexistuje mezindrodni smlouva tykajici se této zalezitosti,
podléha profesni praxe cizich statnich ptislusnikii reciprocité v misté
pobytu Zadatele a splnéni ostatnich pozadavku stanovenych v

mexickych pravnich predpisech.
S vyjimkou ptipadti uvedenych v této poloZzce mohou mit vlastnicky
podil v pravni firm¢ usazené na izemi Mexika pouze pravnici s

licenci v Mexiku.

Pravnici s licenci k vykonu ¢innosti v Evropské unii sméji uzavirat

partnerstvi s pravniky s licenci v Mexiku.
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Pocet pravniki s licenci k vykonu ¢innosti v Evropské unii, ktefi
pusobi jako spolecnici v pravni firmé v Mexiku, nesmi piekrocit pocet
pravnikt s licenci v Mexiku, ktefi ptisobi jako spolecnici této pravni
firmy. Pravnici s licenci k vykonu ¢innosti v Evropské unii mohou
vykonévat ¢innost a vést pravni konzultace v oblasti mexického prava,

pokud spliiuji pozadavky na vykon pravnického povolani v Mexiku.

Pravni firma zfizend na zéklad@ partnerstvi pravniki s licenci k
vykonu ¢innosti v Evropské unii a pravniki s licenci k vykonu

¢innosti v Mexiku miZze zaméstnavat pravniky s licenci v Mexiku.

Pro uptesnéni je tieba uvést, Ze se tato polozka nevztahuje na
poskytovani sluzeb pravniho poradenstvi v oblasti zahrani¢niho prava
a mezinarodniho préva a, vyhradné v souvislosti se zahrani¢nim a
mezinarodnim pravem, na poskytovani pravnich rozhod¢ich a
smir¢ich nebo mediacnich sluzeb zahrani¢nimi pravniky, a to formou
docasného vyslani nebo prostiednictvim online ¢i telekomunikacnich

technologii.
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I-MX-25

Odvétvi: Odborné, technické a specializované sluzby

Pododvétvi: Odborné sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 9510 Poskytovani odbornych, technickych a

specializovanych sluzeb (omezeno na odborné sluzby)

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (Clanek 11.6)
Zachézeni podle nejvyssich vyhod (¢lanek 11.7)

Uroveti statni spravy: Ustedni

Opatteni: Regulaéni zakon ¢lanku 5 tstavy o vykonu povolani v Mexico City
(Ley reglamentaria del Articulo 5° Constitucional, relativo al Ejercicio

de las Profesiones en la Ciudad de México), kapitola III oddil III a
kapitola V.

& /cs 222



Popis:

Provadéci natizeni regula¢niho zdkona ¢lanku 5 tstavy o vykonu
povolani ve federalnim distriktu (Reglamento de la Ley Reglamentaria
del Articulo 5° Constitucional, relativo al Ejercicio de las Profesiones

en el Distrito Federal), kapitola III.

Obecny zakon o obyvatelstvu (Ley General de Poblacion), kapitola
II1.

Pieshrani¢ni obchod se sluzbami

V souladu s pfisluSnymi mezinarodnimi smlouvami, jichz je Mexiko
smluvni stranou, mohou cizi statni ptislusnici v Mexico City
vykonévat povoldni stanovena v regulacnim zédkon¢ ¢lanku 5 ustavy o

vykonu povolani v Mexico City.

Pokud neexistuje mezindrodni smlouva tykajici se této zalezitosti,
podléha profesni praxe cizich statnich prislusnikii reciprocité v misté
pobytu zadatele a splnéni ostatnich poZadavki stanovenych v

mexickych pravnich predpisech.
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I-MX-26

Odvétvi: Nabozenské sluzby

Pododvétvi:

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 929001 Sluzby nabozenskych organizaci

Ptislusné povinnosti: Vrcholné vedeni a spravni rady (¢lanek 10.10)

Mistni pritomnost (Clanek 11.5)

Uroven statni spravy: Ustredni

Opatfeni: Zakon o nabozenskych sdruzenich a vefejnych bohosluzbach (Ley de

Asociaciones Religiosas y Culto Publico), hlava II kapitoly I a II.

Popis: Investice a pieshrani¢ni obchod se sluZzbami

Zastupci nabozenskych sdruzeni v Mexiku musi byt mexicti statni

pfislusnici.
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Nébozenska sdruzeni jsou sdruZeni zaloZend v souladu se zdkonem o

nabozenskych sdruzenich a vetejnych bohosluzbach.
Nébozenska sdruzeni musi byt zaregistrovana u Ministerstva vnitra

(Secretaria de Gobernacion, SEGOB). Aby mohla byt nabozenska

sdruzeni zaregistrovana, musi byt usazena v Mexiku.
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I-MX-27

Odvétvi: Zemédelské sluzby

Pododvétvi:

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 971010 Poskytovani zemédé€lskych sluzeb

Ptislusné povinnosti: Mistni pfitomnost (¢lanek 11.5)

Narodni zachazeni (¢lanek 11.6)

Uroven statni spravy: Ustredni

Opatfeni: Politicka ustava Spojenych statlh mexickych (Constitucion Politica de

los Estados Unidos Mexicanos), ¢lanek 32.

Federalni zakon o zdravi rostlin (Ley Federal de Sanidad Vegetal),
hlava II kapitola IV.

Provadéci natizeni zakona Spojenych statlh mexickych o

fytosanitarnich opatfenich (Reglamento de la Ley de Sanidad

Fitopecuaria de los Estados Unidos Mexicanos), kapitola VII.
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Popis: Pteshrani¢ni obchod se sluzbami

K rozpraSovani pesticidii je vyzadovéana koncese udélena

ministerstvem SAGARPA.

Tuto koncesi mohou ziskat pouze mexicti statni piislusnici a mexické

podniky.
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[-MX-28

Odvétvi: Doprava

Pododvétvi: Letecka doprava

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 384205 Vyroba, montaz a opravy letadel (omezeno na

opravy letadel)

Ptislusné povinnosti: Mistni piitomnost (Clanek 11.5)

Urovei statni spravy: Ustiedni

Opatfeni: Zakon o civilnim letectvi (Ley de Aviacion Civil), kapitola III oddil
I

Provadéci natizeni zakona o civilnim letectvi (Reglamento de la Ley

de Aviacion Civil), kapitola VII.
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Popis:

Pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Ke zfizeni a provozovani nebo k provozovani a vyuzivani zafizeni na
opravy letadel a stiedisek na vyuku a odbornou ptipravu persondlu je

nezbytné povoleni vydané ministerstvem SCT.
K ziskani tohoto povoleni musi ziCastnéna strana prokazat, Ze zafizeni

na opravy letadel a stfediska na vyuku a odbornou ptipravu personalu

maji sidlo v Mexiku.
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I-MX-29

Odvétvi: Doprava

Pododvétvi: Letecka doprava®

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 973302 Sluzby spravy letist’ a heliporti

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (¢lanek 10.7)

Mistni pritomnost (Clanek 11.5)

Uroven statni spravy: Ustredni

Opatfeni: Politicka ustava Spojenych statli mexickych (Constitucion Politica de

los Estados Unidos Mexicanos), ¢lanek 32.

Zakon o obecnych komunikacnich kanalech (Ley de Vias Generales

de Comunicacion), kniha I, kapitoly I, II a IIL

Zékon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava

I kapitola III.

Pro upfesnéni je tieba uvést, ze ¢l. 10.5 (Oblast pisobnosti) odst. 2 pism. e) a ¢I. 11.2 (Oblast
pusobnosti) odst. 2 pism. g) vyjimaji letecké sluzby nebo souvisejici podptirné sluzby z
oblasti pisobnosti kapitol 10 (Investice) a 11 (Pfeshrani¢ni obchod se sluzbami). Mexiko
zaCleniuje fadu opatieni tykajicich se této ¢innosti pouze pro ucely transparentnosti.
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Popis:

Zakon o civilnim letectvi (Ley de Aviacion Civil), kapitoly I a IV.

Zakon o letistich (Ley de Aeropuertos), kapitola III.

Provadéci natizeni zakona o letistich (Reglamento de la Ley de

Aeropuertos), hlava II kapitoly I, IT a III.

Investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami

K vystavbé a provozovani nebo k provozovani letist’ a heliportii se
vyzaduje koncese udélend ministerstvem SCT. Tuto koncesi mohou

ziskat pouze mexické podniky.

MozZnost investort z Evropské unie nebo jejich investic mit ti¢ast na
vice nez 49 % vlastnického podilu podniku, ktery je nebo ma byt
usazen na uzemi Mexika a ktery je koncesionatem letistnich ploch pro
poskytovani sluzeb ve vefejném zajmu nebo drzitel licence k t€émto

letiStnim plochdm, je podminéna kladnym rozhodnutim CNIE.

CNIE pfti rozhodovani uptfednostiiuje vnitrostatni a technologicky

rozvoj a chrani svrchovanou integritu statu.
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I-MX-30

Odvétvi: Doprava

Pododvétvi: Letecka doprava®

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 713001 Pravidelné letecké sluzby prostfednictvim

letadel registrovanych v tuzemsku

CMAP 713002 Nepravidelné letecké sluzby (aerotaxi)

Sluzby zvlastni letecké dopravy

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (¢lanek 10.7)

Vrcholné vedeni a spravni rady (¢lanek 10.10)

Uroven statni spravy: Usttedni

Opatfeni: Zakon o civilnim letectvi (Ley de Aviacion Civil), kapitoly IX a X.

Provadéci natizeni zakona o civilnim letectvi (Reglamento de la Ley

de Aviacion Civil), hlava II kapitola I.

Pro upfesnéni je tieba uvést, ze ¢l. 10.5 (Oblast psobnosti) odst. 2 pism. e) a ¢I. 11.2 (Oblast
pusobnosti) odst. 2 pism. g) vyjimaji letecké sluzby nebo souvisejici podptirné sluzby z
oblasti pisobnosti kapitol 10 (Investice) a 11 (Pfeshrani¢ni obchod se sluzbami). Mexiko
zaClenuje fadu opatieni tykajicich se této ¢innosti pouze pro ucely transparentnosti.
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Popis:

Zakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava

I kapitola III.

Podle pozadavka v ¢asti ,,Popis®.

Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Na investory z Evropské unie nebo jejich investice miize pripadat
nanejvys 49 % hlasovacich prav v podniku, ktery je nebo ma byt
usazen na uzemi Mexika a ktery poskytuje pravidelné a nepravidelné
vnitrostatni letecké sluzby, nepravidelné mezinarodni letecké sluzby v
rezimu aerotaxi nebo sluzby zvlastni letecké dopravy. Piedseda a
nejmén¢ dve tretiny ¢lent spravni rady a dvé tfetiny fidicich

pracovniki tohoto podniku musi byt mexicti statni prislusnici.

Zaregistrovat letadlo v Mexiku mohou pouze mexicti statni ptislusnici
a mexické podniky, v nichz 51 % hlasovacich prav vlastni nebo
ovladaji mexicti statni ptislusnici a jejichZ predseda spravni rady a

nejméné dvé tretiny fidicich pracovnikll jsou mexicti statni prislusnici.
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I-MX-31

Odvétvi: Doprava

Pododvétvi: Sluzby zvlastni letecké dopravy’

Klasifikace ekonomickych ¢innosti:

Ptislusné povinnosti: Mistni pfitomnost (¢lanek 11.5)
Uroveti statni spravy: Ustedni
Opatieni: Zakon o obecnych komunikacnich kanalech (Ley de Vias Generales

de Comunicacion), kniha I, kapitola II1.

Zakon o civilnim letectvi (Ley de Aviacion Civil), kapitoly I, I, IV a
IX.

Podle pozadavka v ¢asti ,,Popis®.

Pro upfesnéni je tieba uvést, ze ¢l. 10.5 (Oblast psobnosti) odst. 2 pism. e) a ¢I. 11.2 (Oblast
pusobnosti) odst. 2 pism. g) vyjimaji letecké sluzby nebo souvisejici podptirné sluzby z
oblasti pisobnosti kapitol 10 (Investice) a 11 (Pfeshrani¢ni obchod se sluzbami). Mexiko
zaClenuje fadu opatieni tykajicich se této ¢innosti pouze pro ucely transparentnosti.
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Popis:

Pieshrani¢ni obchod se sluzbami

K poskytovani veskerych sluzeb zvlastni letecké dopravy na izemi
Mexika je nezbytné povoleni vydané ministerstvem SCT. Toto
povoleni mize byt udéleno pouze v pripad¢, ze osoba, ktera ma o

poskytovani téchto sluzeb zajem, mé bydlisté na izemi Mexika.
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I-MX-32

Odvétvi:

Pododvétvi:

Doprava

Vodni doprava

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 973203 Sprava namoinich, jezernich a fi¢nich piistavii

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Popis:

Narodni zachazeni (¢lanek 10.7)

Ustiedni

Zakon o pristavech (Ley de Puertos), kapitoly IV a V.

Provadéci natizeni zakona o ptistavech (Reglamento de la Ley de

Puertos), hlava I kapitoly I a VI.

Zakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava

I kapitola III.
Investice
Investofi z Evropské unie nebo jejich investice mohou v mexickém

podniku opravnéném vykonavat integrovanou spravu piistavu mit

nanejvys 49 % vlastnického podilu.
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I-MX-33

Odvétvi: Doprava

Pododvétvi: Vodni doprava

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 384201 Vyroba a opravy plavidel

Ptislusné povinnosti: Mistni pfitomnost (¢lanek 11.5)

Narodni zachazeni (¢lanek 11.6)

Uroven statni spravy: Ustredni

Opatfeni: Politicka ustava Spojenych statlh mexickych (Constitucion Politica de

los Estados Unidos Mexicanos), ¢lanek 32.

Zakon o obecnych komunikacnich kanalech (Ley de Vias Generales

de Comunicacion), kniha I, kapitoly I, II a IIL

Zékon o plavbé a ndmoinim obchodu (Ley de Navegacion y Comercio

Maritimos), hlava I kapitola II.

Zakon o pristavech (Ley de Puertos), kapitola IV.
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Popis: Pteshrani¢ni obchod se sluzbami
Ke zfizeni a provozovani nebo k provozovani lodénic se vyzaduje

koncese udélena ministerstvem SCT. Tuto koncesi mohou ziskat

pouze mexicti statni ptislusnici a mexické podniky.
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I-MX-34

Odvétvi:

Pododvétvi:

Doprava

Vodni doprava

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 973201 Sluzby nakladky a vykladky ve vodni dopraveé

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

(v€etné provozu a udrzby dokt, nakladani a vykladani plavidel na
pevniné manipulace s ndmoifnim nakladem, provozu a drzby mol,
¢isténi lodi a ¢lund, sluzeb dokatskych spolecnosti, prepravy nakladu
mezi lodémi a ndkladnimi vozidly, vlaky, potrubim a vykladacimi
nabfezimi a provozu nabieznich terminali)

Nérodni zachazeni (¢lanky 10.7 a 11.6)

Mistni pfitomnost (¢lanek 11.5)

Ustiedni

Politicka ustava Spojenych stati mexickych (Constitucion Politica de

los Estados Unidos Mexicanos), ¢lanek 32.
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Zakon o plavbé a namoinim obchodu (Ley de Navegacion y Comercio

Maritimos), hlava I kapitola II a hlava II kapitoly IV a V.

Zakon o pristavech (Ley de Puertos), kapitoly II, IV a VL.

Zéakon o obecnych komunikacnich kanalech (Ley de Vias Generales

de Comunicacion), kniha I, kapitoly I, IT a III.

Natizeni o vyuzivani a uzivani teritoridlniho mote, vodnich cest, plazi,
ptislusné federalni pobiezni zony a oblasti ziskanych z mote
(Reglamento para el Uso y Aprovechamiento del Mar Territorial, Vias
Navegables, Playas, Zona Federal Maritimo Terrestre y Terrenos

Ganados al Mar), kapitola I oddil II.
Podle pozadavk v ¢asti ,,Popis*.

Popis: Investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami
Moznost investorti z Evropské unie nebo jejich investic mit ii¢ast na
vice nez 49 % vlastnického podilu podniku, ktery je nebo mé byt
usazen na uzemi Mexika a ktery poskytuje pfistavni sluzby plavidlim

pro vnitrozemskou plavbu, napiiklad vle¢né sluzby a sluzby kotveni a

obsluznych lodji, je podminéna kladnym rozhodnutim CNIE.
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K vystavbé a provozovani nebo k provozovani namotnich a
vnitrozemskych pfistavnich terminalt, véetné dokt, jefabt a
souvisejicich zafizeni, se vyzaduje koncese udélena ministerstvem
SCT. Tuto koncesi mohou ziskat pouze mexicti statni ptislusnici a

mexické podniky.
K poskytovani dokaiskych a skladovych sluzeb je nezbytné povoleni

vydané ministerstvem SCT. Toto povoleni mohou ziskat pouze

mexiCti statni ptislusnici a mexické podniky.
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I-MX-35

Odvétvi: Doprava

Pododvétvi: Vodni doprava

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 973203 Namoini a vnitrozemska plavba (Sprava

jezernich a fi¢nich pfistavil)

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (¢lanek 10.7)
Urovei statni spravy: Ustiedni
Opatfeni: Zakon o plavbé a namoinim obchodu (Ley de Navegacion y Comercio

Maritimos), hlava III kapitola III.

Zakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava

I kapitola III.

Zékon o pristavech (Ley de Puertos), kapitoly IV a VL.
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Popis: Investice

Na investory z Evropské unie nebo jejich investice mize ptipadat
nanejvys 49% ucast v mexickém podniku zabyvajicim se
poskytovanim ptistavnich lodivodskych sluzeb plavidlim

vykonavajicim vnitrozemskou plavbu.
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I-MX-36

Odvétvi: Doprava

Pododvétvi: Vodni doprava®

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 712011 Sluzby mezinarodni namoini dopravy

CMAP 712012 Sluzby namoini kabotdze

CMAP 712013 Mezinarodni a kabotazni vlecné sluzby

CMAP 712021 Sluzby fi¢ni a jezerni dopravy

CMAP 712022 Sluzby vnitrozemské pfistavni dopravy

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (¢lanky 10.7 a 11.6)

Zachazeni podle nejvyssich vyhod (¢lanky 10.8 a 11.7)

Uroven statni spravy: Ustiedni

Pro upfesnéni je tieba uvést, ze ¢l. 10.5 (Oblast pisobnosti) odst. 2 pism. d) a ¢l. 11.2 (Oblast
pusobnosti) odst. 2 pism. b) vyjima;ji vnitrostatni namoini kabotaz z oblasti plisobnosti kapitol
10 (Investice) a 11 (Pfeshrani¢ni obchod se sluzbami). Mexiko zaclenuje fadu opatieni
tykajicich se této ¢innosti pouze pro ucely transparentnosti.
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Opatfeni:

Popis:

Zakon o plavbé a namoinim obchodu (Ley de Navegacion y Comercio

Maritimos), hlava III kapitola 1.

Zakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava

I kapitola III.

Federalni zakon o hospodarské soutézi (Ley Federal de Competencia

Econdémica), kapitola I'V.

Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Provozovani nebo vyuzivani plavidel v rdmci plavby na volném mofi,
vcetné dopravnich a mezinarodnich vle¢nych sluzeb, je povoleno

majitelim lodi a plavidlim vSech zemi na zéklad€ vzajemnosti v

souladu s mezinarodnimi smlouvami.
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Provozovani a vyuzivani kabotaZe a vnitrozemské plavby je
vyhrazeno mexickym majiteliim lodi s mexickymi plavidly. Nejsou-li
mexicka plavidla vhodna a dostupna za stejnych technickych
podminek nebo je-li to vyZzadovano ve vefejném zajmu, mize SCT
vydat doCasna povoleni k plavbé za uc¢elem provozovani a vyuzivani
zahraniCnich plavidel mexickymi majiteli lodi, pficemz bude

uptfednostnén:

a)  mexicky majitel lodi se zahrani¢nim plavidlem v rdmci

pronajmu lodi bez posadky a

b)  mexicky majitel lodi se zahranicnim plavidlem v ramci

jakéhokoli typu pronajmu lodi.

Provozovani a vyuzivani turistickych vyletnich plaveb v rdmci
vnitrozemské plavby a kabotaze a zatizeni na bagrovani pod vodou a
namoinich zatizeni pro vystavbu, ochranu a provoz piistavii mohou
provadét mexické nebo zahrani¢ni podniky lodni dopravy pouzivajici
mexické nebo zahrani¢ni plavidla nebo ndmoini zafizeni na zaklade
vzajemnosti s Evropskou unii nebo jejimi ¢lenskymi staty, které
usiluji o upfednostnéni mexickych podnikd a dodrzuji platné pravni

ptedpisy.
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Na zakladé predchoziho stanoviska Narodni antimonopolni komise
(Comision Nacional Antimonopolio) mize SCT rozhodnout, ze
nekteré kabotazni plavby mohou byt zcela nebo ¢astecné provozovany
pouze mexickymi podniky lodni dopravy s mexickymi plavidly nebo
plavidly povazovanymi za mexicka, pokud neexistuji podminky
ucinné hospodarské soutéze na relevantnim trhu podle podminek
federalniho zédkona o hospodaiské soutézi (Ley Federal de

Competencia Econdmica).

Na investory z Evropské unie nebo jejich investice miize ptipadat
nanejvys 49 % vlastnického podilu v mexickém podniku lodni
dopravy, ktery je nebo ma byt usazen na uzemi Mexika a ktery se
zabyva komerénim vyuzivanim plavidel pro vnitrozemskou plavbu a
kabotaz, s vyjimkou turistickych vyletnich plaveb a vyuzivéani zatizeni
na bagrovani pod vodou a ndmoinich zatizeni pro vystavbu, ochranu a
provoz pristavt, respektive nanejvys 49 % vlastnického podilu

mexickych plavidel.

Moznost investorti z Evropské unie nebo jejich investic mit ii¢ast na
vice nez 49 % vlastnického podilu podniku, ktery je nebo mé byt
usazen na uzemi Mexika a ktery se zabyva poskytovanim sluzeb
plavby na volném mofi a pfistavnich vle¢nych sluzeb, je podminéna

kladnym rozhodnutim CNIE.

& /cs 247



I-MX-37

Odvétvi: Doprava

Pododvétvi: Potrubi k jinym nez energetickym ucelim

Klasifikace ekonomickych ¢innosti:

Ptislusné povinnosti: Mistni pfitomnost (¢lanek 11.5)

Narodni zachazeni (¢lanek 11.6)

Uroven statni spravy: Ustredni

Opatfeni: Politicka ustava Spojenych statlh mexickych (Constitucion Politica de

los Estados Unidos Mexicanos), ¢lanek 32.

Zakon o obecnych komunikacnich kanalech (Ley de Vias Generales

de Comunicacion), kniha I, kapitoly I, II a IIL

Zékon o vnitrostatnich vodach (Ley de Aguas Nacionales), hlava |

kapitola II a hlava IV kapitola II.
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Popis:

Pteshrani¢ni obchod se sluzbami
K vystavbé a provozovani nebo k provozovani potrubi ptepravujicich
jiné zbozi nez energetické nebo zakladni petrochemikalie se vyzaduje

koncese udélena ministerstvem SCT.

Tuto koncesi mohou ziskat pouze mexicti statni piislusnici a mexické

podniky.
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I-MX-38

Odvétvi: Doprava

Pododvétvi: Zelezni¢ni doprava

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 711101 Sluzby Zelezni¢ni dopravy

Ptislusné povinnosti: Nérodni zachazeni (¢lanek 10.7 a ¢lanek 11.6)

Mistni pritomnost (Clanek 11.5)

Urovei statni spravy: Ustiedni
Opatfeni: Zakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava
I kapitola III.

Regulacni zakon o Zelezni¢ni sluzbé (Ley Reglamentaria del Servicio

Ferroviario), kapitola I a kapitola II oddil III.
Provadéci natizeni o Zelezni¢ni sluzbé (Reglamento del Servicio

Ferroviario), hlava I kapitoly I, II a III, hlava II kapitoly  a IV a hlava
IIT kapitola I oddily I a II.
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Popis:

Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Moznost investorti z Evropské unie nebo jejich investic mit ucast na
vice nez 49 % vlastnického podilu podniku, ktery je nebo ma byt
usazen na uzemi Mexika a ktery se zabyva vystavbou, provozovanim
a vyuzivanim zeleznic povazovanych za obecny komunikacni
prostiedek nebo poskytovanim sluzeb veiejné zelezni¢ni dopravy, je

podminéna kladnym rozhodnutim CNIE.

CNIE pfti rozhodovani zohledni uptednostnéni vnitrostatniho a

technologického rozvoje a ochranu svrchované integrity statu.

K vystavbé, provozovani a vyuzivani sluzeb zelezni¢ni dopravy a k
poskytovani sluzeb vetfejné zelezni¢ni dopravy se vyzaduje koncese
udélena ministerstvem SCT. Tuto koncesi mohou ziskat pouze

mexické podniky.

K poskytovani pomocnych sluzeb, vystavbé vstupnich a vystupnich
zafizeni, vyhybek a okrajovych zatizeni v koridoru, instalaci
reklamnich poutacii a znaceni v koridoru a vystavbe a provozu mostt
nad Zelezni¢nimi tratémi je nezbytné povoleni vydané ministerstvem
SCT. Toto povoleni mohou ziskat pouze mexicti statni ptisluSnici a

mexické podniky.
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I-MX-39
Odvétvi: Doprava
Pododvétvi: Pozemni doprava
Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 973101 Sluzby fizeni terminalti osobni autobusové
dopravy a pomocné sluzby (omezeno na hlavni autobusové a
kamionové terminaly a autobusové a kamionové stanice)
Ptislusné povinnosti: Mistni pritomnost (Clanek 11.5)
Narodni zachazeni (¢lanek 11.6)
Zachézeni podle nejvyssich vyhod (¢lanek 11.7)

Uroven statni spravy: Ustredni

Opatfeni: Zakon o silnicich, mostech a federdlni silni¢ni doprave (Ley de

Caminos, Puentes y Autotransporte Federal), hlava I kapitola III.
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Popis:

Provadéci nafizeni o vyuzivani prava cesty v ptipadé federdlnich silnic
a okolnich zon (Reglamento para el Aprovechamiento del Derecho de

Via de las Carreteras Federales y Zonas Aledafias), kapitoly Il a IV.

Provadéci natizeni o federdlni silni¢ni dopravé a pomocnych sluzbach
(Reglamento de Autotransporte Federal y Servicios Auxiliares),

kapitola I.

Pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Ke zfizeni nebo provozovani autobusové nebo kamionové stanice
nebo terminalu je nezbytné povoleni vydané ministerstvem SCT. Toto
povoleni mohou ziskat pouze mexicti statni prislusnici a mexické

podniky.

K ziskéni tohoto povoleni musi zac¢astnéna strana prokazat, ze ma

sidlo v Mexiku.
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I-MX-40

Odvétvi: Doprava

Pododvétvi: Pozemni doprava

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 973102 Sluzby fizeni silnic, mosti a pomocné sluzby

Ptislusné povinnosti: Mistni pfitomnost (¢lanek 11.5)

Narodni zachazeni (¢lanek 11.6)

Uroven statni spravy: Ustredni

Opatfeni: Politicka ustava Spojenych statli mexickych (Constitucion Politica de

los Estados Unidos Mexicanos), ¢lanek 32.

Zakon o silnicich, mostech a federdlni silni¢ni doprave (Ley de

Caminos, Puentes y Autotransporte Federal), hlava I kapitola III.
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Popis:

Provadéci natizeni o federdlni silni¢ni dopravé a pomocnych sluzbach
(Reglamento de Autotransporte Federal y Servicios Auxiliares),

kapitoly I a V.

Pieshrani¢ni obchod se sluzbami

K poskytovani pomocnych sluzeb ve federalni silni¢ni doprave se
vyzaduje povoleni vydané ministerstvem SCT. Toto povoleni mohou
ziskat pouze mexicti statni ptisluSnici a mexické podniky.

Pro upfesnéni je tieba uvést, ze pomocné sluzby nejsou soucasti

federalni silni¢ni dopravy v ramci osobni, turistické nebo nakladni

dopravy, ale dopliuji jejich provozovani a vyuzivani.
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I-MX-41

Odvétvi: Doprava

Pododvétvi: Pozemni doprava

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 711201 Sluzby ptepravy stavebnich materialt

CMAP 711202 Stéhovaci sluzby

CMAP 711203 Jiné specializované sluzby nakladni dopravy

CMAP 711204 Obecné sluzby nékladni dopravy

CMAP 711311 Sluzby dalkové osobni autobusové a autokarové
dopravy

CMAP 711318 Sluzby $kolni a turistické dopravy (omezeno na sluzby

turistické dopravy)

CMAP 720002 Kuryrni sluzby
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Ptislus$né povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opattenti:

Nérodni zachazeni (Clanky 10.7 a 11.6)

Mistni pfitomnost (¢lanek 11.5)

Ustiedni

Zéakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava

I kapitola II.

Zakon o silnicich, mostech a federdlni silni¢ni dopravée (Ley de

Caminos, Puentes y Autotransporte Federal), hlava I kapitoly I a IIL
Provadéci natizeni o federalni silni¢ni dopravé a pomocnych sluzbach
(Reglamento de Autotransporte Federal y Servicios Auxiliares),

kapitola I.

Podle pozadavka v ¢asti ,,Popis®.
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Popis: Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Investoti z Evropské unie nebo jejich investice nesméji nabyvat
vlastnicky podil v podniku s doloZkou o vylouceni cizinct, ktery je
nebo ma byt usazen na uzemi Mexika a ktery se zabyva sluzbami
vnitrostatni nakladni silnicni dopravy mezi misty na izemi Mexika s

vyjimkou balikovych a kuryrnich sluzeb.

K poskytovani sluzeb silni¢ni ndkladni, osobni nebo turistické

dopravy je nezbytné povoleni vydané ministerstvem SCT.

Na investora z Evropské unie nebo jeho investice muze pripadat az
100 % vlastnického podilu v podniku, ktery je nebo méa byt usazen na
uzemi Mexika a ktery poskytuje sluzby meziméstské autobusové
dopravy, sluzby turistické dopravy nebo sluzby mezinarodni ndkladni

silni¢ni dopravy mezi misty na izemi Mexika.
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Sluzby vnitrostatni nakladni silni¢ni dopravy mezi misty na tzemi
Mexika mohou poskytovat pouze mexicti statni piislusnici a mexické
podniky s dolozkou o vylouceni cizincii pouzivajici vybaveni
registrované v Mexiku, které je vyrobeno v Mexiku nebo legalné
dovezeno do Mexika, a fidici, ktefi jsou mexickymi statnimi

prislusniky.
K poskytovani balikovych a kuryrnich sluzeb je nezbytné povoleni

vydané ministerstvem SCT. Tyto sluzby mohou poskytovat pouze

mexicti statni pfislusnici a mexické podniky.
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I-MX-42

Odvétvi: Doprava

Pododvétvi: Zelezni¢ni doprava

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 711101 Dopravni zelezni¢ni sluzby (omezeno na

zelezni¢ni personal)

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (¢lanek 11.6)

Urovei statni spravy: Ustiedni

Opatfeni: Federalni zakonik prace (Ley Federal del Trabajo), hlava VI kapitola
A%

Popis: Pteshrani¢ni obchod se sluzbami

Clenové Zelezni¢niho personalu musi byt mexicti statni pfislusnici.
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I-MX-43

Odvétvi:

Pododvétvi:

Doprava

Pozemni doprava

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 711312 Sluzby méstské a ptiméstské osobni

Ptislu$né povinnosti:

Uroven statni spravy:

autobusové a autokarové dopravy

CMAP 711315 Sluzby dopravy motorovymi vozidly taxisluzby

CMAP 711316 Sluzby dopravy motorovymi vozidly po pevné danych

trasach

CMAP 711317 Sluzby dopravy motorovymi vozidly ze stanovist’

taxisluzby

CMAP 711318 Sluzby $kolni a turistické dopravy (omezeno na sluzby
Skolni dopravy)

Narodni zachdzeni (¢lanky 10.7 a 11.6)

Ustiedni
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Opatfeni:

Popis:

Zakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera), hlava

I kapitola II.

Zakon o obecnych komunikaénich kanélech (Ley de Vias Generales

de Comunicacioén), kniha I, kapitoly I a IL.

Zékon o silnicich, mostech a federalni silni¢ni dopravé (Ley de

Caminos, Puentes y Autotransporte Federal), hlava I kapitola III.

Provadéci natizeni o federalni silni¢ni dopravé a pomocnych sluzbach
(Reglamento de Autotransporte Federal y Servicios Auxiliares),

kapitola I.

Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Sluzby mistni méstské a ptiméestské osobni autobusové dopravy,
sluzby skolni autobusové dopravy, taxisluzby a jiné sluzby hromadné

dopravy mohou poskytovat pouze mexicti statni pfislusnici a mexické

podniky s dolozkou o vylouceni cizincl.
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-MX-44

Odvétvi: Komunikace

Pododvétvi: Zabavni sluzby (kina)®

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 941103 Soukromé promitani filmt

Ptislusné povinnosti: Zachézeni podle nejvyssich vyhod (¢lanky 10.8 a 11.7)

Narodni zachazeni (¢lanek 11.6)

Urovei statni spravy: Ustiedni
Opatfeni: Federalni zakon o kinematografii (Ley Federal de Cinematografia),
kapitola III.

Provadéci nafizeni federalniho zdkona o kinematografii (Reglamento

de la Ley Federal de Cinematografia), kapitola V.

Pro upfesnéni je tieba uvést, ze ¢l. 10.5 (Oblast plsobnosti) odst. 2 pism. ¢) a ¢l. 11.2 (Oblast
plusobnosti) odst. 2 pism. a) vyjimaji audiovizualni sluzby z oblasti piisobnosti kapitol 10
(Investice) a 11 (Pfeshrani¢ni obchod se sluzbami). Mexiko zacleniuje fadu opatfeni tykajicich
se této Cinnosti pouze pro ucely transparentnosti.
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Popis: Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Subjekty promitajici kinematograficka dila vyhradi 10 % celkového

promitaciho ¢asu na promitani narodnich filmda.
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Dodatek I-B-2

VYHRADY TYKAIJICI SE STAVAJICICH OPATRENI

SEZNAM MEXIKA

Vyhrady platné na nizsi nez Gstfedni trovni

Zameérne ponechano prazdné
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1.

PRILOHA II

BUDOUCI OPATRENT{

VYSVETLIVKY

Seznam strany v této ptiloze stanovi podle ¢lanku 10.12 (Nesouladna opatieni a vyjimky) a

11.8 (Nesouladna opatieni a vyjimky) konkrétni odvétvi, pododvétvi nebo ¢innosti, u nichz tato

strana mize zachovat stavajici nebo pfijmout nova nebo ptisnéjsi opatfeni, jez nejsou v souladu s

povinnostmi uvedenymi v téchto ustanovenich:

a)

b)

10.7 (Narodni zachazeni), 11.6 (Narodni zachazeni);

10.8 (Zachazeni podle nejvyssich vyhod), 11.7 (Zachazeni podle nejvyssich vyhod);

10.9 (Vykonnostni pozadavky);

10.10 (Vrcholné vedeni a spravni rady) nebo

11.5 (Mistni pfitomnost).
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2. Pro ucely této prilohy se rozumi:

a) ,,CMAP* ¢isla mexické klasifikace ¢innosti a produktt (Clasificacion Mexicana de
Actividades y Productos) stanovena Narodnim statistickym a geografickym ufadem (Instituto
Nacional de Estadistica y Geografia) v mexické klasifikaci ¢innosti a produktt (Clasificacion

Mexicana de Actividades y Productos), 1994;

b) ,,CPC* ¢isla Centralni klasifikace produkce podle Statistického odd€leni OSN, Statistické
dokumenty, fada M, ¢. 77, CPC, Prozatimni Centralni klasifikace produkce, 1991, a

c) ,ISIC* ¢isla Mezindrodni standardni klasifikace ekonomickych ¢innosti Statistického
oddéleni OSN (International Standard Industrial Classification of All Economic Activities),
Statistické dokumenty, fada M, ¢. 4, ISIC REV 3.1, 2002.

3. Seznamem strany nejsou dotfena prava a povinnosti stran podle GATS.

4. Kazda polozka na seznamu obsahuje nasledujici ¢asti:

a) v casti,,Odvétvi“ se uvadi obecné odvétvi, jehoz se polozka tyka;
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b)

d)

5.

v Casti ,,Pododvétvi se uvadi konkrétni odvétvi, jehoz se polozka tyka;

v cCasti ,,Klasifikace ekonomickych Cinnosti* se pfipadné uvadi ¢innost, jiz se nesouladné

opatfeni tyka, podle CMAP, CPC nebo ISIC;

v Casti ,,PfisluSné povinnosti se uptesnuji povinnosti podle bodu 1, které se podle ¢lankt
10.12 (Nesouladna opatieni a vyjimky) a 11.8 (Nesouladna opatieni a vyjimky) nevztahuji na

odvétvi, pododvétvi nebo Cinnosti uvedené v polozce;

v Casti ,,Popis* se uvadi rozsah odvétvi, pododvétvi nebo €innosti, jichZ se vyhrada tyka, a

v ¢asti ,,Stavajici opatieni®, je-li uvedena, je v zajmu transparentnosti uveden demonstrativni
seznam stavajicich opatieni, jez se uplatiuji v daném odvétvi, pododvétvi nebo v souvislosti s

¢innostmi, jichz se vyhrada tyka.

V casti ,,Uroven statni spravy* v seznamu Mexika se uvadi uroven statni spravy, na niz se

uplatiiuji stanovena opatieni.

6.

Pii vykladu polozky musi byt zohlednény viechny jeji &asti. Cést ,,Popis“ ma prednost pred

vSemi ostatnimi ¢astmi.
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7. Vyhrada zachovana na trovni Evropské unie se tyka opatfeni Evropské unie a opatieni
¢lenského statu na vnitrostatni urovni, jakoz i opatieni statni spravy v ramci clenského statu, pokud

neni néktery Clensky stat z vyhrady vyloucen.

8. Vyhrada zachovana na vnitrostatni trovni Mexika nebo ¢lenského statu se tyka opatieni

statni spravy na ustiedni, regionalni nebo mistni trovni dotéené zem¢.

0. Pokud strana zachova jako podminku pro poskytovani sluzby na svém uzemi opatteni, které
vyzaduje, aby poskytovatelem sluzby byla fyzicka osoba, ob¢an, osoba s trvalym pobytem nebo
osoba s pobytem nebo s bydlistém na jejim uzemi, uplatni se vyhrada pro takové opatieni piijata s
ohledem na povinnost uvedenou v bod¢ 1 ve vztahu ke kapitole 11 (Pfeshrani¢ni obchod se
sluzbami), pokud jde o povinnost uvedenou v bodé 1 ve vztahu ke kapitole 10 (Investice), v rozsahu

dotéeného opatieni.

10. Seznam strany nezahrnuje opatteni tykajici se kvalifika¢nich poZadavki a postupi,
technickych norem a licen¢nich pozadavki a postuptl, jez nepiedstavuji omezeni narodniho
zachazeni ve smyslu ¢lankt 10.7 (Narodni zachazeni) nebo 11.6 (Narodni zach4zeni) nebo omezeni
ptistupu na trh ve smyslu ¢lanki 10.6 (Pfistup na trh) nebo 11.4 (Pfistup na trh). Tato opatieni, jako
napf. pozadavek na ziskani licence, povinnosti univerzalni sluzby, poZadavek na uznani kvalifikace
v regulovanych odvétvich, pozadavek na absolvovani urcité zkousky, coz miize zahrnovat jazykové
piezkouSeni, a jakékoli nediskrimina¢ni pozadavky, ze n¢které ¢innosti nemohou byt provozovany
v chranénych zonéach nebo oblastech, se uplatni v kazdém ptipadé, a to i tehdy, kdyzZ nejsou

uvedena.
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11.  V seznamu Evropské unie jsou pouZity tyto zkratky:

AT Rakousko

BE Belgie!

BG Bulharsko

CY Kypr

CZ Cesko

DE Neémecko

DK Dansko

EE Estonsko

EHP  Evropsky hospodatsky prostor

EL Recko

Pro tcely vyhrad Belgie zahrnuje Gstfedni trovei statni spravy federalni vladu a vlady
regiont a spoleCenstvi, nebot’ kazda z nich disponuje rovnocennou legislativni pravomoci.
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ES Spanélsko

EU Evropska unie v¢etn¢ vsech ¢clenskych stata
FI Finsko?
FR Francie

HR Chorvatsko

HU Mad’arsko

1E Irsko
IT Italie
LT Litva

LU Lucembursko

LV Lotyssko

MT Malta

Pro ti¢ely vyhrad Finska se regiondlni Girovni statni spravy rozumi Alandské ostrovy.
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NL

OECD

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Nizozemsko

Organizace pro hospodarskou spolupraci a rozvoj

Polsko

Portugalsko

Rumunsko

Svédsko

Slovinsko

Slovensko
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12.  Pro vétsi upfesnéni je tfeba uvést, ze v pripadé¢ Evropské unie povinnost pfiznat narodni
zachazeni nezahrnuje pozadavek rozsifit zachazeni pfiznané v Clenském staté fyzickym osobam
nebo podnikim jiného ¢lenského statu podle Smlouvy o fungovani Evropské unie (déle jen
»Smlouva o fungovani EU*) nebo podle jinych opatieni pfijatych podle Smlouvy o fungovani EU,
vcetné jejich provedeni v ¢lenskych statech, na fyzické osoby nebo podniky Mexika. Podle
Smlouvy o fungovani EU se toto zachdzeni pfiznava pouze podnikiim zalozenym nebo
organizovanym v souladu s pravem c¢lenského statu, jez maji sidlo, spravni astiedi nebo hlavni
misto podnikani v Evropské unii, v€etné podnik, jez jsou usazeny v Evropské unii a jsou vlastnény

¢i kontrolovany fyzickymi osobami nebo podniky Mexika.

13.  Pro upfesnéni je tieba uvést, ze pro ucely seznamu Mexika se vyrazy ,,ndrod* a ,,stat*

rozumi Mexiko.
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Dodatek 11-A

VYHRADY TYKAJICI SE BUDOUCICH OPATRENT{

SEZNAM EU

Seznam vyhrad:

II-EU-1 — V$echna odvétvi

II-EU-2 — Odborné sluzby (vSechny profese kromé zdravotnickych)

II-EU-3 — Odborné sluzby — zdravotni péce a maloobchodni prodej 1é€ivych pripravkil

II-EU-4 — Podnikatelské sluzby — sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

II-EU-5 — Podnikatelské sluzby — sluZzby v oblasti nemovitosti

II-EU-6 — Podnikatelské sluzby — prondjem nebo leasing

II-EU-7 — Podnikatelské sluzby — sluzby inkasnich agentur a sluzby souvisejici s poskytovanim

informaci o solventnosti zakazniku
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II-EU-8 — Podnikatelské sluzby — sluzby umistovani zaméstnanct

II-EU-9 — Podnikatelské sluzby — bezpecnostni a patraci sluzby

II-EU-10 — Podnikatelské sluzby — ostatni podnikatelské sluzby

II-EU-11 — Telekomunikacni sluzby

I1I-EU-12 — Stavebnictvi

[I-EU-13 — Distribu¢ni sluzby

II-EU-14 — Sluzby v oblasti vzdélavani

II-EU-15 — Zdravotni a socidlni péce

II-EU-16 — Cestovni ruch a souvisejici sluzby

II-EU-17 — Rekreacni, kulturni a sportovni sluzby

[I-EU-18 — Sluzby v doprave a pomocné sluzby v dopraveé

II-EU-19 — Zemédélstvi, rybarstvi a vodohospodarstvi

II-EU-20 — Cinnosti v oblasti energetiky

II-EU-21 — Ostatni sluzby jinde nezahrnuté
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II-EU-1 — V8echna odvétvi

Odvétvi — pododvetvi:

Ptislusné povinnosti:

Kapitola:

Vsechna odvétvi

Narodni zachazeni

Zachazeni podle nejvyssich vyhod

Vykonnostni pozadavky

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)

Obchodni pfitomnost

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazenti:

Ve FI: omezeni prav fyzickych osob, které nemaji mistni ob&anstvi Aland, a prav pravnickych
osob nabyvat a vlastnit na Alandskych ostrovech nemovitosti bez povoleni piislusnych
ostrovnich organti. Na Alandskych ostrovech plati pro fyzické osoby, které nemaji mistni
obcanstvi Aland, nebo pro pravnické osoby, které nemaji povoleni piislusnych ostrovnich

organtll, omezeni prava usazovani a prava provadét hospodaiské ¢innosti.
Stavajici opatteni:
FI: Ahvenanmaan maanhankintalaki (Zakon o nabyvani ptidy na Alandskych ostrovech)

(3/1975), s. 2, a Ahvenanmaan itsehallintolaki (Zakon o autonomii Alandskych ostrovii)

(1144/1991), s. 11.
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Pokud jde o investice — narodni zachazeni, vykonnostni pozadavky a vrcholné vedeni a

spravni rady:

Ve FR: typy usazeni — podle ¢lankd L151-1 a R153-1 finan¢niho a monetarniho kodexu
podléhaji zahrani¢ni investice ve FR v odvétvich uvedenych v ¢lanku R153-2 finan¢niho a
monetarniho kodexu piedchozimu schvaleni ministra hospodafstvi.

Stavajici opatfeni:

FR: finan¢ni a monetdrni kodex, ¢lanky L151-1, R153-1.

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

Ve FR: typy usazeni — omezeni zahrani¢ni G¢asti v nové privatizovanych spolecnostech na
proménnou hodnotu stanovenou francouzskou vladou v jednotlivych ptipadech z podilu
kapitalu nabizeného vetejnosti. Usazeni n¢kterych obchodnich, primyslovych nebo

femeslnych ¢innosti vyzaduje zvlastni povoleni, pokud vykonny feditel nema povoleni

k trvalému pobytu.
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Pokud jde pouze o investice — narodni zachéazeni:

V BG: pro urcité ekonomické ¢innosti tykajici se pouzivani statniho nebo vetejného majetku

je zapotiebi koncese udélovana za podminek zadkona o koncesich.

V obchodnich korporacich, v nichz stat nebo obec drzi Gi€ast na kapitalu ptes 50 %, podléhaji
transakce pirevodu dlouhodobych aktiv korporace, uzavirani smluv o nabyvani podilt,
pronajmu, spolecné ¢innosti, iveru, zajisténi pohledavek i tvorba dluhti plynoucich ze smének
povoleni Privatiza¢ni agentury nebo jinych statnich ¢i regionalnich subjektl, v zavislosti na
jejich plisobnosti. Tato vyhrada se nevztahuje na tézbu a dobyvani, na které se vztahuje

vyhrada I-A-16 (Cinnosti v oblasti energetiky) v dodatku I-A.

V IT: vlada maze uplatiovat urcité zvlastni pravomoci v podnicich plsobicich v oblasti
obrany a narodni bezpecnosti a v nékterych ¢innostech strategického vyznamu v oblasti
energetiky, dopravy a komunikace. To se tyka vSech pravnickych osob, které provozuji
¢innosti povazované za strategicky vyznamné v oblasti obrany a narodni bezpecnosti, nikoli

pouze privatizovanych spole¢nosti.
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Hrozi-1i zdvazna ujma pro zasadni z4jmy obrany a narodni bezpecnosti, ma vlada zvlastni

pravomoc:

a)  ukladat zvlaStni podminky pii ndkupu akcii;

b)  vetovat piijeti usneseni tykajicich se specialnich operaci, jako jsou prevody, fuze,

rozdéleni a zmény Cinnosti, nebo

c) zamitnout nabyvani akcii, pokud se kupujici snazi ziskat takovy podil na kapitélu,

kterym by pravdépodobné ohrozil zajmy obrany a narodni bezpecnosti.
Jakékoli usnesenti, akt ¢i transakce (jako jsou prevody, fuze, rozd€leni, zmény ¢innosti ¢i
ukonceni) tykajici se strategickych aktiv v oblastech energetiky, dopravy a komunikaci
oznami dotcena spolecnost kancelati predsedy vlady. Oznami se pfedevs§im nabyti jakoukoli
fyzickou ¢i pravnickou osobou mimo EU, jeZ této osobé poskytuje kontrolu na spolecnosti.

Ptedseda vlady mtize vykonavat nasledujici zvlastni pravomoci:

a)  vetovat jakékoli usneseni, akt €i transakci predstavujici vyjimecnou hrozbu zédvazné

ujmy pro veiejné zajmy v oblasti bezpecnosti a provozu siti a dodavek;
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b)  ukladat zvlastni podminky k zajisténi vefejného zdjmu nebo

c) zamitnout akvizici ve vyjimecnych ptipadech, kdy jsou ohrozeny zasadni zajmy statu.

Kritéria, podle nichZ se vyhodnoti skute¢na ¢i vyjimecna hrozba, a podminky a postupy pro

vykon zvlastnich pravomoci stanovi zakon.

Stavajici opatfeni:

IT: zdkon 56/2012 o zvlasStnich pravomocech ve spole¢nostech pisobicich v oblasti obrany a
narodni bezpecnosti, energetiky, dopravy a komunikaci; vyhlaSka piedsedy vlady DPCM 253
ze dne 30. 11. 2012 o definici ¢innosti strategického vyznamu v oblasti obrany a narodni

bezpecnosti.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod, vykonnostni

pozadavky a vrcholné vedeni a spravni rady:

V LT: podniky strategického vyznamu pro ndrodni bezpecnost, pokud jde o vlastnictvi (podil
kapitalu, ktery mohou drZet soukromé domaci ¢i zahrani¢ni osoby splilujici statni
bezpecnostni z4jmy, pokud jde o investice do podniki, odvétvi a zatizeni strategického
vyznamu pro narodni bezpec¢nost, postupy a kritéria pro stanoveni souladu ptipadnych

domadcich investorl a ptipadnych podilnikl podniku atd.).
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b)

Stavajici opatteni:

LT: zakon o podnicich a zafizenich strategického vyznamu pro narodni bezpec¢nost a jinych
podnicich vyznamnych pro zajisténi narodni bezpecnosti Litevské republiky ze dne 10. fijna
2002 ¢. IX-1132 (naposledy pozménény dne 12. ledna 2018 zakonem ¢. XII1-992).

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

Ve SE: diskriminacni pozadavky pro zakladatele, vrcholné vedeni a spravni rady pii zavadéni

novych forem pravniho sdruzeni do §védského prava.

Nabyvani nemovitosti

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

V HU: nabyvani statem vlastnéného majetku.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni:

V HU: nabyvani orné piidy zahrani¢nimi pravnickymi osobami a fyzickymi osobami, jez

nejsou rezidenty, a to rovnéz pokud jde o povolovaci fizeni tykajici se nabyvani orné pidy.
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Stavajici opatteni:

HU: zakon CXXII z roku 2013 o obéhu zeméd¢lské a lesnické puidy (kapitola I1 (§ 6-36) a
kapitola IV (§ 38-59));

zédkon CCXII z roku 2013 o pfechodnych opatfenich a nékterych ustanovenich tykajicich se
zédkona CXXII z roku 2013 o obéhu zeméd¢lske a lesnické ptidy (kapitola IV (§ 8-20)).

V LV: nabyvani ptidy ve venkovskych oblastech mexickymi statnimi pfislusniky nebo
statnimi ptisluSniky tfetich zemi, a to rovnéz pokud jde o povolovaci fizeni tykajici se
nabyvani piidy ve venkovskych oblastech.

Stavajici opatteni:

LV: zakon o privatizaci pidy ve venkovskych oblastech, oddily 28, 29, 30.

Na SK: zahrani¢ni spole¢nosti nebo fyzické osoby nemohou nabyvat zemédélskou a lesni
pidu mimo zastavénou oblast obce ani n¢které dal§i pozemky, napt. ptirodni zdroje, jezera,
feky a vefejné komunikace.

Stavajici opatieni:

SK: zékon €. 44/1988 o ochrané a vyuziti nerostného bohatstvi;

zékon €. 229/1991 o tprave vlastnickych vztahli k pad¢ a jinému zemédélskému majetku;
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zakon &. 460/1992 — Ustava Slovenské republiky;

zékon ¢. 180/1995 o nékterych opattenich k uspotfadani vlastnictvi pozemkii;

zakon €. 202/1995 — Devizovy zékon;

zékon ¢. 503/2003 o navraceni vlastnictvi k pozemklim,;

zakon €. 326/2005 o lesich a

zékon €. 140/2014 o nabyvani vlastnictvi zemédélskych pozemkdi.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni:

V BG: zahrani¢ni fyzické a pravnické osoby nemohou (ani prostfednictvim pobocky) nabyvat
vlastnictvi pozemkii v BG. Bulharské pravnické osoby se zahrani¢ni majetkovou tcasti
nemohou nabyvat vlastnictvi zemédélské ptidy. Zahrani¢ni pravnické osoby a cizi statni
piislusnici s trvalym pobytem v zahrani¢i mohou nabyvat vlastnictvi budov a omezenych
vlastnickych prav (pravo uZivani, pravo stavby, pravo na zfizeni nadstaveb a sluZzebnosti) k
nemovitostem. Cizi statni ptislusnici s trvalym pobytem v zahranici, zahrani¢ni pravnickeé
osoby a spolecnosti, v nichz zahrani¢ni Gi€ast zajiSt'uje veétSinu pii pfijimani rozhodnuti nebo
muZze piijeti rozhodnuti zablokovat, mohou nabyvat vlastnickych prav k nemovitostem v

urc¢itych geografickych oblastech, jez ur¢i Rada ministri, jen s povolenim.

& /cs 19



Stavajici opatteni:

BG: Ustava Bulharské republiky, ¢lanek 22;

zékon o vlastnictvi a vyuzivani zemédélské ptdy, ¢lanek 3 a

zakon o lesich, ¢lanek 10.

V EE: fyzické nebo pravnické osoby ze zemi mimo Evropsky hospodaisky prostor (dale jen
,EHP*) nebo OECD mohou nabyvat nemovity majetek, ktery zahrnuje zeméd¢lskou nebo
lesni ptidu, pouze na zaklad¢ souhlasu krajského ufadu a od 1. ledna 2018 na zéklad€ souhlasu
obecni rady a musi byt schopny zptisobem stanovenym zakonem prokazat, ze nemovity
majetek, ktery ma byt nabyt, bude podle zamyslené¢ho ucelu vyuzivan G¢inn¢, udrziteln¢ a
ucelng.

Stavajici opatteni:

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (zakon o omezenich pro nabyvani

nemovitosti), kapitoly 2 a 3.

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazenti:
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V LT: jakékoli opatieni, jez je v souladu se zavazky ptijatymi EU a platnymi v Litvé podle
Vseobecné dohody o obchodu sluzbami (GATS), pokud jde o nabyvani pozemku. Postup
nabyvani pozemkii, jeho podminky a omezeni stanovi ustavni zakon, pozemkovy zakon a
zéakon o nabyvani zemédélské plidy. Mistni organy (obce) a dalsi statni subjekty clenit OECD
a Organizace Severoatlantické smlouvy (NATO), které v LT provozuji hospodaiskou ¢innost,
jez je specifikovana v ustavnim zakon¢ v souladu s kritérii EU a jiné integrace, do které se LT
zapojila, mohou nabyvat do svého vlastnictvi pozemky, které nejsou uréeny pro zemédélské
vyuziti, aby na nich postavily a provozovaly budovy a zafizeni nezbytnd pro své pfimé

éinnosti.

Stavajici opatfeni:

LT: Ustava Litevské republiky;

Gistavni zakon Litevské republiky o provedeni &l. 47 odst. 3 Ustavy Litevské republiky ze dne
20. ¢ervna 1996, ¢. I-1392 ve znéni ze dne 20. brezna 2003, ¢. IX-1381;

pozemkovy zdkon ze dne 27. ledna 2004, ¢. IX-1983, a

zéakon o nabyvani zemédélské ptidy ze dne 24. dubna 2014, ¢. XII-854.
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c)

d)

Uznavani

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazenti:

V EU: smérnice EU o vzajemném uznavani diplomu a jinych profesnich kvalifikaci se
vztahuji pouze na obany EU. Pravo poskytovat regulované odborné sluzby v jednom

Clenském staté Evropské unie nezarucuje pravo poskytovat je v jiném ¢lenském staté.

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

A4

Pokud jde o investice — zachazeni podle nejvyssich vyhod a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

— zachazeni podle nejvyssich vyhod:
V EU: udéleni rozdilného zachazeni podle jakékoli mezinarodni investi¢ni dohody ¢i jiné
obchodni dohody, jez vstoupila v platnost ¢i byla podepsana pied datem vstupu této dohody

v platnost.

V EU: udéleni rozdilného zachazeni urcité zemi na zaklad¢ stavajici ¢i budouci dvoustranné

¢1 vicestranné dohody, ktera:

a)  vytvafi vnitini trh sluZeb a investic;
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b)  pfiznava pravo usazeni nebo

¢)  vyzaduje sblizeni pravnich ptedpist v jednom nebo nékolika hospodaiskych odvétvich.

Vnitinim trhem sluzeb a usazovani se rozumi oblast bez vnitfnich hranic, ve kter¢ je zajistén

volny pohyb sluzeb, kapitalu a osob.

Pravem na usazeni se rozumi povinnost odstranit v podstaté vSechny ptekazky usazovani
mezi stranami regiondlni dohody o hospodaiské integraci do data vstupu v platnost zminéné
dohody. Pravo na usazeni musi zahrnovat pravo statnich ptislusnikl stran regiondlni dohody
o hospodatské integraci na zakladani a provoz podnikil podle stejnych podminek stanovenych

pravnimi predpisy zemé, ve které¢ dochazi k usazeni, pro statni ptislusniky dané zemé.

Sblizovanim pravnich pfedpist se rozumi:

a)  sblizovani pravnich ptedpist jedné nebo vice stran regionalni dohody o hospodaiské

integraci s pravnimi piedpisy druhé strany nebo stran uvedené dohody nebo

b)  zaclenéni spolecnych pravnich piedpisti do prava stran regiondlni dohody o hospodaiské

integraci.
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Toto sblizovani pravnich piedpist se uskutecni a bude se povazovat za uskutecnéné teprve od

okamziku piijeti do prava strany nebo stran dohody o regionalni hospodaiské integraci.
Stavajici opatfeni:

EU: Dohoda o Evropském hospodatském prostoru (EHP);

dohody o stabilizaci;

dvoustranné dohody mezi EU a Svycarskou konfederaci a

prohloubené a komplexni dohody o volném obchodu.

V EU: udéleni rozdilného zachazeni v souvislosti s pradvem na usazeni statnim ptislusnikiim
nebo podnikiim prostfednictvim stavajicich ¢i budoucich dvoustrannych dohod mezi témito
¢lenskymi staty: BE, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT, LU, NL a PT a nékterou z téchto zemi ¢i

knizectvi: Andorra, Monako, San Marino a Vatikansky méstsky stat.

V DK, FI a SE: opatieni pifijata Danskem a Finskem zaméfena na podporu spoluprace mezi

skandinavskymi zemémi, jako je:

a) finan¢ni podpora projektl v oblasti vyzkumu a vyvoje (Seversky primyslovy fond);
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b)  financovani studii proveditelnosti mezinarodnich projekt (Norsky fond vyvozu

projektil) a

¢)  finanéni podpora spolecnosti®, které vyuZivaji environmentalni technologie (Severska

korporace financovani zivotniho prosttedi).

Touto vyhradou neni doteno vylouceni zadavani zakazek stranou nebo subvenci podle ¢l.

11.2 (Oblast ptisobnosti) odst. 2 a ¢I. 10.5 (Oblast ptisobnosti) odst. 2.

V PL: preferen¢ni podminky pro usazovani nebo pteshrani¢ni poskytovani sluzeb, mezi néz
muze patfit odstranéni nebo zména urcitych omezeni uvedenych v listin€ vyhrad platnych v

PL, Ize rozsifit prostiednictvim smluv o obchodu a plavbé.

V PT: upusténi od pozadavkil na statni ptislusnost k vykonu urcitych ¢innosti a profesi
fyzickymi osobami poskytujicimi sluzby v zemich, v nichz je portugalStina Gfednim jazykem

(Angola, Brazilie, Kapverdy, Guinea-Bissau, Mosambik a Svaty Tomas a Princiiv ostrov).

Tyka se vychodoevropskych spole¢nosti, které spolupracuji s jednou nebo s vice
skandinavskymi spole¢nostmi.
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e)

Zbrang, stfelivo a vale¢ny material

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod, vykonnostni
pozadavky, vrcholné vedeni a spravni rady a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod, mistni pfitomnost:
V EU: vyroba ¢i distribuce zbrani, stfeliva a valecného materialu a obchod s nimi. Vale¢ny

material je omezen na veskeré produkty, jez jsou uréeny a vyrobeny vyhradné pro vojenské

pouziti ve spojeni s vedenim valecnych ¢i obrannych akci.
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II-EU-2 — Odborné sluzby (vSechny profese kromé zdravotnickych)

Odvétvi — pododvetvi: Odborné sluzby — pravni sluzby: sluzby notaiti a soudnich
vykonavateli, ucetnické sluzby; auditorské sluzby, sluzby danového
poradenstvi, architektonické sluzby a sluzby uzemniho planovani,

inzenyrské a integrované inzenyrské sluzby

Klasifikace ekonomickych &innosti: Cast CPC 861, ¢ast CPC 87902, 862, 863, 8671, 8672, 8673,
8674, cast CPC 879

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Kapitola: Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)

Pravni sluzby

EU si s vyjimkou SE vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatfeni, pokud jde o
pravni poradenstvi a sluzby pravniho povoleni, dokumentace a osvédceni poskytované
pravniky, ktefi byli povéfeni vykonem vetejnych funkci, jako jsou notafi, ,,huissiers de
justice® nebo jini ,,officiers publics et ministériels®, a pokud jde o sluzby poskytované
soudnimi vykonavateli, ktefi jsou jmenovani Gfednim aktem vlady (¢ast CPC 861, ¢ast

87902).

Pokud jde o investice — zachazeni podle nejvyssich vyhod a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami

— zachazeni podle nejvyssich vyhod:

V BG: uplné narodni zachazeni tykajici se usazovani a provozovani spolec¢nosti, stejné jako
poskytovani sluzeb, mliZze byt rozsifeno pouze na spolecnosti, které jsou usazeny v zemich, s
nimiz byly nebo budou uzavieny preferen¢ni dohody, a na statni pfisluSniky téchto zemi (Cast

CPC 861).

V LT: pravni zéstupci z cizich zemi mohou vystupovat jako obh4jci u soudu pouze v souladu

s dvoustrannymi dohodami (¢ast CPC 861).
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b)

Auditorské sluzby (CPC 86211, 86212, jiné nez ucetnické sluzby)
Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — ndrodni zachazeni:
V BG: nezavisly finan¢ni audit provadéji registrovani auditofi, ktefi jsou Cleny Institutu
autorizovanych ucetnich znalct. Na zaklad¢ reciprocity registruje Institut autorizovanych
ucetnich znalcii auditni subjekt z Mexika nebo tieti zemée, pokud takovy subjekt predlozi
doklad o tom, ze:
a)  tfi Ctvrtiny ¢lend vedeni a registrovanych auditorti provadéjicich audit jménem subjektu

spliiuji podminky rovnocenné podminkam platnym pro bulharské auditory a uspésné

slozili ptislusné zkousky;

b)  auditni subjekt provadi nezdvisly finan¢ni audit v souladu s pozadavky na nezavislost a

objektivitu a

c) auditni subjekt zvefejiiuje na svych internetovych strankach vyro¢ni zpravu o
transparentnosti nebo plni jiné rovnocenné pozadavky na zvefejiiovani, pokud provadi
audit subjektt vetejného zajmu.

Stavajici opatieni:

BG: zakon o nezavislém finan¢nim auditu.
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Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

V CZ: audit mize v CZ vykonavat pouze podnik, v némz je alespont 60 % kapitalovych podili

¢i hlasovacich prav vyhrazeno ¢eskym statnim piislusnikiim nebo statnim ptislusnikiim

Clenskych statt.

Stavajici opatieni:

CZ: zakon €. 93/2009 Sb. ze dne 14. dubna 2009, o auditorech.

Architektonické sluzby a sluzby tzemniho planovani (CPC 8674)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

V HR: pteshrani¢ni poskytovani izemniho plénovani.
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II-EU-3 — Odborné sluzby — zdravotni péce a maloobchodni prodej 1é¢ivych pripravkil

Odvétvi — pododvetvi: Odborné sluzby — odborna zdravotni péce a maloobchod s 1éCivymi

ptipravky, zdravotnickymi a ortopedickymi vyrobky, ostatni sluzby

poskytované farmaceuty

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 63211, 85201, 9312, 9319, 93121

Ptislusné povinnosti: Nérodni zachazeni

Vykonnostni pozadavky

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Kapitola: Investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)

Ambulantni a zubni zdravotni péci; péci porodnich asistentek, zdravotnich sester,

fyzioterapeutd, psychologii a zdravotniki (CPC 63211, 85201, 9312, 9319, 932)

Ve FI: poskytovani veskeré odborné zdravotni péce, at’ jiz vefejné ¢i soukromé, vcetné
1€katské a zubatské péce, péce porodnich asistentek, fyzioterapeutti, zdravotnikl a

psychologti, kromé péce zdravotnich sester (CPC 9312, 93191).

V BG: poskytovani veskeré odborné zdravotni péce, véetné 1ékaiské a zubaiské péce, péce
zdravotnich sester, porodnich asistentek, fyzioterapeutti, zdravotnikid a psychologti (CPC
9312, ¢ast 9319).

Stavajici opatfeni:
FI: Laki yksityisestd terveydenhuollosta (zakon o soukromé zdravotni péci) (152/1990).

BG: zakon o zdravotnickych zatizenich, zdkon o profesnich organizacich zdravotnich sester,

porodnich asistentek a o komote sdruzenych odbornych lékafi.
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Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod se sluzbami — nérodni

zachéazeni:

V CZ ana MT: poskytovani veskeré odborné zdravotni péce, véetné 1¢kai'ské a zubai'ské péce,
péce porodnich asistentek, zdravotnich sester, fyzioterapeutti, zdravotnikii, psychologt, a
jinych souvisejicich sluzeb (CPC 9312, ¢ast 9319).

Stavajici opatfeni:

CZ: zékon €. 296/2008 Sb., o zajisténi jakosti a bezpecnosti lidskych tkani a bun€k uréenych

k pouziti u ¢lovéka;

zakon €. 378/2007 Sb., o 1é¢ivech a o zménach nékterych souvisejicich zakon;

zékon €. 123/2000 Sb., o zdravotnickych prosttedcich, a

zéakon €. 285/2002 Sb., o darovani, odbérech a transplantacich tkani a orgdnti a o zméné

nékterych zdkont (transplantacni zakon).
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b)

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

EU, s vyjimkou NL a SE: k poskytovani veskeré odborné zdravotni péce, vCetné péce
poskytované odborniky, jako jsou lékaii, zubati, porodni asistentky, zdravotni sestry,
fyzioterapeuti, zdravotnici a psychologové, se vyzaduje pobyt. Tyto sluzby mohou poskytovat

pouze fyzické osoby fyzicky pfitomné na izemi EU (CPC 9312, ¢ast 93191).

V BE: pfeshrani¢ni poskytovani 1¢kai'ské a zubai'ské péce a péce porodnich asistentek a sluzeb

poskytovanych zdravotnimi sestrami, fyzioterapeuty, psychology a ostatnimi zdravotniky.

Veterinarni péci (CPC 932)

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazenti:

V BG: veterinarni praxi si mize zalozit fyzicka nebo pravnicka osoba.
Praktikovani veterinarniho 1ékatstvi podléha podmince statni ptislusnosti ¢lenského statu EU
nebo Evropského hospodaiského prostoru (dale jen ,,EHP*), jinak je u cizich statnich

piislusnikii vyzadovéano povoleni k trvalému pobytu (vyZaduje se fyzicka pfitomnost).
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Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

V BE a LV: pieshrani¢ni poskytovani veterinarni péce.

Maloobchod s 1é¢ivymi ptipravky, zdravotnickymi a ortopedickymi vyrobky, ostatni sluzby
poskytované farmaceuty (CPC 63211)

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, vykonnostni pozadavky, vrcholné vedeni a spravni

rady a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

Ve FI: maloobchod s 1é€ivymi piipravky a maloobchod se zdravotnickymi a ortopedickymi

vyrobky.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a ptfeshrani¢ni

obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

Ve SE: maloobchodni prodej 1é¢ivych pripravki a dodavani 1é¢ivych ptipravkl vetejnosti.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

EU, s vyjimkou BE, BG, EE, ES, IE a LT: zésilkovy prodej je mozny pouze z ¢lenskych stat

EHP, tudiz je k maloobchodu s 1é€ivymi piipravky a specifickymi zdravotnickymi vyrobky

vetejnosti v EU zapotiebi usazeni v nékteré z téchto zemi.
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V BE: zésilkovy prodej je povolen pouze vefejné piistupnym lékdrndm, pro maloobchodni

prodej 1éCivych ptipravki a specifickych vyrobkl vefejnosti se tudiz vyzaduje usazeni v BE.

V BG a EE: zasilkovy prodej 1éCivych ptipravki je zakazan.

V IE, LT a ES: zésilkovy prodej 1é¢ivych ptipravki na Iékarsky predpis je zakazan.

Stavajici opatieni:

AT: Arzneimittelgesetz (zdkon o 1écivech), BGBI. No. 185/1983 ve znéni pozdéjsich
predpist, §§ 57, 59, 59a, a

Medizinproduktegesetz (zakon o 1é¢ivych ptipravcich), BGBI. No. 657/1996 ve znéni
pozd¢jsich predpist, § 99.

BE: Arrété royal du 21 janvier 2009 portant instructions pour les pharmaciens a

Arrété royal du 10 novembre 1967 relatif a I’exercice des professions des soins de santé.

FI. Ladkelaki (zékon o 1écivech) (395/1987).

SE: zakon o obchodu s 1é¢ivymi ptipravky (2009:336);

nafizeni o obchodu s 1é€ivymi ptipravky (2009:659) a

dalsi piedpisy piijaté Svédskou agenturou pro 1é&ivé piipravky (podrobnosti viz LVFS
2009:9).
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II-EU-4 — Podnikatelské sluzby — sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

Odvétvi — pododvetvi: Podnikatelské sluzby — sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 851, 852, 853

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni
Kapitola: Pteshrani¢ni obchod se sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pifijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:

V RO: pfeshrani¢ni poskytovani sluZeb v oblasti vyzkumu a vyvoje.

Stavajici opatteni:

RO: natizeni vlady ¢. 6 / 2011,

nafizeni ministra Skolstvi a vyzkumu €. 3548 / 2006 a

rozhodnuti vlady ¢. 134/ 2011.
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II-EU-5 — Podnikatelské sluzby — sluzby v oblasti nemovitosti

Odvétvi — pododvetvi: Podnikatelské sluzby — sluzby v oblasti nemovitosti

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 821, 822

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni
Kapitola: Pteshrani¢ni obchod se sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pifijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:

V CZ a HU: pfeshrani¢ni poskytovani sluzeb v oblasti nemovitosti.
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[I-EU-6 — Podnikatelské sluzby — pronajem nebo leasing

Odvétvi — pododvetvi: Podnikatelské sluzby — prondjem nebo leasing bez obsluhy

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 832

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni
Kapitola: Pteshrani¢ni obchod se sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pifijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:

V BE a FR: pfeshrani¢ni poskytovani leasingu nebo pronajmu bez obsluhy tykajicich se vyrobka

pro osobni potiebu a pfevazné pro domacnost.
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II-EU-7 — Podnikatelské sluzby — sluzby inkasnich agentur a sluzby souvisejici s poskytovanim

informaci o solventnosti zakaznika

Odvétvi — pododvétvi: Podnikatelské sluzby — sluzby inkasnich agentur a sluzby souvisejici s

poskytovanim informaci o solventnosti zakaznikt

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 87901, 87902

Ptislusné povinnosti: Nérodni zachazeni
Kapitola: Pteshrani¢ni obchod se sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatfeni, pokud jde o:

V EU, s vyjimkou ES, LV a SE: poskytovani sluzeb inkasnich agentur a sluzeb souvisejicich s

poskytovanim informaci o solventnosti zdkaznikd.
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II-EU-8 — Podnikatelské sluzby — sluzby umistovani zaméstnanct

Odvétvi — pododvetvi: Podnikatelské sluzby — sluzby umistovani zaméstnancti

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Kapitola: Investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami

Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

s vyjimkou HU a SE: poskytovani sluZzeb umistovani domaciho pomocného personalu, jinych

obchodnich nebo prumyslovych pracovniki, oSettovatelil a jinych zaméstnancti (CPC 87204,

87205, 87206, 87209).
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S vyjimkou BE, HU a SE: pozadavek na usazeni a zdkaz pteshrani¢niho poskytovani sluzeb

umist'ovani pracovnikii pro kancelatské prace a jinych pracovnika.

V AT, BG, na CY, v CZ, EE, FI, na MT, v PL, PT, RO, na SK a ve SI: usazeni subjektu
poskytujiciho sluzby umist'ovani pracovnikii pro kancelatské prace a jinych pracovniki. VLV a
LT: poskytovani sluzeb umist'ovani pracovnikl pro kancelarské prace. V DE a IT: omezeni poctu
poskytovatelll sluzeb umist'ovani zaméstnanct. Ve FR: tyto sluzby mohou byt soucésti statniho
monopolu. V DE: spolkové ministerstvo prace a socidlnich véci miize vydat natizeni ohledn¢
umistovani a naboru pracovnik, kteti nejsou z Evropské unie ani EHP, pro specifické profese

(CPC 87202).

V AT, BG, na CY, v CZ, DE, EE, FI, LT, LV, na MT, v PL, PT, RO, SI a na SK: poskytovani
sluzeb zajistovani pracovnikl pro kancelarské prace. Ve FR, IE, IT a NL: pozadavek na usazeni a
zédkaz pteshrani¢niho poskytovani sluzeb zajistovani administrativniho personélu.

V IT: omezeni poctu poskytovateltl sluzeb zajistovani administrativniho personalu (87203).

V BG, na CY, v CZ, DE, EE, FI, na MT, v LV, LT, PL, PT, RO, na SK, ve SI: poskytovani sluzeb

vyhledavani vedoucich pracovnik.

V IE: pozadavek na usazeni a zédkaz preshrani¢niho poskytovani sluzeb vyhledavani vedoucich

pracovniki (87201).
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Stavajici opatteni:

AT: § 97 a § 135 rakouského zZivnostenského zakona (Gewerbeordnung);

Spolkova sbirka zékont €. 194/1994, ve znéni pozdé&jSich predpisi;

zékon o poskytovani pracovni sily (Arbeitskrifteiiberlassungsgesetz/AUG) a

Spolkova sbirka zédkont €. 196/1988, ve znéni pozd¢jsich predpist.

BG: zékon o podpofe zaméstnatelnosti, ¢lanky 26, 27, 27a a 28.

CY: zékon o soukromych agenturach prace 150(I1)/2013 ze dne 6. prosince 2013 a

zakon o soukromych agenturach prace ¢. 126(1)/2012.

CZ: zakon €. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti.

DE: odd. 38 nafizeni o zamé&stnanosti (Beschiftigungsverordnung) a

odd. 292 knihy III zédkona o socidlnim zabezpeceni — podpora zamé&stnanosti (Drittes Buch

Sozialgesetzbuch — SGB III).
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DK: §8a—8f legislativniho nafizeni ¢. 73 ze dne 17. ledna 2014 a upiesnéno v legislativnim natizeni

. 228 ze dne 7. bfezna 2013 (zaméstnavani namoinikl) a

zakon o pracovnich povolenich z roku 2006, odd. 1 odst. 2 a 3.

EL: zadkon 4052/2012 (Gfedni véstnik 41 A) ve znéni nékterych ustanoveni podle zékona ¢.

4093/2012 (Ufedni véstnik 222 A).

FI: Laki julkisesta tydvoima- ja yrityspalvelusta (zakon o vetejnych sluzbach zaméstnanosti

a podnikatelskych sluzbach pro podniky) (916/2012).

HR: zékon o zprosttedkovani v oblasti zaméstnani a narocich v pribéhu nezaméstnanosti (Utedni

véstnik Chorvatské republiky 80/08, 121/10, 118/12 a 153/13);

nafizeni o vykonu ¢innosti v souvislosti se zaméstnanim (Ufedni véstnik Chorvatské republiky

8/14);

zakonik prace (Ufedni véstnik Chorvatské republiky 93/14) ¢lanky 44 az 47 a

zékon o cizincich (Utedni véstnik Chorvatské republiky 130/11 a 74/12) tykajici se zamé&stnévani

cizincu v Chorvatsku.

IE: Employment Permits Act (zdkon o pracovnich povolenich) z roku 2006, odd. 1 odst. 2 a 3.

IT: legislativni natfizeni 276/2003, ¢lanky 4 a 5.
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LT: litevsky zékonik prace a

zékon Litevské republiky o agenturach zprosttedkujicich praci na dobu urcitou ze dne 19. kvétna

2011 ¢. XI-1379, posledni zména dne 11. dubna 2013 ¢. XII-230.

LU: Loi du 18 janvier 2012 portant création de I'Agence pour le développement de 1I’emploi (zakon

ze dne 18. ledna 2012 o zalozeni agentury pro rozvoj zaméstnanosti — ADEM).

MT: zakon o sluzbach zaméstnanosti a odborné ptipravy (hlava 343) (¢lanky 23 az 25) a nafizeni

o agenturach prace (S.L. 343.24).

PL: ¢lanek 18 zékona ze dne 20. dubna 2004 o podpoie zaméstnanosti a institucich trhu prace (Dz.

U. zroku 2015, bod 149, ve znéni pozd¢jsich piedpisti).

PT: legislativni natizeni ¢. 260/2009 ze dne 25. zaf1, ve znéni zdkona €. 5/2014 ze dne 12. Gnora

(ptistup a poskytovani sluzeb agenturami zprostiedkujicimi zaméstnani).

RO: zakon €. 156/2000 o ochrané rumunskych obcant pracujicich v zahrani¢i, v novém znéni;

rozhodnuti vlady €. 384/2001 o schvaleni metodickych norem k provadéni zdkona ¢. 156/2000, ve

znéni pozdéjsich predpist;
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natfizeni vlady €. 277/2002, ve znéni natfizeni vlady ¢. 790/2004 a nafizeni vlady ¢. 1122/2010;

zékon ¢. 53/2003 — zékonik prace, v novém znéni, ve znéni pozdéjsich piedpist a dodatka, a

rozhodnuti vlady €. 1256/2011 o provoznich podminkach a povolovacim postupu v agenturach

zprostiedkujicich praci na dobu urcitou.

SI: zékon o regulaci trhu prace (Ufedni véstnik RS, ¢. 80/2010, 21/2013, 63/2013, 55/2017);

zékon o zaméstndni, samostatné vydélecné ¢innosti a préci cizinci — ZZSDT (Utedni véstnik RS, ¢.

47/2015), ZZSDT-UPB2 (Utedni véstnik RS, &. 1/2018).

SK: zékon €. 5/2004 o sluzbach zameéstnanosti a zékon €. 455/1991 o zivnostenském podnikani.
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II-EU-9 — Podnikatelské sluzby — bezpecnostni a patraci sluzby

Odvétvi — pododvetvi: Podnikatelské sluzby — bezpecnostni a patraci sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 87301, 87302, 87303, 87304, 87305, 87309

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni

Vykonnostni pozadavky

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Kapitola: Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)

Bezpecnostni sluzby (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 87309)

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, vykonnostni pozadavky, vrcholné vedeni a spravni

rady a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

V BG, na CY, v CZ EE, LT, LV, na MT, v PL, RO, SI a na SK: poskytovani bezpecnostnich

sluzeb.

V DK, HR a HU: poskytovani sluzeb v téchto pododvétvich: sluzby ostrahy (87305) v HR a
HU, bezpecnostni konzultacni sluzby (87302) v HR, sluzby ostrahy letist’ (¢ast 87305) v DK a
sluzby ptepravy pancéfovymi vozy (87304) v HU.

V BE, ES, FI, FR a PT: poskytovani bezpec¢nostnich sluzeb zahrani¢nim poskytovatelem
sluZzeb na pfeshrani¢ni bazi neni povoleno. Podminka statni ptisluSnosti plati pro
specializované zaméstnance v PT, pro pracovniky soukromych bezpecnostnich sluzeb ve ES a

pro vykonné feditele a feditele ve FR.

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a pieshrani¢ni

obchod se sluzbami — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:
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Ve FI: licence k poskytovani bezpecnostnich sluzeb 1ze vydat pouze fyzickym osobam, jez
jsou rezidenty Evropského hospodarského prostoru (dale jen ,,EHP*), nebo pravnickym
osobam usazenym v EHP.

V BE: statni ptislusnost EU se pozaduje u spravnich rad spole¢nosti poskytujicich sluzby
ostrahy a bezpecnostni sluzby (87305) a také poradenstvi a vzdélavani souvisejici s

bezpecnostnimi sluzbami (87302).

V BE: osoby zajist'ujici vrcholné vedeni spole¢nosti poskytujicich sluzby ostrahy a

bezpecnostni konzultacni sluzby a vSichni zastupci musi byt statni pfisluSnici ¢lenského statu.

Stavajici opatteni:

BE: Loi réglementant la sécurité privée et particuliere (zdkon o bezpecnostnich sluzbach) ze

dne 2. fijna 2017.

BG: zékon o soukromych bezpecnostnich subjektech.

CZ: zékon o Zivnostenském podnikéni.

DK: nafizeni o letecké bezpecnosti.

FI: Laki yksityisistd turvallisuuspalveluista 282/2002 (zékon o soukromych bezpecnostnich
sluzbach).
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b)

LT: zékon o bezpecnosti osob a majetku ze dne 8. cervence 2004 ¢. IX-2327 (bude zménén).

LV: zékon o ¢innostech soukromé bezpecnostni sluzby (odd. 6, 7, 14).

PL: zékon ze dne 22. srpna 1997 o ochrané osob a majetku (sbirka zdkont z roku 2016, bod

1432, ve znéni pozdéjsich piedpisi).

PT: zakon 34/2013 a vyhlaska 273/2013.

SI: Zakon o zasebnem varovanju (zékon o soukromé bezpecnosti).

Patraci sluzby (CPC 87301)

EU, s vyjimkou AT a SE: poskytovani patracich sluzeb.
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II-EU-10 — Podnikatelské sluzby — ostatni podnikatelské sluzby

Odvétvi — pododvetvi: Podnikatelské sluzby — ostatni podnikatelské sluzby (piekladatelské a

tlumocnické sluzby, kopirovaci a rozmnozovaci sluzby, sluzby

souvisejici s rozvodem energii a sluzby v oblasti zpracovatelského

pramyslu)

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 87905, 87904, 884, 887

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Kapitola: Investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)

b)

Prekladatelské a tlumocnické sluzby (CPC 87905)

Pokud jde pouze o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

V HR: pieshrani¢ni dodavani pteklada tfednich dokumenti a tlumoceni.

Sluzby souvisejici s rozvodem energii a sluzby v oblasti zpracovatelského primyslu (¢ast

CPC 884, 887 jiné nez poradenské a konzulta¢ni sluzby)

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a ptfeshrani¢ni

obchod se sluzbami — narodni zachazeni:
V HU: sluzby souvisejici s rozvodem energii a preshrani¢ni poskytovani sluzeb v oblasti

zpracovatelského primyslu, s vyjimkou poradenskych a konzultaénich sluzeb v téchto

odvétvich.
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Opravy a udrzba plavidel, Zelezni¢niho vybaveni, letadel a jejich ¢asti a soucasti (Cast CPC

86764, CPC 86769, 8868)

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

V EU, s vyjimkou DE, EE a HU: pozadovat usazeni nebo fyzickou pfitomnost na jejim tizemi
a zakazat preshrani¢ni poskytovani sluzeb drzby a oprav Zelezni¢nich dopravnich prosttedki

z mista mimo jeji izemi.

V EU, s vyjimkou CZ, EE, HU, LU a SK: pozadovat usazeni nebo fyzickou ptitomnost na
jejim tizemi a zakdzat preshranicni poskytovani sluzeb oprav a udrzby plavidel provozujicich

dopravu po vnitrozemskych vodnich cestach z mista mimo jeji izemi.

V EU, s vyjimkou EE, HU a LV: pozadovat usazeni nebo fyzickou pfitomnost na jejim uzemi
a zakdazat preshrani¢ni poskytovani sluzeb oprav a udrzby plavidel provozujicich namoini

dopravu z mista mimo jeji tzemi.
V EU, s vyjimkou AT, EE, HU, LV a PL: pozadovat usazeni nebo fyzickou pfitomnost na

jejim uzemi a zakézat preshrani¢ni poskytovani sluzeb oprav a drzby letadel a jejich ¢asti a

soucasti z mista mimo jeji izemi (¢ast CPC 86764, CPC 86769, CPC 8868).
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d)

V EU: zdkonem ulozené kontroly a osvéd¢ovani plavidel jménem clenskych stati mohou
provadét pouze uznané organizace opravnéné k této Cinnosti v EU. Mtze se pozadovat
usazenti.

Stavajici opatfeni:

EU: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 391/2009 ze dne 23. dubna 2009, kterym

se stanovi spolecna pravidla a normy pro subjekty povétené inspekcemi a prohlidkami lodi.

Ostatni podnikatelské sluzby tykajici se letectvi

Pokud jde o liberalizaci investic — zachdzeni podle nejvyssich vyhod a pieshrani¢ni obchod se

sluzbami — zachédzeni podle nejvyssich vyhod:

EU: udéleni rozdilného zachéazeni treti zemi na zékladé¢ stavajicich ¢i budoucich

dvoustrannych dohod tykajicich se téchto sluzeb:

1)  prodeje a marketingu leteckych pfepravnich sluzeb;

i1)  sluzeb v oblasti pocitacového rezervacniho systému (CRS);

ii1) adrzby a oprav letadel a jejich ¢asti a soucasti nebo

1v)  pronajmu ¢i leasingu letadla bez posadky.
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II-EU-11 — Telekomunikaéni sluzby

Odvétvi — pododvetvi: Telekomunikac¢ni sluzby — sluzby satelitniho rozhlasového a

televizniho vysilani

Klasifikace ekonomickych ¢innosti:

Ptislusné povinnosti: Nérodni zachazeni
Kapitola: Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:

V BE: sluzby satelitniho rozhlasového a televizniho vysilani.
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II-EU-12 — Stavebnictvi

Odvétvi — pododvetvi: Stavebnictvi — stavebni sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 51

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni
Kapitola: Investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatfeni, pokud jde o:

V LT: pravo vypracovat projektovou dokumentaci stavby vyjime¢ného vyznamu miiZe ziskat pouze
projektantskd kancelaf registrovana v LT nebo zahrani¢ni projektantska kancelai schvalena
instituci, jez je k tomu litevskou vladou opravnéna. Pravo provadét technické ¢innosti v hlavnich
stavebnich oblastech miiZze byt udéleno osobam, jeZ nejsou litevskymi obCany a byly schvaleny

instituci, jeZ je k tomu opravnéna litevskou vladou.
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II-EU-13 — Distribucni sluzby

Odvétvi — pododvetvi: Distribucni sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 62117, 62251, 8929, ¢ast 62112, 62226, 63107

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni

Vykonnostni pozadavky

Vrcholné vedeni a spravni rady

Kapitola: Investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami

Popis:

EU si vyhrazuje pravo pifijmout ¢i zachovat jakékoli opatfeni, pokud jde o:

a) Distribuci 1é¢ivych ptipravki

V BG: preshrani¢ni velkoobchodni distribuce 1é¢ivych ptipravka (CPC 62251).

Ve FI: distribuce 1é¢ivych ptipravki (CPC 62117, 62251).
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b)

Stavajici opatteni:

BG: zakon o léCivych piipravcich v huméanni medicing.

FI: Ladkelaki (zékon o 1é¢ivech) (395/1987).

Distribuci alkoholickych napoji

Ve FI: distribuce alkoholickych népoji (¢ast CPC 62112, 62226, 63107, 8929).

Stavajici opatfeni:

FI: Alkoholilaki (zékon o alkoholu) (1102/2017).

Jinou distribuci (¢ast CPC 621, CPC 62228, 62251, 62271, ¢ast CPC 62272, 62276, 63108,
¢ast CPC 6329)

Pokud jde pouze o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

V BG: velkoobchodni distribuce chemickych vyrobka, drahych kovi a kamend, 1é¢iv a

lé¢ivych piipravkil a predmétt pro 1ékarské ucely, tabaku a tabdkovych vyrobkl a

alkoholickych napojt.
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Bulharsko si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatfeni, pokud jde o sluzby

poskytované komoditnimi makléfi.

Stavajici opatfeni:

BG: zakon o 1éCivych piipravcich v huménni medicing;

zakon o veterinarni ¢innosti;

zékon o zdkazu chemickych zbrani a kontrole toxickych chemickych latek a jejich

prekurzori;

zéakon o tabaku a tabakovych vyrobcich a

zékon o nepfimych danich a dantovych skladech a zékon o vinech a lihovinach.
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[I-EU-14 — Sluzby v oblasti vzdélavani

Odvétvi — pododvetvi: Sluzby v oblasti vzdélavani

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 92

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni

Vykonnostni pozadavky

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Kapitola: Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

EU: veskeré vzdélavani, které je financovano z vetejnych zdrojii nebo ma néjakou formu statni

podpory, a nepovazuje se proto za soukromé financované. Je-li povoleno poskytovani soukromé

financovaného vzdélavani zahrani¢nim poskytovatelem sluzeb, miize G€ast soukromych

poskytovatelll sluzeb ve vzdélavacim systému podléhat koncesi udilené na nediskrimina¢nim

zaklade.
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EU, s vyjimkou CZ, NL, SE a SK: poskytovéni jiného soukromé financovaného vzdélavani, tzn.
jiného nez primarniho, sekundarniho, postsekundarniho vzdélavani nebo vzdélavani dospelych

(CPC 929).

Ve SE: poskytovatelé sluzeb v oblasti vzdélavani, ktefi maji od vetejnych organt opravnéni
poskytovat vzdélavani. Tato vyhrada se uplatiiuje na poskytovatele soukromé financovanych sluzeb
v oblasti vzdélavani s ur¢itou formou statni podpory, naptiklad na poskytovatele sluzeb v oblasti
vzdélavani uznané statem, poskytovatele sluzeb v oblasti vzdélavani pod dohledem statu nebo

vzdélavani, jez opraviuje ke studijni podpote (CPC 92).

Na CY, ve FI, na MT a v RO: poskytovani soukromé financovaného primarniho, sekundérniho

vzdélavani a vzdelavani dospélych (CPC 921, 922, 924).

V AT, BG, na CY, ve FI, na MT a v RO: poskytovani soukrom¢ financovaného postsekundarniho
vzdélavani (CPC 923).

Na SK: pozaduje se trvaly pobyt v Evropské hospodaiské unii (,,EHP*) pro poskytovatele
veskerého soukromé financovaného vzdélavani jiného nez postsekundarniho technického a
odborného vzdelavani. Mize byt pouZit test ekonomické potiebnosti a pocet zfizovanych Skol

mohou omezit mistni organy (CPC 921, 922, 923 kromé 92310, 924).
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V CZ ana SK: vétsina ¢lent spravni rady soukromého vzdélavaciho zatizeni musi byt statnimi
piislusniky daného statu (CPC 921, 922, 923 pro SK krom¢ 92310, 924). Ve SI: soukromé
financované zakladni Skoly mohou zakladat pouze slovinské fyzické Ci pravnické osoby.
Poskytovatel sluzeb musi ztidit sidlo nebo pobocku. Vétsina ¢lend spravni rady soukromého
zafizeni poskytujiciho soukromé financované sekundarni nebo postsekundarni vzdélavani musi byt

slovinskymi statnimi piislusniky (CPC 922, 923).

V BG, IT a SI: omezeni pfeshrani¢niho poskytovani soukrom¢ financovaného primarniho
vzdelavani (CPC 921). V BG a IT: omezeni preshrani¢niho poskytovani soukromé financovaného
sekundéarniho vzdélavani (CPC 922). V AT: omezeni pteshrani¢niho poskytovani soukromé

financovaného vzdélavani dospé€lych prostiednictvim rozhlasového nebo televizniho vysilani (CPC

924).

Stavajici opatieni:

BG: zékon o vysokych skolach (doplitujici ustanoveni, odstavec 4) a zakon o odborné piiprave a

vzdélavani (clanek 22).

FI: Perusopetuslaki (zdkon o zékladnim vzdélavani) (628/1998);

Lukiolaki (zakon o vSeobecnych vyssich stfednich Skolach) (629/1998);

Laki ammatillisesta koulutuksesta (zakon o odborné piipravé a vzdélavani) (630/1998);
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Laki ammatillisesta aikuiskoulutuksesta (zdkon o odborné ptipravé dospélych) (631/1998) a

Ammattikorkeakoululaki (zdkon o vysokych technickych skolach) (351/2003), Yliopistolaki (zékon
o univerzitach) (558/2009).

IT: krélovsky dekret 1592/1933 (zédkon o sekundarnim vzdélavani);

zakon 243/1991 (ptilezitostné vetejné ptispévky soukromym univerzitdm);

usneseni 20/2003 CNVSU (Comitato nazionale per la valutazione del sistema universitario) a dekret

prezidenta republiky (DPR) 25/1998.

SK: zakon ¢. 245/2008 Z. z., o vychove a vzdélavani,

zékon €. 131/2002 Z. z., o vysokych Skolach a

zakon €. 596/2003 Z. z., o statni spraveé ve skolstvi a skolské samosprave.
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II-EU-15 — Zdravotni a socidlni péce

Odvétvi — pododvetvi: Zdravotni sluzby a socialni péce

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 93,931, krom¢ 9312, ¢ast 93191, 9311, 93192, 93193,
93199

Ptislusné povinnosti: Nérodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vykonnostni pozadavky

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Kapitola: Investice a pieshrani¢ni obchod se sluZzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)

Zdravotni péci (CPC 93, 931, kromé 9312, ¢ast 93191, 9311, 93192, 93193, 93199)

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, vykonnostni pozadavky a vrcholné vedeni a

spravni rady:

EU: poskytovani veskeré zdravotni péce, ktera je financovana z vetejnych zdroji nebo ma

néjakou formu statni podpory, a nepovazuje se proto za soukromé financovanou.

EU: veskera soukromé financovana zdravotni péce, kromé soukromé financovanych
nemocnic, sanitnich sluZeb a istavni zdravotni péée jiné nez nemocnicni. Uast soukromych
poskytovatell sluzeb na soukromé financované zdravotni pé¢i mize podléhat koncesi na
nediskriminacnim zéklad¢. Mtze byt pouzit test ekonomické potiebnosti. Hlavni kritéria:
pocet stavajicich zatizeni a dopad na n¢, dopravni infrastruktura, hustota obyvatel, zemépisné

rozloZeni a vznik novych pracovnich pftileZitosti.
Tato vyhrada se netyka poskytovani odborné zdravotni péce, vcetné péce poskytované

odborniky, jako jsou lékafi, zubafi, porodni asistentky, zdravotni sestry, fyzioterapeuti,

zdravotnici a psychologové, jichZ se tykaji jiné vyhrady (CPC 931 kromé& 9312, ¢ast 93191).
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V AT, PL a SI: poskytovani soukromé financovanych sanitnich sluzeb (CPC 93192).

V BG, na CY, v CZ, FI, na MT a SK: poskytovani soukromé financované nemocni¢ni péce,

sanitnich sluzeb a ustavni zdravotni péce jiné nez nemocnic¢ni (CPC 9311, 93192, 93193).

V BE: poskytovani soukromé financovanych sanitnich sluzeb a stavni zdravotni péce jiné

nez nemocnicni (CPC 93192, 93193).

Ve FI: poskytovani jiné zdravotni péce (CPC 93199).

Stavajici opatfeni:

CZ: zékon €. 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovani.

FI: Laki yksityisesti terveydenhuollosta (zdkon o soukromé zdravotni péci) (152/1990).

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod, vykonnostni

pozadavky a vrcholné vedeni a spravni rady:

V DE: némecky systém socialniho zabezpeceni, v jehoz ramci mohou sluzby poskytovat
rizné spolecnosti nebo subjekty vyuzivajici prvky hospodarské soutéze, tudiz se nejedna o
,»sluzby provadéné vyhradné pii vykonu vetejné moci. Ud¢lit lepsi zachazeni v rdmci
dvoustranné obchodni dohody, pokud jde o poskytovani zdravotni péce a socidlnich sluZeb

(CPC 93).
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Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni:

FR: poskytovani soukromé financovanych sluzeb laboratornich analyz a zkousek.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni:

V DE: vlastnictvi soukromé financovanych nemocnic provozovanych némeckymi silami.

Znarodnit dalsi klicové soukrom¢ financované nemocnice (CPC 93110).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachézeni:

Ve FR: poskytovani soukromé financovanych sluzeb laboratornich analyz a zkousek

(cast CPC 9311).

Stavajici opatfeni:

FR: Code de la Santé Publique, ¢lanky L 6213-1 az 6213-6.
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b)

Zdravotni a socialni péci, véetné penzijniho pojisténi

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — ndrodni zachazeni:

EU, s vyjimkou HU: pozaduje usazeni ¢i fyzickou pfitomnost poskytovatelll na jejim uzemi a
omezuje preshrani¢ni poskytovani zdravotni péCe z mista mimo jeji izemi, pieshrani¢ni
poskytovani socialni péCe z mista mimo jeji izemi a také Cinnosti ¢i sluzby/péci, jez jsou
soucasti vetejného penzijniho systému nebo povinného systému socialniho zabezpeceni. Tato
vyhrada se netyka poskytovani odborné zdravotni péce, véetn¢ péce poskytované odborniky,
jako jsou lékafi, zubafti, porodni asistentky, zdravotni sestry, fyzioterapeuti, zdravotnici a

psychologové, jichZ se tykaji jiné vyhrady (CPC 931 kromé& 9312, ¢ast 93191).
V HU: pteshrani¢ni poskytovani veskeré vetrejné financované nemocnic¢ni péce, sanitnich

sluZzeb a Gstavni zdravotni pée jiné neZ nemocni¢ni z mista mimo jeho zemi (CPC 9311,

93192, 93193).
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c)

Socialni péci, véetné penzijniho pojisténi

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady, vykonnostni

pozadavky:

EU: poskytovani veskeré socialni péce, ktera je financovana z veiejnych zdrojti nebo ma
n¢jakou formu statni podpory, a nepovazuje se proto za soukromé financovanou, a ¢innosti ¢i
sluzby, jez jsou soucasti vefejného penzijniho systému nebo povinného systému socidlniho
zabezpedeni. Uast soukromych subjektil na soukromé financované siti socialni péée mize
podléhat koncesi na nediskrimina¢nim zékladé. Muze byt pouzit test ekonomické potiebnosti.
Hlavni kritéria: pocet stavajicich zafizeni a dopad na né, dopravni infrastruktura, hustota

obyvatel, zemé&pisné rozlozeni a vznik novych pracovnich prilezitosti.

V CZ, FI, HU, na MT, v PL, RO, na SK a ve SI: poskytovani soukrom¢ financované socialni
péce.
V BE, na CY, v DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT a PT: poskytovani soukrom¢ financované

socialni péce jiné nez péce souvisejici s [éCebnami, zotavovnami a domovy diichodct.
V DE: némecky systém socidlniho zabezpeceni, v jehoz ramci sluzby poskytuji rizné

spolecnosti nebo subjekty vyuzivajici prvky hospodaiské soutéze, a tudiz nemusi odpovidat

definici ,,sluzeb provadénych vyhradné pii vykonu vefejné moci®.
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Stavajici opatteni:

FI: Laki yksityisistd sosiaalipalveluista (zakon o soukromé socidlni péci) (922/2011).

IE: Health Act (zédkon o zdravotnictvi) z roku 2004 (odd. 39) a Health Act (zdkon o
zdravotnictvi) z roku 1970 (ve znéni pozdéjSich piedpisit — odd. 61A).

IT: zdkon 833/1978 o institucich vefejného zdravotniho systému;

legislativni natizeni 502/1992 o organizaci a kdzni ve zdravotnictvi a

zéakon 328/2000 o reformé socialni péce.
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II-EU-16 — Cestovni ruch a souvisejici sluzby

Odvétvi — pododvetvi: Prtivodcovské sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 7472

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Kapitola: Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod se sluzbami — ndrodni zachazeni:

Ve FR: k poskytovéani privodcovskych sluzeb na svém tuzemi pozadavek statni piisluSnosti

¢lenského statu.
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Pokud jde o investice — zachazeni podle nejvyssich vyhod a pieshrani¢ni obchod se sluzbami —

zachazeni podle nejvyssich vyhod:

V LT: pokud Mexiko umozni litevskym statnim ptislusnikiim poskytovat privodcovské sluzby,

umozni LT statnim ptislusnikiim Mexika poskytovat pritvodcovské sluzby za stejnych podminek.

& /es 72



II-EU-17 — Rekreacni, kulturni a sportovni sluzby

Odvétvi — pododvetvi: Rekreacni, kulturni a sportovni sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 962, 963, 9619, 964

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni

Vykonnostni pozadavky

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Kapitola: Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)

b)

Knihovny, archivy, muzea a jiné kulturni sluzby (CPC 963)

EU, s vyjimkou AT a, pokud jde o investice, LT: poskytovani knihovnickych, archivarskych,
muzejnich a jinych kulturnich sluzeb. V AT a LT: k usazeni mtize byt pozadovana licence

nebo koncese.

Sluzby zdbavniho prumyslu, divadel, hudebnich skupin a cirkust (CPC 9619, 964 kromég
96492)

EU, s vyjimkou AT a SE: pfeshrani¢ni poskytovani zabavnich sluzeb, véetné sluzeb divadel,
hudebnich skupin, cirkust a diskoték. Na CY, v CZ, FI, na MT, v PL, RO, SI a na SK: pokud
jde o poskytovani zabavnich sluzeb, véetné sluzeb divadel, hudebnich skupin, cirkust a
diskoték. V BG: poskytovani téchto zabavnich sluzeb: sluzeb cirkust, lunaparkti a podobnych
atrakci, sluzeb pfi plesech, diskotékach a sluzeb ucitelt tance a dalSich zabavnich sluzeb. V
EE: poskytovani dalSich zabavnich sluZeb s vyjimkou sluZeb kin a divadel. VLT a LV:

poskytovani veskerych zébavnich sluzeb s vyjimkou sluzeb provozovani kin a divadel.

Na CY, v CZ, LV, PL, RO a na SK: ptfeshrani¢ni poskytovani sportovnich a dalSich

rekreacnich sluzeb.
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c)

d)

Sluzby zpravodajskych agentur (CPC 962)
Pokud jde o investice — narodni zachazeni:
Ve FR: zahrani¢ni ucast ve stavajicich spolecnostech vydavajicich publikace ve francouzském
jazyce nesmi byt vyssi nez 20 % kapitalu nebo hlasovacich prav ve spole¢nosti. Usazeni
mexickych tiskovych agentur podléha podminkam stanovenym ve vnitrostatnich predpisech.
Ztizovani tiskovych agentur zahrani¢imi investory podléha vzajemnosti.
Opattenti:
FR: Loi no. 86-897 du 1 aott 1986 portant réforme du régime juridique de la presse.

Sluzby souvisejici s hazardnimi hrami a sazenim (CPC 96492)
EU s vyjimkou MT: poskytovani sluzeb souvisejicich s hazardnimi hrami, které zahrnuji
sdzeni penézitych castek, véetné urcitych loterii, stiracich karet, hazardnich her v kasinech,
sluZzeb heren nabizenych v kasinech nebo opravnénych provozovnach, sazkovych her, binga a
sluZzeb heren provozovanych charitami nebo neziskovymi organizacemi a v jejich prospéch.
Tato vyhrada se netykd dovednostnich soutézi, hracich automatt, které nevydavaji vyhry nebo

poskytuji vyhry pouze v podobé volnych her, a propagacnich her, jejichz vyhradnim tc¢elem

je podpotit prodej zbozi nebo sluzeb,
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II-EU-18 — Sluzby v dopravé a pomocné sluzby v dopraveé

Odvétvi — pododvetvi:

Ptislusné povinnosti:

Kapitola:

Sluzby v dopravé

Narodni zachazeni

Zachazeni podle nejvyssich vyhod

Vykonnostni pozadavky

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Investice, pieshrani¢ni obchod se sluzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a) Namotni dopravu — jakoukoli jinou komer¢ni ¢innost provozovanou z lodi

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady, vykonnostni

pozadavky a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachézeni:

EU: statni ptislusnost posadky plavidla.

Pokud jde pouze o investice — narodni zachézeni, zachazeni podle nejvyssSich vyhod, vrcholné

vedeni a spravni rady:

EU, s vyjimkou LV a MT: pro cely registrace plavidla a provozovani lod’stva pod vlajkou
statu usazeni (vSechny komer¢ni namotni ¢innosti provadéné z ndmoini lodi, véetné rybolovu,
akvakultury a sluzeb souvisejicich s rybolovem; mezinarodni osobni a nékladni doprava (CPC
721); vnitrozemska vodni osobni a ndkladni doprava (CPC 7221 a 7222); pomocné sluzby v

oblasti ndmoini dopravy).
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b)

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod a pteshranic¢ni

obchod se sluzbami — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:

EU: pro piipojné sluzby a pro piekladku vlastnich ¢i pronajatych kontejnerti na neziskovém
zaklad¢ podniky lodni dopravy EU pro tu ¢ast téchto sluzeb, na kterou se nevztahuje odchylka

vnitrostatni namoini kabotaze.

Na SK: zahrani¢ni investofi musi mit sidlo na SK, aby zde mohli Zadat o licenci opraviiujici je

k poskytovani sluzby (CPC 722).

Pomocné sluzby v ndmoini doprave

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a pieshrani¢ni

obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

EU: poskytovani sluzeb vedeni a kotveni lodi. Pro uptfesnéni je tfeba uvést, ze bez ohledu na
kritéria, kterd se mohou vztahovat na registraci lodi v ¢lenském staté, si EU vyhrazuje pravo
pozadovat, aby mohla sluzby vedeni a kotveni lodi poskytovat pouze plavidla registrovana ve

vnitrostatnich rejstticich ¢lenskych stati (CPC 7214, 7224).

EU, s vyjimkou LT a LV: tla¢né a vle¢né sluzby mohou poskytovat pouze plavidla plujici pod
vlajkou ¢lenského statu (CPC 7452).
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V LT: sluzby vedeni a kotveni lodi a tlaéné a vlecné sluzby mohou poskytovat pouze
pravnické osoby z LT nebo pravnické osoby z ¢lenského statu s pobockami v LT, které maji

osveédCeni vydané Litevskym tfadem pro namoini bezpecnost (CPC 7452).
Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:
V LT: sluzby vedeni a kotveni lodi a tla¢né a vlecné sluzby mohou poskytovat pouze
pravnické osoby z LT nebo pravnické osoby z ¢lenského statu s pobockami v LT, které maji
osvédceni vydané Litevskym uradem pro namoini bezpecnost (CPC 7214).

Vnitrozemskou vodni dopravu a pomocné sluzby ve vnitrozemské vodni dopravé
Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod,
vrcholné vedeni a spravni rady, vykonnostni poZzadavky a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami —

narodni zachdzeni, zach4zeni podle nejvyssich vyhod:

EU: vnitrozemska vodni osobni a ndkladni doprava (CPC 722) a pomocné sluzby ve

vnitrozemské vodni doprave.

Pro uptesnéni je tfeba uvést, zZe tato vyhrada zahrnuje rovnéz poskytovani kabotaze ve

vnitrozemské vodni dopraveé (CPC 722).
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d)

Zelezni¢ni dopravu a pomocné sluzby v Zelezni¢ni doprave

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazenti:

V EU: osobni a nakladni zelezni¢ni doprava (CPC 711).

V LT: opravy a udrzba zelezni¢niho vybaveni jsou soucasti staitniho monopolu (CPC 86764,

86769, cast 8868).

Ve FI: pieshrani¢ni poskytovani Zelezni¢ni dopravy. Pokud jde o usazeni subjektii
poskytujicich sluzby osobni zelezni¢ni dopravy, v soucasné dob¢ jsou v platnosti vylucna
prava (udélena spole¢nosti VR-Group Ltd, kterd byla ve 100% vlastnictvi statu), a to do roku
2017 pro metropolitni oblast Helsinek a do roku 2019 pro ostatni oblasti; tato prava mohou

byt obnovena (CPC 7111, 7112).

Stavajici opatteni:

FI: Rautatielaki (zdkon o Zeleznici) (304/2011).

Silni¢ni dopravu (osobni, ndkladni a mezinarodni kamionovou dopravu) a pomocné sluzby v

silni¢ni dopravé
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Pokud jde o investice — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a pieshrani¢ni

obchod se sluzbami — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

EU:

1)  pozadavek usazeni a omezeni preshrani¢niho poskytovani sluzeb silni¢ni dopravy

(CPC 712);

i1)  omezeni poskytovani kabotaze v clenském stat¢ zahrani¢nimi investory usazenymi v

jiném ¢lenském staté (CPC 712);

iii) na taxisluzby v EU se miiZe uplatnit test ekonomické potiebnosti a stanovit maximalni
pocet poskytovatelil této sluzby. Hlavni kritérium: mistni poptavka, jak stanovi platné
pravni piedpisy (CPC 71221).

Stavajici opatteni:

EU: natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 ze dne 21. fijna 2009, kterym

se zavadéji spolecna pravidla tykajici se zavaznych podminek pro vykon povolani podnikatele

v silni¢ni doprave a zrusuje smérnice Rady 96/26/ES;

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1072/2009 ze dne 21. fijna 2009 o spole¢nych

pravidlech pro pfistup na trh mezinarodni silni€ni nakladni dopravy a
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natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 ze dne 21. fijna 2009 o spole¢nych
pravidlech pro pfistup na mezinarodni trh autokarové a autobusové dopravy a o zméné

natizeni (ES) ¢. 561/2006.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni:

V LV: pro osobni a nakladni dopravu se vyzaduje povoleni, které neni rozsifeno na vozidla
registrovand v zahrani¢i. Usazené subjekty musi pouzivat vnitrostatné registrovana vozidla

(CPC 712).

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni a pieshranicni obchod se sluzbami — narodni

zachazeni:

V BG: v piipad¢ osobni a ndkladni dopravy mohou byt vyluéna prava nebo povoleni udélena
pouze statnim piisluSniklim ¢lenského statu a pravnickym osobam z EU, jeZ maji tstiedi v
EU. Vyzaduje se zapis do obchodniho rejstiiku. Podminka statni pfislusnosti ¢lenského statu

pro fyzické osoby (CPC 712).
Na MT: pro vetejnou autobusovou dopravu: cela soustava podléha koncesi, jeZ zahrnuje

smlouvu o zdvazku vetejné sluzby zajiStovat dopravu pro urcité socialni skupiny (jako jsou

studenti a seniof1) (CPC 712).

& /cs 82



Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod se sluzbami — nérodni

zachazenti:

Ve FI: poskytovani sluzeb v oblasti silni¢ni dopravy vyzaduje povoleni, které neni rozsifeno

na vozidla registrovana v zahrani¢i (CPC 712).

Stavajici opatieni:

FI: Laki litkenteen palveluista (zdkon o dopravnich sluzbach) 320/2017 a

Ajoneuvolaki (zdkon o vozidlech) 1090/2002.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni:

Ve FR: investofi ze zemi mimo EU nesmé&ji poskytovat sluzby meziméstské autobusové

dopravy (CPC 712).

Kosmickou dopravu a prondjem kosmickych lodi

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, vykonnostni pozadavky, vrcholné vedeni a spravni

rady a pfeshrani¢ni obchod se sluZbami — narodni zachazeni:

EU: kosmické doprava a pronajem kosmickych lodi (CPC 733, ¢ast 734).
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g2) Vyjimky ze zachazeni podle nejvyssich vyhod v oblasti dopravy

Pokud jde o investice — zachazeni podle nejvyssich vyhod a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami

— zachazeni podle nejvyssich vyhod:

Doprava (kabotaz) jina nez namoini doprava

Ve FI: udé€leni rozdilného zachazeni nékteré zemi na zaklad¢ stavajicich ¢i budoucich
dvoustrannych dohod, které vyjimaji plavidla registrovana pod cizi vlajkou konkrétni jiné
zemé nebo vozidla registrovand v zahranici z vSeobecného zdkazu poskytovat ve FI kabotaz
(v€etné kombinované silni¢ni a Zelezni¢ni dopravy), na zédklad¢ vzajemnosti (¢ast CPC 711,

Cast 712, Cast 722).

Pomocné sluzby v lodni dopravé

V BG: pokud Mexiko povoli poskytovatelim sluzeb z BG poskytovat sluzby manipulace s
nakladem a skladovéani v namotnich a fi¢nich pfistavech, véetné sluzeb souvisejicich s
kontejnery a kontejnerovym zboZim, BG povoli poskytovatelim sluzeb z Mexika poskytovat
sluzby manipulace s ndkladem a skladovéani v ndmotnich a fi¢nich pfistavech, v€etné sluzeb
souvisejicich s kontejnery a kontejnerovym zbozZim, za stejnych podminek (¢ast CPC 741,

&ast 742).
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Prondjem nebo leasing plavidel

V DE: pronajimani cizich lodi ze strany spotiebitell, ktefi jsou némeckymi rezidenty, mize

podléhat podmince reciprocity (CPC 7213, 7223, 83103).

Silni¢ni a Zelezni¢ni doprava

EU: ud€leni rozdilného zachazeni n¢které zemi na zékladé stavajicich ¢i budoucich
dvoustrannych dohod ohledné¢ mezinarodni silni¢ni nakladni dopravy (v¢etné kombinované
silni¢ni a Zelezni¢ni dopravy) a osobni dopravy uzavienych mezi EU nebo ¢lenskymi staty a

treti zemi (CPC 7111, 7112, 7121, 7122, 7123). Toto zachazeni muze:
a)  vyhrazovat nebo omezovat poskytovani prislusnych dopravnich sluzeb mezi smluvnimi
stranami nebo pfes uzemi smluvnich stran na vozidla registrovand v zemi kazdé smluvni

strany* nebo

b) poskytovat osvobozeni od dani pro tato vozidla.

V piipadé AT zahrnuje ¢ast vyjimky ze zachazeni podle nejvysSich vyhod pro dopravni prava
vSechny zemé¢, s nimizZ méa AT jiZ uzavieny dvoustranné dohody o silni¢ni doprave nebo jina
ujednani tykajici se silni¢ni dopravy nebo bude takové dohody ¢i ujednani v budoucnu
zvazovat.
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Silni¢ni doprava

V BG: opatieni pfijata v souladu se stavajicimi nebo budoucimi dohodami, ktera vyhrazuji
nebo omezuji poskytovani téchto druhii dopravnich sluzeb a specifikuji podminky jejich
poskytovani, v¢etné tranzitnich povoleni nebo preferenc¢nich silni¢nich dani, na izemi BG

nebo pres jeho hranice (CPC 7121, 7122, 7123).

V HR: opatfeni uplatiiovanda v souladu se stavajicimi nebo budoucimi dohodami

o mezinarodni silni¢ni dopravé, ktera vyhrazuji nebo omezuji poskytovani dopravnich sluzeb
a specifikuji podminky provozu, véetné tranzitnich povoleni nebo preferenc¢nich silni¢nich
dani, pro dopravni sluzby na/ptes izemi HR a mezi HR a dotéenymi smluvnimi stranami

(CPC 7121, 7122, 7123).

V CZ: opatieni piijata v souladu se stavajicimi nebo budoucimi dohodami, ktera vyhrazuji
nebo omezuji poskytovani dopravnich sluzeb a specifikuji podminky provozu, vcetné
tranzitnich povoleni nebo preferencnich silni¢nich dani, pro dopravni sluzby na/pies tzemi

CZ a mezi CZ a dot¢enymi smluvnimi stranami (CPC 7121, 7122, 7123).

V LT: opatfeni, jeZ jsou pfijata v souladu s dvoustrannymi dohodami, obsahuji ustanoveni pro
dopravni sluzby a specifikuji podminky provozu, véetné dvoustrannych tranzitnich nebo
jinych dopravnich povoleni pro dopravni sluzby na a pies izemi LT a mezi LT a dot¢enymi

smluvnimi stranami, a silni¢ni dan€ a poplatky (CPC 7121, 7122, 7123).
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Na SK: opatieni ptijata v souladu se stavajicimi nebo budoucimi dohodami, ktera vyhrazuji
nebo omezuji poskytovani dopravnich sluzeb a specifikuji podminky provozu, vcetné
tranzitnich povoleni nebo preferen¢nich silni¢nich dani, pro dopravni sluzby na/ptes tzemi
SK a mezi SK a dot¢enymi smluvnimi stranami (CPC 7121, 7122, 7123).

Ve ES: povoleni ke zfizeni komercni piitomnosti ve ES mtze byt odmitnuto poskytovatelim
sluzeb, jejichz zemé pivodu neposkytuje u€inny ptistup na trh Span¢lskym poskytovatelim
sluzeb (CPC 7123).

Stavajici opatfeni:

ES: Ley 16/1987, de 30 de julio, de Ordenacion de los Transportes Terrestres.

Zelezni¢ni doprava

V BG, CZ a na SK: u stavajicich nebo budoucich dohod, které reguluji dopravni prava

a podminky provozu a poskytovani dopravnich sluzeb na tzemi BG, CZ a SK, a mezi
dotéenymi zemémi (CPC 7111, 7112).

Letecka doprava, pomocné sluzby v letecké doprave

EU: udéleni rozdilného zachazeni tfeti zemi na zékladé¢ stavajicich ¢i budoucich

dvoustrannych dohod tykajicich se sluzeb pozemniho odbavovani.
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Silni¢ni a Zelezni¢ni doprava

V EE: rozdilné zachazeni se udili na zakladé stavajicich ¢i budoucich dvoustrannych dohod,
které se tykaji mezinarodni silni¢ni dopravy (véetné kombinované silni¢ni nebo Zelezni¢ni
dopravy), a vyhrazuje ¢i omezuje poskytovani dopravnich sluzeb na uzemi EE ¢i pies néj a
mezi EE a dot€enymi smluvnimi stranami na vozidla registrovana v kazdé ze smluvnich stran

a poskytuje pro tato vozidla osvobozeni od dani (¢ast CPC 711, ¢ast 712, ¢ast 721).
Veskera osobni a nékladni doprava jinad nez namoini a letecka

V PL: pokud Mexiko povoli poskytovani dopravnich sluzeb na mexické uzemi a pfes né
poskytovatellim osobni a nakladni dopravy z PL, povoli PL poskytovani dopravnich sluzeb

poskytovatelim osobni a nakladni dopravy z Mexika na polské tizemi a pies né za stejnych

podminek.
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[I-EU-19 — Zemédélstvi, rybarstvi a vodohospodarstvi

Odvétvi — pododvetvi: Zemédéelstvi, myslivost, lesnictvi; rybolov, akvakultura, sluzby

souvisejici s rybolovem; shromazd’ovani, ¢isténi a rozvod vody

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: ISIC 011, 012, 013, 014, 015, CPC 8811, 8812, 8813 jiné nez
poradenské a konzulta¢ni sluzby; ISIC 0501, 0502, CPC 882

Ptislusné povinnosti: Nérodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vykonnostni pozadavky

Vrcholné vedeni a spravni rady

Kapitola: Investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a) Zemédé@lstvi, myslivost a lesnictvi

Pokud jde o investice — narodni zachazeni:

V HR: zemédélstvi a myslivost. V HU: zemédélstvi (ISIC 011, 3.1 012, 3.1 013, 3.1 014, 3.1
015, CPC 8811, 8812, 8813 jiné nez poradenské a konzultacni sluzby).

Stavajici opatteni:

HR: zakon o zeméd¢lské pudé (afedni véstnik €. 152/08, 25/09, 153/09, 21/10 39/11 a 63/11),

¢lanek 2.

b) Rybatstvi, akvakulturu, sluzby souvisejici s rybolovem (ISIC Rev. 3.1 0501, 0502, CPC
882)

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady, vykonnostni
pozadavky, zachazeni podle nejvysSich vyhod a preshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachéazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:
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EU: zejména v ramci spolecné rybatské politiky a dohod o rybolovu se tieti zemi pfistup k
biologickym zdrojiim a lovistim ryb nachdzejicim se v namoinich vodach spadajicich pod

svrchovanost nebo do jurisdikce ¢lenskych stati a jejich vyuzivani, véetné:

a)  regulace vykladky ulovkl v ramci subkvot pridélenych plavidlim Mexika nebo tieti

zem¢ v piistavech EU;

b)  stanoveni minimdlni velikosti podniku pro to, aby si mohl zachovat plavidla pro drobny

tradi¢ni 1 pobiezni rybolov, nebo

c) udéleni Mexiku nebo tfeti zemi rozdilného zachdzeni na zéklad¢ stavajicich ¢i

budoucich dvoustrannych dohod tykajicich se rybolovu.

Licence ke komer¢nimu rybolovu zakladajici pravo lovit v teritoridlnich vodach ¢lenského

statu se udéluje pouze plavidlim plujicim pod vlajkou ¢lenského statu.

Statni prislusnost posadky rybarského plavidla plujiciho pod vlajkou ¢lenského statu.

Usazeni akvakulturnich zatizeni na mofi i ve vnitrozemskych vodéch.

Ve FR: osoby, které nejsou statnimi ptisluSniky EU, nemohou mit podil na francouzském

namotnim statnim majetku za ucelem chovu ryb, mékkyst a korysa nebo pestovani tas.
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Pokud jde o investice — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod a pfeshrani¢ni

obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

V BG: moftské a fi¢ni zivé zdroje mohou ve vnitinich motskych vodach a v teritoridlnim mofti
v BG odebirat pouze plavidla plujici pod bulharskou vlajkou. Zahrani¢ni plavidla mohou
provozovat komer¢ni rybolov ve vyluéné ekonomické zon¢ pouze na zakladé dohody mezi
BG a statem vlajky. Pii proplouvani vyluénou ekonomickou zénou nesmi mit zahrani¢ni

rybolovné plavidla lovné zafizeni v provoznim rezimu.

Shromazd’ovani, ¢i$téni a rozvod vody

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazeni:
EU: Cinnosti, v€etné poskytovani sluzeb v souvislosti se shromazd’'ovanim, ¢isténim a

rozvodem vody domdacnostem, primyslovym, obchodnim nebo jinym uzivatelim, véetné

dodavani pitné vody a vodohospodatstvi.
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II-EU-20 — Cinnosti v oblasti energetiky

Odvétvi — pododvetvi: Vyroba energie a souvisejici sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: ISIC 10, 1110, 12, 120, 1200, 13, 14, 232, 233, 2330,
40, 401, 4010, 402, 4020, ¢ast 4030, CPC 613, 62271, 63297, 7131,
71310, 742, 7422, ¢ast 88, 887.

Ptislusné povinnosti: Nérodni zachazeni
Vykonnostni pozadavky
Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Kapitola: Investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)

Energetické sluzby — obecné (ISIC 10, 1110, 13, 14, 232, 40, 401, 402, cast 403, 41;
CPC 613, 62271, 63297, 7131, 742, 7422, 887 (jiné nez poradenské a konzultacni sluzby)).

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady, vykonnostni

pozadavky a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachézeni:

EU: pokud ¢lensky stat povoli zahrani¢ni vlastnictvi plynarenské nebo elektroenergetické
prenosové soustavy nebo prepravni soustavy ropovodu a plynovodu, pokud jde o podniky
Mexika kontrolované fyzickymi osobami nebo podniky ze tfeti zemé¢, na které pripada vice
nez 5 % dovozu ropy nebo zemniho plynu nebo elekttiny do EU, aby byla zarucena
bezpecnost dodavek energie EU jako celku nebo jednotlivého €lenského statu. Tato vyhrada
se nevztahuje na poradni a konzulta¢ni sluzby poskytované jakozto sluzby souvisejici s

rozvodem energii.

Tato vyhrada se nepouZzije v HR, HU a LT (v LT pouze CPC 7131), pokud jde o potrubni
piepravu paliv, ani v LV, pokud jde o sluzby souvisejici s rozvodem energii, ani ve SI, pokud
jde o sluzby souvisejici s rozvodem plynu (ISIC 401, 402, CPC 7131, 887 s vyjimkou

poradenskych a konzulta¢nich sluzeb).
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Na CY: u vyroby rafinovanych ropnych produktii, pokud je investor kontrolovan fyzickou
nebo pravnickou osobou zemé mimo EU, jezZ zajist'uje vice nez 5 % dovozu ropy nebo
zemniho plynu do EU, a také vyroby plynu, distribuce plynnych paliv prostfednictvim siti pro
vlastni potfebu, vyroby, pfenosu a distribuce elektfiny, potrubni ptepravy paliv, sluzeb
souvisejicich s distribuci elektfiny a zemniho plynu jinych nez poradenské a konzulta¢ni
sluzby, velkoobchodnich sluzeb v oblasti elektiiny, maloobchodnich sluzeb v oblasti
pohonnych hmot, elektfiny a plynu jiného nez v lahvich. Na poskytovani sluzeb v oblasti
elektrické energie se uplatiiuje pozadavek statni ptislusnosti a pobytu (ISIC Rev. 3.1 232,
4010, 4020, CPC 613, 62271, 63297, 7131 a 887 jiné nez poradenské a konzultacni sluzby).

Ve FI: pfenosové a distribucni soustavy a systémy energii a pary a horké vody. MnoZstevni
omezeni ve form& monopoli nebo vyluénych prav na dovoz zemniho plynu a na vyrobu a
distribuci pary a horké vody. V soucasné dob¢ existuji ptirozené monopoly a vylu¢na prava

(ISIC 40, CPC 7131, 887 s vyjimkou poradenskych a konzultacnich sluZeb).

Ve FR: elektrické a plynové pienosové soustavy a potrubni doprava ropy a zemniho plynu

(CPC 7131).

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a pieshrani¢ni

obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

V BE: sluzby rozvodu energii a sluzby souvisejici s rozvodem energii (CPC 887 s vyjimkou

konzulta¢nich sluzeb).
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Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod se sluzbami — nérodni

zachazenti:

V BE: u sluzeb pienosu energie, pokud jde o druh pravni subjektivity a zachdzeni s vefejnymi
¢i soukromymi provozovateli, jimz BE ud¢lila vyluéna prava. Pozaduje se usazeni v EU (ISIC

4010, CPC 71310).

V BG: sluzby souvisejici s rozvodem energii (¢ast CPC 88).

V PT: vyroba, ptenos a distribuce elekttiny, vyroba plynu, potrubni pieprava paliv,
velkoobchodni prodej elektiiny, maloobchodni prodej elektiiny a plynu jiného nez v lahvich a
sluzby souvisejici s distribuci elektiiny a zemniho plynu. Koncese v odvétvich elektfiny a
plynu mohou ziskat pouze spole¢nosti s ru¢enim omezenym, jez maji sidlo a skute¢né vedeni
v PT (ISIC 232, 4010, 4020, CPC 7131, 7422, 887 s vyjimkou poradenskych a konzulta¢nich

sluzeb).

Na SK: k vyrobé¢, ptenosu a distribuci elektiiny, vyrob¢ plynu a distribuci plynnych paliv,
vyrobé a distribuci pary a horké vody, potrubni piepravé paliv, velkoobchodnimu a
maloobchodnimu prodeji elektfiny, pary a horké vody a poskytovani sluzeb souvisejicich s
distribuci elekttiny, véetné sluzeb v oblasti energetické i€innosti, uspor energie a
energetického auditu, je zapotiebi povoleni. Uplatiiuje se test ekonomické potiebnosti a
zadost miiZze byt zamitnuta, pouze je-li trh nasycen. Pokud jde o tyto ¢innosti, povoleni l1ze
vydat pouze fyzické osobé, jeZ ma trvaly pobyt v ¢lenském stat€ EU nebo Evropského
hospodatského prostoru (dale jen ,,EHP*) nebo pravnické osob¢ usazené v ¢lenském stat¢ EU

nebo EHP.
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Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni:

V BE: s vyjimkou tézby kovovych rud a dalsi t€Zby a dobyvani mize byt zahrani¢nim
podnikim kontrolovanym fyzickymi osobami nebo podniky tfeti zemé¢, jez zajiSt'uji vice nez
5 % dovozu ropy nebo zemniho plynu nebo elektiiny do EU, zakazano ziskat nad ¢innosti
kontrolu. Vyzaduje se zapis do obchodniho rejsttiku (zfizovani pobocek neni povoleno) (ISIC
10, 1110, 13, 14, 232, ¢ast 4010, cast 4020, cast 4030).

Stavajici opatfeni:

EU: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/72/ES ze dne 13. ¢ervence 2009

o spole¢nych pravidlech pro vnitini trh s elektfinou a o zruseni smérnice 2003/54/ES a

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/73/ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o spole¢nych

pravidlech pro vnitini trh se zemnim plynem a o zruseni smérnice 2003/55/ES.

BG: zakon o energiich.

CY': zékony regulujici trh s elekttinou z roku 2003;
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zakony regulujici trh s elektfinou z roku 2003, zakon 122(1)/2003 ve znéni zakonl
239(1)/2004, 143(1)/2005, 173(1)/2006, 92(1)/2008, 211(1)/2012, 206(1)/2015 a 18(1)/2017;

zakony regulujici trh s plynem z let 2004 az 2007;

zakon o ropé (ropovodech), kapitola 273 Ustavy Kyperské republiky;

zakon o rop€ L.64(I)/1975 a

zékony o specifikacich ropy a paliv z let 2003 az 2009.

FI: Maakaasumarkkinalaki (zakon o trhu se zemnim plynem) (508/2000);

Maakaasumarkkinalaki (zdkon o trhu se zemnim plynem) (587/2017) a

Sdhkomarkkinalaki (zakon o trhu s elektfinou) (386/1995).

FR: energeticky zdkonik (L111-5, L111-53).

PT: zemni plyn: legislativni natizeni 230/2012 a legislativni natizeni 231/2012, 26. fijna;
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b)

elektiina: legislativni natizeni 215-A/2012 a legislativni nafizeni 215-B/2012, 8. fijna, a

surova ropa / ropné produkty: legislativni nafizeni 31/2006, 15. inora.

SK: zakon 51/1988 Zb., o banské ¢innosti, vybusninach a statni bainské sprave;

zékon 569/2007 Z. z., o geologickych pracich;

zékon 251/2012 Z. z., o energetice a

zékon 657/2004 Z. z., o tepelné energii.

Elekttinu (ISIC Rev. 3.1 40, 401; CPC 62271, 887 (s vyjimkou poradenskych a konzulta¢nich
sluzeb))

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady, vykonnostni

pozadavky a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachézeni:

Ve FI: dovoz elektfiny. Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod, velkoobchod a maloobchod s
elektfinou. Ve FR: vlastnit a provozovat elektrické prenosové nebo distribu¢ni soustavy
mohou pouze spolecnosti ve 100% vlastnictvi francouzského statu, jiného organu vetejné

spravy nebo Electricité de France (EDF).
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Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod se sluzbami — nérodni

zachazenti:

V BG: pro vyrobu elektfiny a tepla.

V PT: pienos a distribuce elektfiny se provadi prostiednictvim vyhradnich koncesi na

vefejnou sluzbu.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni:

V BE: individualni povoleni vyroby elektfiny o kapacité 25 MW vyzaduje usazeni v EU nebo
v jiném state, ktery ma podobny rezim, jaky stanovi platnd smérnice Evropského parlamentu a
Rady 96/92/ES ze dne 19. prosince 1996 o spole¢nych pravidlech pro vnitini trh s elektfinou,

a kde ma spolecnost skutec¢nou a trvalou vazbu s hospodarstvim.

Pobiezni vyroba elektfiny na pobfeznim tzemi BE podléhé koncesi a povinnosti spole¢ného
podniku se spolecnosti z ¢lenského statu nebo zahranicni spole¢nosti ze zemé, kterd ma
podobny rezim, jaky stanovi smérnice 2003/54/ES, zejména pokud jde o podminky povoleni a
vybéru. Kromé toho by spole¢nost méla mit spravni ustiedi nebo sidlo v ¢lenském staté nebo
v zemi spliujici vySe uvedena kritéria, kde ma spolecnost skute¢nou a trvalou vazbu s

hospodatstvim.
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Vystavba vedeni elektrické energie, které spojuje pobfezni vyrobu s pfenosovou siti
spolecnosti Elia, vyzaduje povoleni a spole¢nost musi spliovat vyse uvedené podminky,

kromé pozadavku na spole¢ny podnik.

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

V BE: k dodavani elekttiny pies prostfednika, jehoz zakaznici jsou usazeni v BE a jsou
napojeni na vnitrostatni sit’ nebo do ptimého vedeni, jehoz jmenovité napéti je vyssi nez 70
000 voltl, je nezbytné povoleni. Takové povoleni 1ze vydat pouze fyzické nebo pravnické

osobé usazené v EHP.

Stavajici opatteni:

BE: Arrété Royal du 11 octobre 2000 fixant les critéres et la procédure d'octroi des

autorisations individuelles préalables a la construction de lignes directes;

Arrété Royal du 20 décembre 2000 relatif aux conditions et a la procédure d'octroi des
concessions domaniales pour la construction et 1'exploitation d'installations de production
d'électricité a partir de 1'eau, des courants ou des vents, dans les espaces marins sur lesquels la

Belgique peut exercer sa juridiction conformément au droit international de la mer;
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Arrété Royal du 12 mars 2002 relatif aux modalités de pose de cables d'énergie électrique qui
pénetrent dans la mer territoriale ou dans le territoire national ou qui sont installés ou utilisés
dans le cadre de I'exploration du plateau continental, de 1'exploitation des ressources
minérales et autres ressources non vivantes ou de 1'exploitation d'iles artificielles,

d'installations ou d'ouvrages relevant de la juridiction belge;

Arrété royal du 2 avril 2003 relatif aux autorisations de fourniture d'électricité par des

intermédiaires et aux régles de conduite applicables a ceux-ci a

Arrété royal du 12 juin 2001 relatif aux conditions générales de fourniture de gaz naturel et

aux conditions d'octroi des autorisations de fourniture de gaz naturel.

FI: Maakaasumarkkinalaki (zakon o trhu se zemnim plynem) (508/2000);

Maakaasumarkkinalaki (zdkon o trhu se zemnim plynem) (587/2017) a

Sdhkomarkkinalaki (zakon o trhu s elektfinou) 588/2013.

FR: energeticky zdkonik (L111-5, L111-53).

PT: elektfina: legislativni natizeni 215-A/2012 a legislativni natizeni 215-B/2012, 8. fijna.
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Pohonné hmoty, zemni plyn, surovou ropu nebo ropné produkty (ISIC 232, 40, 402;
CPC 613, 62271, 63297, 7131, 71310, 742, 7422, ¢ast 88, 887 (jiné nez poradenské a

konzulta¢ni sluzby))

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady, vykonnostni

pozadavky a pteshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

Ve FI: zamezit z divodu energetické bezpecnosti tomu, aby zahrani¢ni osoby nebo podniky
kontrolovaly ¢i vlastnily termindl na zkapalnény zemni plyn (déle jen ,,LNG®) (v€etné Casti

terminalu na LNG vyuZzivanych ke skladovani nebo zpétnému zplynovani LNG).

Ve FR: vlastnit a provozovat plynové pirenosové nebo distribuéni soustavy mohou z ditvoda
narodni energetické bezpecnosti pouze spole¢nosti ve 100% vlastnictvi francouzského statu,

jiného organu vetejné spravy nebo ENGIE.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazeni:
V BE: u sluzeb skladovani plynu, pokud jde o druh pravni subjektivity a zachazeni s

vefejnymi ¢i soukromymi provozovateli, jimz BE udélila vylu¢nd prava. U sluzeb skladovani

plynu (¢ast CPC 742) se vyZaduje usazeni v EU.
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V BG: pro potrubni pfepravu, uchovéavani a skladovani ropy a zemniho plynu, véetné

tranzitniho ptfenosu (CPC 71310, ¢ast CPC 742).

V PT: pro pfeshrani¢ni poskytovani skladovacich a skladovych sluzeb ohledné paliv
pfepravovanych potrubimi (zemni plyn). RovnéZz koncese tykajici se pienosu, distribuce a
podzemniho skladovani zemniho plynu a terminalu k pfijimani, skladovani a zpétnému
zplynovani LNG se udileji prostiednictvim koncesnich smluv na zakladé vetejnych

nabidkovych fizeni (CPC 7131, CPC 7422).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachézeni:

V BE: potrubni pfepravu zemniho plynu a jinych paliv 1ze provozovat pouze na zékladé
povoleni. Povoleni Ize ud€lit pouze fyzické ¢i pravnické osob¢ usazené v ¢lenském staté (v

souladu s ¢clankem 3 AR ze dne 14. kvétna 2002).

Zada-li o povoleni spoleénost:

a)  musi byt usazena v souladu s belgickym pravem nebo pravem jiného ¢lenského statu
nebo pravem tieti zemé, ktera piijala zavazek zachovat regula¢ni ramec podobny
spole¢nym pozadavkiim stanovenym ve smérnici Evropského parlamentu a Rady

98/30/ES ze dne 22. ervna 1998 o spole¢nych pravidlech pro vnitini trh se zemnim

plynem, a
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b)  musi mit spravni sidlo, hlavni misto podnikani nebo sidlo v ¢lenském staté nebo ve treti
zemi, ktera piijala zdvazek zachovat regulacni ramec podobny spole¢nym pozadavkim
stanovenym ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/30/ES ze dne 22. Cervna
1998 o spole¢nych pravidlech pro vnitini trh se zemnim plynem, pokud ¢innost tohoto
podniku nebo sidla predstavuje skute¢nou a trvalou vazbu s hospodarstvim dotené

zemé (CPC 7131).

Obecné podléha dodavani zemniho plynu zdkaznikiim (zékazniky jsou jak distributorské
spolec¢nosti, tak spotiebitelé, jejichz celkova kombinovana spotiteba plynu ze vSech
spotiebnich mist dosahuje minimalni irovné jednoho milionu kubickych metrt za rok)
usazenym v BE individualnimu povoleni, jez vyd4dva ministr, krom¢ ptipadd, kdy je
dodavatelem distribu¢ni spole¢nost vyuzivajici vlastni distribucni sit’. Takové povoleni 1ze

vydat pouze fyzické nebo pravnické osobé usazené v ¢lenském state.

Na CY: pro pteshrani¢ni poskytovani skladovacich a skladovych sluzeb ohledné paliv
prepravovanych potrubimi a maloobchodni prodej topnych oleji a plynu v lahvich jiny nez
zasilkovy prodej (CPC 613, CPC 62271, CPC 63297, CPC 7131, CPC 742).

Stavajici opatieni:

BE: Arrété Royal du 14 mai 2002 relatif a I’autorisation de transport de produits gazeux et

autres par canalisations a

& /cs 105



Loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par canalisations (€. 8

odst. 2).

BG: zakon o energiich.

CY: zakony regulujici trh s elektfinou z roku 2003;

zakon 122(1)/2003 ve znéni zakoni 239(1)/2004, 143(1)/2005, 173(1)/2006, 92(I)/2008,
211(1)/2012, 206(1)/2015 a 18(1)/2017;

zékony regulujici trh s plynem z let 2004 az 2007;

zakon o ropé (ropovodech), kapitola 273 Ustavy Kyperské republiky;

zékon o rop¢ L.64(I1)/1975 a

zakony o specifikacich ropy a paliv z let 2003 az 2009.

FI: Maakaasumarkkinalaki (zdkon o trhu se zemnim plynem) (508/2000) a

Maakaasumarkkinalaki (zdkon o trhu se zemnim plynem) (587/2017).

FR: energeticky zdkonik (L111-5, L111-53).
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d)

PT: zemni plyn: legislativni natizeni 230/2012 a legislativni natizeni 231/2012, 26. fijna;

elektfina: legislativni natizeni 215-A/2012 a legislativni natizeni 215-B/2012, 8. fijna, a

surova ropa / ropné produkty: legislativni nafizeni 31/2006, 15. Ginora.

Jadernou energii (ISIC Rev. 3.1 12, 3.1 23, 120, 1200, 233, 2330, 40, ¢ast 4010, CPC 887))

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a pieshrani¢ni

obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

V DE: pro vyrobu, zpracovani nebo dopravu jaderného materialu a vyrobu a distribuci

elektiiny z jadernych zdrojt.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni a pieshranicni obchod se sluzbami — narodni

zachazeni:

V AT a FI: pro vyrobu, zpracovani, distribuci nebo dopravu jaderného materialu a vyrobu

a distribuci elektfiny z jadernych zdroji.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady, vykonnostni

pozadavky:
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V HU a SE: zpracovani jaderného paliva a vyroba elektfiny z jadernych zdroju.

Pokud jde o investice — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazenti:

V BE: pro vyrobu, zpracovani nebo dopravu jaderného materialu a vyrobu a distribuci

elektfiny z jadernych zdroju.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

V BG: pro zpracovani §tépného materidlu a materidlu vhodného pro jadernou fiizi nebo
materialu, z néjz jsou ziskavany, jakoz i obchod s témito materialy, udrzbu a opravy vybaveni
a systémil jadernych elektraren, pfepravu takovychto materialti a odpadti vznikajicich pti
jejich zpracovavani, vyuziti ionizujiciho zafeni a vSechny dal$i sluzby tykajici se vyuzivani
jaderné energie pro mirové Ucely (mimo jiné véetné inzenyrskych a poradenskych sluzeb a
sluzeb tykajicich se softwaru).

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni:

Ve FR: tyto ¢innosti musi dodrzovat povinnosti podle dohody Euratom.
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Stavajici opatteni:

AT: Bundesverfassungsgesetz fiir ein atomfreies Osterreich (Ustavni zakon o bezjaderném

Rakousku) BGBI. I Nr. 149/1999.

BG: zakon o bezpecném vyuzivani jaderné energie.

FI: Ydinenergialaki (zakon o jaderné energii) (990/1987).

HU: zdkon CXVI z roku 1996 o jaderné energetice a

nafizeni vlady ¢. 72/2000 o jaderné energetice.

SE: §védsky zakon o zivotnim prostiedi (1998:808) a

zéakon o ¢innostech souvisejicich s jadernymi technologiemi (1984:3).

& /cs 109



II-EU-21 — Ostatni sluzby jinde nezahrnuté

Odvétvi — pododvetvi: Ostatni sluzby jinde nezahrnuté

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 9703, ¢ast CPC 612, ¢ast CPC 621, ¢ast CPC 625, ¢ast
85990

Ptislusné povinnosti: Nérodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vykonnostni pozadavky

Vrcholné vedeni a spravni rady

Kapitola: Investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)

b)

Pohtebni a kremaéni sluzby CPC 9703

Pokud jde o investice — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a pieshrani¢ni

obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

V DE: hibitov mohou provozovat pouze pravnické osoby usazené podle vetejného prava.

Zakladani a provoz hibitovi a sluzby souvisejici s pohiby jsou sluzbami vetfejné spravy.

Na CY a ve SI: pohiebni a kremacni sluzby.

Ve SE: na pohiebni a kremacni sluzby maji monopol Svédska cirkev a mistni organy.

Ostatni sluzby souvisejici s podnikanim

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

V LT: statni podnik ,,Infostruktura® ma vylu¢na prava poskytovat nasledujici sluzby: ptenos

dat prostfednictvim zabezpecenych statnich siti pro pienos dat, udileni internetovych adres s

koncovkou ,,gov.1t“, certifikace elektronickych registra¢nich pokladen.
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Stavajici opatteni:

LT: vladni usneseni ze dne 28. kvétna 2002 €. 756 o schvaleni standardniho postupu
stanovovani cen zbozi a tarifi sluzeb monopolni povahy, které dodéavaji a poskytuji podniky
ve vlastnictvi statu a vefejné instituce ziizené ministerstvy, vladnimi institucemi a krajskymi

ufady, jez jsou timto ukolem povéieny.
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VYHRADY TYKAJICi SE BUDOUCICH OPATRENI

SEZNAM MEXIKA

Vyhrady platné na tstfedni urovni

[I-MX-1

Odvétvi: Vsechna

Pododvétvi:

Klasifikace ekonomickych ¢innosti:

Ptislusné povinnosti: Nérodni zachazeni (¢lanek 11.6)
Uroven statni spravy: Ustiedni
Popis: Pteshrani¢ni obchod se sluzbami

Dodatek 11-B

Mexiko si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni omezujici nabyvani dluhopisi,

statnich pokladni¢nich poukazek nebo jakéhokoli jiného druhu dluhovych cennych papirt vydanych

ustfednimi, regiondlnimi nebo mistnimi organy vetejné spravy, jejich prodej nebo jiny pievod.

Stavajici opatieni:
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[I-MX-2

Odvétvi: Vsechna

Pododvétvi:

Klasifikace ekonomickych ¢innosti:

Ptislusné povinnosti: Vrcholné vedeni a spravni rady (¢lanek 10.10)
Uroveti statni spravy: Ustedni
Popis: Investice

Mexiko si vyhrazuje pravo ptijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni vyzadujici, aby vétSina Clenil
spravni rady, nebo jakéhokoli jejiho vyboru, podniku z Evropské unie, ktery je zahrnutou investici,
m¢éla urcitou statni prislusnost nebo pobyt na izemi Mexika, za predpokladu, ze tento pozadavek

podstatné neohrozi schopnost investora vykonavat kontrolu nad svou investici.

Stavajici opatieni:
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[I-MX-3

Odvétvi: Energetika
Pododvétvi: Ropa a jiné uhlovodiky
Elekttina

Klasifikace ekonomickych ¢innosti:

Ptislusné povinnosti: Nérodni zachazeni (¢lanky 10.7 a 11.6)

Vykonnostni pozadavky (¢lanek 10.9)

Mistni pritomnost (Clanek 11.5)

Vrcholné vedeni a spravni rady (¢lanek 10.10)

Uroven statni spravy: Usttedni

Popis: Investice a pteshrani¢ni obchod se sluzbami
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Mexiko si vyhrazuje pravo ptfijmout opatieni, pokud jde o ¢innosti uvedené ve vyhradach I-MX-14
a [-MX-15 v dodatku I-B-1, k provadéni vyhlasky o statnim vefejném podniku, zdkona o Federalni
komisi pro elektfinu; zdkona o statnim vefejném podniku Petroéleos Mexicanos; zékona o odvétvi
elekttiny; zdkona o odvétvi uhlovodikil; zdkona o energetickém planovani a transformaci; zakona o
biopalivech; zdkona o geotermalni energii a zdkona o Narodni energetické komisi; ke zméné
nékolika ustanoveni zdkona o mexickém ropném fondu pro stabilizaci a rozvoj; a zmén¢, doplnéni a
piepracovani nékolika ustanoveni zakona o mexickém ropném fondu pro stabilizaci a rozvoj;
zakona o geotermalni energii a zdkona o Narodni energetické komisi; né€kolik ustanoveni zékona o
mexickém ropném fondu pro stabilizaci a rozvoj se méni a néktera ustanoveni zdkladniho zékona o
federalni vefejné spravé se méni, doplituji a zrusuji (zvefejnéno v Utednim véstniku 18. bfezna
2025). Po ptijeti se takova opatieni povazuji za stdvajici nesouladna opatfeni uvedena v ptiloze I a
vztahuje se na né ¢l. 10.12 (Nesouladna opatieni a vyjimky) odst. 1 a 3. Pro upfesnéni je tieba
uvést, ze nesouladné aspekty jakéhokoli takového provadéciho opatieni jsou omezeny v rozsahu
povoleném takovou vyhlaskou, jakoz i jakymkoli provadécim opatienim piijatym na zékladé této

vyhrady.

Mexiko umoziuje soukromé investice vyhradné prostiednictvim smluvnich ujednani tykajicich se

prizkumu a t€zby ropy a jinych uhlovodiki a vetejné sluzby ptenosu a distribuce elektiiny.

Dojde-li ke zméné mexickych pravnich ptredpisi, aby umoziovaly soukromé investice jinym
zpusobem, nez jaky je uveden v druhém odstavcei, nebo aby umoznovaly prodej aktiv nebo
vlastnického podilu v podniku, ktery se zabyva ¢innostmi uvedenymi v druhém odstavci, vyhrazuje

si Mexiko pravo tuto investici omezit.
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Veskerd omezeni ulozena v souladu s tfetim odstavcem se povazuji za stavajici nesouladna opatieni

uvedena v priloze I a podléhaji ¢l. 10.12 (Nesouladnd opatfeni a vyjimky) odst. 1 a 3.

Pro upftesnéni je tieba uvést, ze Mexiko potvrzuje zasadu vyjadienou v ¢lancich 25, 27 a 28
Politické ustavy Spojenych stati mexickych (Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos), ze priuzkum a tézba ropy a jinych uhlovodikt, planovani a kontrola vnitrostatni
elektrorozvodné soustavy a veifejna sluzba pienosu a distribuce elekttiny jsou vyhrazeny statu.

Stavajici opatfeni:

Politicka ustava Spojenych statlh mexickych (Constitucion Politica de los Estados Unidos

Mexicanos), ¢lanky 25, 27 a 28.

Zakon o statnim vetejném podniku, Federalni komise pro elektfinu (Ley de la Empresa Publica del

Estado, Comision Federal de Electricidad).

Zakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversién Extranjera).

Zakon o odvétvi uhlovodikl (Ley del Sector Hidrocarburos).

Zakon o statnim vefejném podniku Petréleos Mexicanos (Ley de la Empresa Publica del Estado,

Petroleos Mexicanos).

Zakon o odvétvi elektiiny (Ley del Sector Eléctrico).

Zakon o energetickém planovani a transformaci (Ley de Planeacion y Transicion Energética).
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[I-MX-4

Odvétvi: Zabavni sluzby

Pododvétvi: Rekreacéni a volnocasové sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 949104 Ostatni soukromé rekrea¢ni a volnocasové

sluzby (omezeno na sluzby souvisejici s hazardnimi hrami a sdzenim)

Ptislusné povinnosti: Nérodni zachazeni (¢lanky 10.7 a 11.6)

Zachézeni podle nejvyssich vyhod (¢lanky 10.8 a 11.7)

Vrcholné vedeni a spravni rady (¢lanek 10.10)

Mistni pfitomnost (¢lanek 11.5)

Uroven statni spravy: Usttedni

Popis: Investice a pteshrani¢ni obchod se sluzbami

Mexiko si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni tykajici se investic do sluzeb

souvisejicich s hazardnimi hrami a sdzenim nebo jejich poskytovani.

Stavajici opatieni:
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I[I-MX-5

Odvétvi: Zalezitosti tykajici se mensin

Pododvétvi:

Klasifikace ekonomickych ¢innosti:

Ptislusné povinnosti: Mistni pfitomnost (¢lanek 11.5)

Narodni zachazeni (¢lanek 11.6)

Uroven statni spravy: Ustredni

Popis: Pteshrani¢ni obchod se sluzbami

Mexiko si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, které pfiznava prava nebo

preference socialné nebo ekonomicky znevyhodnénym skupinam.

Stavajici opatieni:

Politicka ustava Spojenych statlh mexickych (Constitucion Politica de los Estados Unidos

Mexicanos), ¢lanek 4.
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[I-MX-6

Odvétvi:

Pododvétvi:

Socialni sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Néarodni zachazeni (¢lanky 10.7 a 11.6)

Zachézeni podle nejvyssich vyhod (¢lanky 10.8 a 11.7)

Vykonnostni pozadavky (¢lanek 10.9)

Vrcholné vedeni a spravni rady (¢lanek 10.10)

Mistni pfitomnost (¢lanek 11.5)

Ustiedni
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Popis: Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Mexiko si vyhrazuje pravo piijmout nebo zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o poskytovani
sluzeb vetejného vymahani prava a napravnych sluzeb a dale uvedenych sluzeb, pokud se jedna o
socialni sluzby zfizené a provozované pro veifejny ucel: zabezpeceni nebo pojisténi piijmul, socialni
zabezpeceni nebo pojisténi, socidlni péce, verejné skolstvi, vefejné programy odborné piipravy,

zdravi a péce o déti.

Stavajici opatfeni:

Politicka ustava Spojenych statlh mexickych (Constitucion Politica de los Estados Unidos

Mexicanos), ¢lanky 4, 17, 18, 25, 26, 28 a 123.
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[I-MX-7

Odvétvi:

Pododvétvi:

Doprava

Specializovany personal

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CMAP 951023 Ostatni odborné, technické a specializované

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

sluzby (omezeno na kapitany lodi, piloty letadel, velitele lodi, lodni
strojniky, lodni mechaniky, spravce letist’ (comandantes de
aerddromos), pristavni kapitany, ptistavni lodivody, ¢leny posadky
plavidel plujicich pod vlajkou Mexika nebo mexickych letadel)
Mistni pfitomnost (¢lanek 11.5)

Narodni zachazeni (Clanek 11.6)

Zachézeni podle nejvyssich vyhod (¢lanek 11.7)

Ustiedni
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Popis: Pteshrani¢ni obchod se sluzbami

Mexiko si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o specializované

zameéstnance. Pouze mexicti statni prislusnici narozeni v Mexiku mohou ptisobit jako:

kapitani, piloti, velitelé lodi, strojnici, mechanici a ¢lenové posadky plavidel plujicich pod vlajkou

Mexika nebo mexickych letadel a

pfistavni lodivodi, pfistavni kapitani a spravci letist.

Stavajici opatieni:

Politicka ustava Spojenych statli mexickych (Constitucion Politica de los Estados Unidos

Mexicanos), ¢lanek 32.
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[I-MX-8

Odvétvi: Vsechna

Pododvétvi: Telegrafni, radiotelegrafni a poStovni sluzby

Tisk bankovek (ména) a razba minci

Kontrola a inspekce ndmotnich a vnitrozemskych pfistavii a dohled

nad nimi

Kontrola a inspekce letist’ a heliporti a dohled nad nimi

Jaderna energetika, v€etné prizkumu, té¢Zby a vyuzivani

radioaktivnich materialu.

Klasifikace ekonomickych ¢innosti:

Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (¢lanek 10.7)

Zachazeni podle nejvyssich vyhod (€lanek 10.8)

Vykonnostni pozadavky (¢lanek 10.9)

Vrcholné vedeni a spravni rady (¢lanek 10.10)
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Uroven statni spravy: Usttedni
Popis: Investice

Cinnosti uvedené na seznamu niZe jsou vyhrazeny statu a podle mexickych pravnich predpisti jsou
u nich zakazany soukromé kapitalové investice. Pokud Mexiko povoli ti€ast soukromych investic na
téchto ¢innostech prostfednictvim smluv o poskytovani sluzeb, koncesi, smluv o ptijckach nebo
jakéhokoli jiného druhu smluvniho ujednani, nelze tuto ti¢ast vykladat tak, ze ma vliv na vyhradu

tykajici se téchto ¢innosti.

Dojde-li ke zméné mexickych pravnich ptedpist, aby umoziiovaly soukromé kapitdlové investice
do ¢innosti uvedené na seznamu nize, muze Mexiko uloZit omezeni G¢asti zahrani¢nich investic a
tato omezeni se povazuji za stavajici nesouladné opatieni uvedena v ptiloze I a podl¢haji ¢l. 10.12
(Nesouladna opatfeni a vyjimky) odst. 1 a 3. Mexiko miiZze rovnéZ uloZit omezeni ti¢asti

zahrani¢nich kapitalovych investic pfi prodeji aktiva nebo vlastnického podilu v podniku, ktery se
zabyva ¢innostmi uvedenymi na seznamu nize, a tato omezeni se povazuji za stavajici nesouladna

opatfeni uvedend v ptiloze I a podléhaji ¢l. 10.12 (Nesouladna opatieni a vyjimky) odst. 1 a 3.
a)  Telegrafni, radiotelegrafni a poStovni sluzby;

b)  Tisk bankovek (ména) a razba minci;
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c) Kontrola a inspekce ndmotnich a vnitrozemskych pfistavii a dohled nad nimi;

d) Kontrola a inspekce letist’ a heliporti a dohled nad nimi a

e)  Jaderna energie®.

Stavajici opatfeni:

Politicka ustava Spojenych statlh mexickych (Constitucion Politica de los Estados Unidos

Mexicanos), ¢lanky 25 a 28.

Zakon Mexické o centralni bance (Ley del Banco de México).

Zakon o Mexické narodni mincovné (Ley de la Casa de Moneda de México).

M¢énovy zakon Spojenych statii mexickych (Ley Monetaria de los Estados Unidos Mexicanos).

Zakon o plavbé a namoinim obchodu (Ley de Navegacion y Comercio Maritimos).

Zakon o ptistavech (Ley de Puertos).

5 Pro tcely této polozky zahrnuje jaderna energetika prizkum, téZbu a vyuZzivani radioaktivnich
materiald.
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Zakon o letistich (Ley de Aeropuertos).

Federalni zakon o telekomunikacich a vysilani (Ley en Materia de Telecomunicaciones y

Radiodifusion).

Dekret, kterym se zfizuje decentralizovana agentura pro navigacni sluzby v mexickém vzdusném
prostoru (zkratka ve Spanélstiné: SENEAM) (Decreto que crea el Organismo Desconcentrado de
Servicios a la Navegacion en el Espacio Aéreo Mexicano, SENEAM).

Zakon o obecnych komunikacnich kanalech (Ley de Vias Generales de Comunicacion).

Zakon o mexickych postovnich sluzbach (Ley del Servicio Postal Mexicano), hlava I kapitola III.

Zakon o zahrani¢nich investicich (Ley de Inversion Extranjera).
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I-MX-9
Odvétvi: Tézba
Pododvétvi: Cinnosti souvisejici s lithiem
Klasifikace ekonomickych ¢innosti:
Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (¢lanek 10.7)
Vykonnostni pozadavky (¢lanek 10.9)
Vrcholné vedeni a spravni rady (¢lanek 10.10)
Uroveti statni spravy: Ustedni
Popis: Investice
Cinnosti souvisejici s lithiem, véetné priizkumu a t&zby lithia, jsou vyhrazeny statu a podle
mexickych pravnich pfedpisl jsou u nich zakézany soukromé kapitalové investice. Pokud Mexiko
povoli ucast soukromych investic na téchto ¢innostech prostfednictvim smluv o poskytovani sluzeb,

koncesi, smluv o ptj¢kach nebo jakéhokoli jiného druhu smluvniho ujednéni, nelze tuto tcast

vykladat tak, Ze ma vliv na vyhrazeni téchto ¢innosti statu.
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Dojde-li ke zméné mexickych pravnich piedpist, aby umoziovaly soukromé kapitalové investice
do ¢innosti souvisejici s lithiem, mize Mexiko ulozit omezeni ucasti zahrani¢nich investic a tato
omezeni se povazuji za stavajici nesouladna opatieni uvedena v piiloze I a podléhaji ¢l. 10.12
(Nesouladna opatfeni a vyjimky) odst. 1 a 3. Mexiko miiZze rovné€z ulozit omezeni ti¢asti
zahrani¢nich kapitdlovych investic pfi prodeji aktiva nebo vlastnického podilu v podniku, ktery se
zabyva ¢innostmi souvisejicimi s lithiem, a tato omezeni se povazuji za stavajici nesouladna

opatfeni uvedend v ptiloze I a podléhaji ¢l. 10.12 (Nesouladna opatieni a vyjimky) odst. 1 a 3.

Stavajici opatfeni:

Politicka ustava Spojenych statlh mexickych (Constitucion Politica de los Estados Unidos

Mexicanos), ¢lanky 27 a 28.

T&Zebni zékon (Ley de Mineria).
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[I-MX-10

Odvétvi: Vsechna

Pododvétvi:

Klasifikace ekonomickych ¢innosti:

Ptislusné povinnosti: Zachézeni podle nejvyssich vyhod (¢lanek 10.8)
Uroveti statni spravy: Ustedni
Popis: Investice

Mexiko si vyhrazuje pravo ptijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, jeZ ptiznava rozdilné zachdzeni
zemim podle veskerych dvoustrannych nebo mnohostrannych mezindrodnich dohod, které jsou v
platnosti pfede dnem vstupu této dohody v platnost. Tato vyhrada se nevztahuje na opatieni, ktera

poskytuji rozdilné zachazeni, pokud jde o:

a)  priuzkum, tézbu a vyrobu energetického zbozi, jakoz i distribuci a ptenos plynu a elekttiny a

uvadéni energetického zbozi na trh, v€etné velkoobchodniho nebo maloobchodniho prodeje, a

b)  Cinnosti souvisejici s lithiem, véetné priizkumu a téZzby lithia.
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Mexiko si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, jez ptiznava rozdilné zachazeni
zemim podle veskerych mezindrodnich dohod, které jsou v platnosti nebo budou podepsany po dni
vstupu této dohody v platnost, a to vCetné¢:

a) letecké dopravy;

b) rybolovu nebo

C) namotnich zélezitosti, véetn¢ zachranarstvi.

& /es 131



		2025-09-16T12:15:35+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



